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QUIENE CA OQUECHIJQUE
TLATEOTITLANME

Jesus oquemelfejque tietlateotitlanhua ma tiecheaco Es-
piritu Sonto

1 Temetzmojcuelfele antes, Tedfilo. Temetzmolfele
noche tli Jesds oquechijque hua otlamachtejque.
Ejqueu oquechijque desde que oquepiehualtejque
tieteque. 2 Qquesequirojque hasta cudc Deus
otiebicaque elfecac. Antes de que obiloac ca elfecac
Jests oquemixpejpenque inu majtlactle huan ume
tietlateotitlanhua. Espiritu Sonto tiepaliebiluc Jests para
oquenmacaque mandamientos. 3 S6tiepa de que omecoac
Jesus, oneniextiluc intz6l6 yejua. Oneniextiluc meyac
veces ipa cuarenta dias. Ca meyac sosantle tli oquechijque
quemejtetejque perfectamente que yulebihuateca.
Oquennunutzalodya de quiene Deus tlamandoruro.
4 Mientras onecShualuc ca yejua oquenmanddrojque nele
majcamo y6co de Jerusalén. Oquejtojque:

—Xeccheac6 ma mochihua lo que tli toTajtzin Deus
oqueprometierojque. Ye onemiechelfe de inu. 5 Tiel
Xohuo otlacudtieque ca 6tzintle, cache pa quiesquete
tunalte nemocuétiequisque ca Espiritu Sonto cudc yeju-
atzi calacoas ipa nemoyulo.

Otlejcoac elfecac Jestis
6 Cudc ye omosentlolejque tlateotitlanme, otietlajt-
lanejque Jesus:
—Tlbcatzintle, ;6x6 tomotlolelis tonacién Israel oc-
sajpa para tlamandorus?
7Pos oquemelfejque:
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—Amo nemiechtocdroa nenquematesque quiema
mochihuas canajyetla quieme inu.  ToTajtzin Deus
oquemalfejque inu para que sa yejuatzi quejtusque hasta
quiema Israel tlamanddrus ocsajpa. 8 Cudc calaquesque
Espiritu Sonto pa nemoyulo nemejua, nencasesque
checéhualestle. Nenquisasque quieme nentestigos de
naja amo sa pa ciudad de Jerusalén tlcamo ipa noche
estado de Judea hua estado de Samaria hua hasta cache
bejca locor pan tloltecpactle.

9 Cudquenuju Jests opiehualuc neajcoquiluc ca elfe-
cac mientras yejua tieyetztaya. Por fin ayecmo otiei-
jtaque porque opolebihuac ijtec mextle. 10 Mientras
Jesus biloaya, yejua ajcopatlajtlachixtaya. Sa de repi-
ente intlac omoquetzaco unte 6ngeles ca intlaquie istoc.
11 0quemelfejque:

—Seflores de estado de Galilea, jtlica nentlajtlachixte-
cate ca elfecac? Deus tiednaluc Jesus de entre nemotzolo
hua otiebicaque hasta elfecac. Pos quieme onentieijtaque

obiloac elfecac, ejqueu mismo sie yejuatzi Jesus hualiloas
ocsajpa.

Creyentes oquixpejpenque Matias ma calaque itequepa Ju-

das
12 Yecudquenu tietlateotitlanhua uyajque de ipa nieca
tepietl tli ituco Tepietl de Olivos. Inu tepietl mocéhua
itech Jerusalén, quieme sie kilémetro ca bejca. Omocue-
jque ca Jerusalén. 13 Cudc ocalajque pa Jerusalén, otle-
jcuque ipa sente calejtec icpac cale. Ompa mocalutidya
Piero, Xohud, Jacobo, Andrés, Felipe, Tumds, Bartolomé,
Mateo, Jacobo iconie Alfeo, Semu el Celador, hua Judas
*iconie de Jacobo. 14 Yejua ompa oyejyeya ca tiehua seque
sohuame hua Maria tiendnajtzi Jesds hua tieicnihua Jesus.

1:13 Cuale nuyejque motradusirus: “icni”.
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Nochemejua seme ca sa sie tlanequelestle motlajtlotla-
jtidya.

15 Cubquenuju Piero omoquetz intzolo inu hermanos
tl6 quieme ciento veinte ca meyactie. Oquejto:

16 —Nocnihua, David oquejcuelo lo que tli Espiritu
Sonto oquejtojque de Judas. Hua inu teotlajtule quepeaya
ma mochihuate. Pos Judas oquenyec? tli tieaseque Jesus.
17 Totzol6 oyeya Judas hua quepeaya iporte de ndnca
tequetl de Deus.

18 Pos inu Judas oquecu sente tlole. Oquetlaxtld ca
inu tomi tli oquemacaque por itlajtlacul. Ixtlajpach
betzeto. Oijtepetzi hua noche tli ijtecajca ocuaxiele.
19 Oquematque noche tli chajchdénte pa Jerusalén hua
oquecuitejque nieca tléle Acéldama, que ca intlajtul de
yejua quejtusneque Tlole de Yestle.

20 —Pos tlajcuelulpanca ipa libro de Salmos:
Ma quisa de ipa ichg,
hua majcamo 6que ompa chonte.
Nuyejque quejtoa pa Salmos:
Ma yeca ocsente case inu tequetl tli yaja oquepeaya.

21’Conbenierebe, noso, ma mixpejpena sente tlocatl de
intzolé noncate tloca. Ma mixpejpena sente tlocatl tli
seme totlac icaca desde cudc Tlocatzintle Jesus biloaten-
emeya totzolo. 22 Ma mixpejpena sente de yejua tli
seme totlac icaca desde cudc Xohud tiecudtieque Jesus
hasta 6x6 cudc Deus tiednaluc de totzolo para ca elfecac.
Conbenierebe que yaja san quiene ca oquejtac noche inu
sosantle ma iye testigo ca tejua de quiene ca oyulebihuac
Jesus.

23 Pos yejua oquenquetzque unteme. Sente yaja Josie
Barsabds, 6que nuyejque mocuitidya Justo. Hua ca ume
yaja Matias. 24 Entunses omotlajtl6tlajtejque ejqueyi:
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—TlGcatzintle, tejuatzi tequemixomachelea toyulo de
tonochtie. Xetiechmojtetele 6quenu ye otemixpejpenele
de noncate unteme. 25 Ye otemixpejpenele sente para
ma quechihua nénca motequeyojtzi de que iyes tlateoti-

tlantle. Pos Judas ye oquecdjtie para iy6s pa inu locor tli
quetocoro.

26 Entunses oqueriforojque abier 6que quetocorus. Pos
oquetocdro yaja Matfas. Asi es que yaja omopu inca inu
majtlactle huan sie tlateotitlanme.

2

Espiritu Sonto ocalacoac ipa inyulo creyentes
1 Cubc oaseco inu yelfetl de Pentecostés, noche inu
creyentes oyejyeya sa secne ipa sie locor. 2 Sa de repiente
ocaquestec checohuac sente ruido tli ohudla de elfe-
cac. Bel checohuac ocaquestec ompa calejtec cone yejua
oyejyehuataya. Ocaquestec quiename sente yejyecatl
cudc checshuac tlalpitza. 3 Inca yejua omoniexte sana

imoonalo tletzintle. Pos inu sana imdonalo tletzintle
omocuoxielo hua omotlélito ipa cara sesen tlocatl. 4 Hua

inyulo de innochtie otie de Espiritu Sonto. Entunses yejua

opiejque tlajtlajtoa ca ocsesen idiomas tli Espiritu Sonto
oquenmacaque ma quejtuco.

5 Pa inu yelfet]l joriojte tli lalebes moneltocaneme
ohudlajque hasta pa ciudad de Jerusalén. Ohualiejque de
ipa noche ocseque naciones. ¢ Cudc yejua oquecajque inu
ruido, sa nima omosentlélejque meyactie. Oquetietzobe-
jque porque oquecaqueya que inu creyentes otlajtlajtodya
ca idiomas de cara sesen tlocatl. 7 Pos yejua s6 otlacac-
taque hua oquetietzébejtajque. Oquejtojque:

—;Pos quie amo yejua de estado de Galilea tli tlajtlajto-
jtecate? 8 ;Quiene, noso, tequencaque tejua que tlajtlajtoa
ca belaja toidioma de cara sesen tlocatl quieme tejua
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tetlajtlajtoa desde cudc otetlajtlcatque?  Pos onconcate
giente de meyac naciones. Oncate de Partia, de Media, de
Elam, de Mesopotamia, hua tli chajchonte ipa Judea, hua
ipa Capadocia, ipa Ponto hua ipa Asia. 10 Cate de Frigia
hua Panfilia, de Egipto hua de noche portes de Africa ca
nepa l6ro de inu puieblo de Cirene. Nuyejque oncate de
Roma tli onc6 chajchonte. Seque de yejua cate joriojte
hua ocseque mds amo joriojte ye ocalajque ipa toreligion.
11 Oncate nuyejque giente de tlole de Creta hua de Arabia.
Pos tonochtie tequenyejcaque que tlajtlajtoa ipa totlajtul
quieme tejua tetlajtlajtoa. Tiechpubelea de quiene ca
Deus oquechijque tietzobetl tlachihuale.

12 pos innochtie oquetietzébejtaya. Amo oquematque
quiene oquepensorojque. Omolfejque:

—;Tli quejtusneque ini tli mochijteca?

13 Cache ocseque omoburlérojque. Oquejtojque:

—Pos noncate ye otlohuénque ca meyac vino tli tzopi-
elec.

Piero oquennunutz inu giente

14 Yecubquenu Piero omoquetz ca tiehua inu majtlactle
huansie tlateotitlanme. Oquejto:

—Sefores nenjoriojte hua tli nennejneme paJerusalén.
Xecyejcaquecd tli nequejtus hua xecmajtacé nonca. 15 Ini
noncate tléca amo bejbentetecate quieme nemejua nen-
quenenebelea. Pos quiemach tecate pa checndbe ura ca
ise. 16 Nonca mochijteca lo que tli Deus oquejtojque por
icamacopa de inu tlayulepante Joel ca ye niepa:

17 Quejtulo Deus:

“Ejqueyi mochihuas ipa niecate solultimo tunalte.

NoEspiritu nequenmacas noche tloca.

Nemotielpuchhua hua nemoichpuchhua tlayulepan-
tisque de tietlajtultzi Deus.
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Nuyejque tlacocheyejtasque tli de nemejua ayemo
biebentzetzi,

hua tlacochtiemequesque tli biebentzetzi de entre neme-
jua.

18 MelShuac. Ipa niecate tunalte noEspiritu nequenmacas
inu tléca hua sohuame tli niechtequepanusque,

hua yejua tlayulepantisque de tietlajtultzi Deus.

19 Giente quetietzobejtasque lo que tli necchihuas ompa

elfecac,
hua pan tl6ltecpactle necchihuas siefias

ca yestle hua ca tletzintle hua ca puctle.

20 Tunale ayecmo quetiemacas itlaniexteles,

hua mietztle chichiliebes quiename yestle

antes que tecalaquesque pa inun tunale de TlGcatzintle.

21Tnun tunale bieye iyes, hua tlatieniehuale.

Hua mochihuas que momdquextisque innochtie tli tiet-
lajtlanelisque nemdquextelestle tietucdyupantz-

inco Tlocatzintle”.
22 ’Sefiores de tonacién Israel, xejcaquecd de lo que

tli nequejtus. Jesus oiloaya de puieblo de Nazaret.
Deus otieixpejpenque. Ye nenqueyecmate inu porque

Jesus oquepexque meyac checéhualestle nemotzlo para
oquechijque tietzobeme hua siefias hua bieye tlachi-
hualestle. 23 Ini néiloac Jesus Deus otietiemdctejque ca
nemejua, porque ejqueu Deus oquetzontejque antes hua
oquematque que quechihualusquidya ejqueu. Hua in-
mdocopa giente petzoteque nentiecoruspelojque Jesis hua
ejqueu onentiemectejque. 24 Pero Deus otieyulebitiluc
Jesus hua otiequextiluc de ipa mequelestle. Pos abele
necShualus ipa mequelestle. 25 David otlajtlajto de Cristo
hua oquejto:

Seme biloateneme TlGcatzintle ca naja.

Amo niechtlajcales tequepachule porque yejuatzi iloac ca

nomdyecdmpa para niechpaliebilo.
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26 Por inu noyulo opajpdc,
hua ca nocamac onequejto de ini nénca nopajpdqueles.
Nuyejque naja necpea meyac confionsa hua nemécheales-
tle que nocuierpo yulebes.
27 Porque tejuatzi amo tomocdbelis no6lma ma seme
mocGhua ipa mectloncale,
nimpor amo tomocdbelis nocuierpo ma paldne, porque
naja nemoConietzi hua neyectec.
28 Oteniechmojtetele ojtle tli nectocas para necpeas
nemelestle nochepa.
Teniechmomaquelis poquelestle porque seme temetz-
motztelejtas.
29"Sefiores, nemiechelfis claramente que totajtzi David
omec hua omotldltucac. Hasta 6x6 oncénca imejccoyoc.
30 Pos David oyeya tlayulepante hua quepoaya tietlaj-
tultzi Deus. Oquemat que lo que tli Deus oquejtojque
que quechihuasque para David, Deus quecumplirusque
de meldhuac. Pos Deus oquejtojque ca juramento que
yejuatzi quixpejpenasque sente de ipelhua para tla-
manddrus quieme rey itequepa David. 3! Inu ocasojco-
mat David ca ye niepa. Oquejto noso de quiene Cristo
yulebihuas, pos oquejto que Deus amo quecShuasque
tie6lma ipa mectloncale meyac tiempo. Nimpor amo
palones tiecuierpo. 32 Pos inu Cristo iloac bel yejuatzi
Jesus. Deus otieyulebitiluc hua tejua tecate tetestigos
de inu. 33 Asi es que Deus otiemacuc beletelestle para
netlolilus ca tiemdyecontzi. Yecudquenu toTajtzi Deus
otiemacuc Jesus tieEspiritu Sonto quiename ca ye niepa
tieprometierfejque. Ox6 Jests tiehualtitlanuc Espiritu
Sonto 6que quechihualuteca nénca tli nemejua nenquejta
hua nenquecaque. 34 Pos amo yaja David que otlejcuc ca
elfecac. Tlécamo David oquejto ejqueyi:
Tl6catzintle otieyelfe noTlocatzi:
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“Xomotléle ca nomdyecompa
35 hasta senamo ma nequemumiydéro moenemigos hasta

itzintla mocxehua”.
36 ’"Nemejua onentiecoruspelojque Jesus. Pero xecyec-

majtacdé nemonochtie de Israel, que Deus ye otiemacuc
miero yejuatzi Jesus beletelestle para que iloac Tl6catzin-
tle, hua iloac Cristo, 6que Deus tieixpejpenque para iloas
tlamoquextione.

37 Cudc inu giente oquecajque inu, lalebes omoyulcoco-
jque. Oquemelfejque Piero hua ocseque tlateotitlanme:

—Tocnihua, ;tli noso tecchihuasque?

38 Pos Piero oquemelfe:

—Xomoyulcuepacd hua xomocuétiequico tietucdyu-
pantzinco Jesucristo cara sesen tldcatl de nemejua.
Ejqueu Deus nemiechperdonérfisque nemotlajtlacul hua
nemiechtléocolisque tieEspiritu Sonto. 39 Pos cuale nen-
queselisque lo que tli Deus queprometierojque nemejua
ca tiehua nemopelhua hua nochemejua tli bejca cate,
innochtie quiejquech Deus quennutzasque.

40Pos ca meyac ocseque tlajtule Piero oquennunutz hua
quentlalfiya. Oquejto:

—Xomomdquexticé de intzolo néncate tloca yulpet-
zoteque.

41 Entunses omocudtiequejque noche giente tli oquen-
paresiero inu tlajtule. Pa niecaju tunale omaxiltejque ca
yejua oc yeye mil tlgca. 42 Inu creyentes oquesequirojque
momachtejque ca inu tlateotitlanme. Oquepeaya gusto
yesque intzolo imicnihua. Sa secne otlacudya hua mot-
lajtl6tlajtioya.

Primieros creyentes omotlasojtlaya meyac

43 Noche giente tiemabelejque Deus. Hua Deus
oquenpaliebejque tietlateotitlanhua para que yejua
oquechijque meyactie siefias hua tietzobeme. 44 Noche
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quiejquech omoneltocaya, sa secne oyejyeya.  Tli
oquepejpeaya oquexiexelojque ca ocseque imicnihua.
45 Oquenajnamacaya noche intlélhua hua lo que tli
oquepeaya. Entunses oquenxiexelfidya innochtie san
quiejquech oquenchibelidya f6lta. 46 Innochtie ca sentetl
inyulo omosentldlejque mumustla ipan teopantle bieye.
Otlacudya chontle por chontle ca meyac poquelestle
hua yulsiebelestle. 47 Otieyectieniejque Deus, hua
noche giente oquentldcayejtaque yejua. Cara tunale
omomeyaquelejque quiejquech Deus quenméquextisque.

3

Opajtec sente tlocatl cucuxojtzi

1Piero hua Xohud otlejcoque ca teupa bieye quieme ca
pa yeye ura ca ye yohuac ipa ura de oracién. 2Seque giente
seme quehualecaya sente tlocatl tli cucuxojtzi desde
que otlocat. Mumustla oquetldlidya ompa pa teopantle
bieye itech queydhuatientle tli mocuitea la Hermosa.
Oquetldlidya ompau para motlaijtlanis ca tli cocalactaya
teupa. 3 Cudc inu tlécatl oquemejtac Piero hua Xohuo
que ye calaquesque pan teopantle, omotlaijtlane ca yejua.

4 Piero hua Xohuo oquetejteijtaque. Entunses oquejto
Piero:

—Xetiechejta.

5Yecudquenu yaja quemetztaya. Quechixtaya ma cana-
jyetla quemacacd. ¢ Pero Piero oquejto:

—Amo necpea pléta nimpor oro, pero lo que tli necpea

temetzmaca. TietucGyupantzinco Jesucristo de Nazaret
xXenejneme.

7 Yecudquenu Piero ocasec ca imdyecméd hua oque-
quetz. Sa nima omoyectl6lejque icxehua hua ic6cayol-
hua. 8 Yecudquenu omoquetztie. Omoquetz hua onejne.
Ocalac ca yejua ipan teopantle. Ompa onejnemeya hua
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ajcotzecuineya. Otieyectieniehuaya Deus. ® Noche giente
oquejtaque que yaja nejnemeya hua otieyectieniehuaya
Deus. 10 Oquixomatque inu tlocatl que oyeya yaja 6que
motlaijtlanejtaya ompa teupa itech inu queyohuatientle
ituco la Hermosa. Pos oquetietzobejque lalebes por lo que
tli omochi ca yaja.

Piero oquennunutz giente pa corredur itucé Corredur de
Salomdn

11 Inu tli oyeya cucuxojtzi moquejquitzquejtaya in-
tech Piero hua Xohud. Noche giente mosentldliGya
intlac yejua ipa corredur itucé Corredur de Salomén.
Lalebes quetietzobidya. 12 Cudc Piero oquejtac que giente
mosentldlidya, oquemelfe:

—Seflores de tonacidn Israel, ;tlica nenquetietzobea
ini nonca? ;Tlica nentiechetztecate tejua quieme tlo
ca tobeleteles de tejua otecpajtejque ndnca cucuxo-
jtzi para ma nejneme? Noso ;tlica nentiechetztecate
quieme tl6 por teyecteque otecpajtejque? 13 Abraham
tieteochihuaya Deus. Nuyejque Isaac hua Jacob hua
noche totétajua tieteochihuaya. Yejuatzi miero Deus
de totdtajua iloac 6que quepajtejque ndnca cucuxojtzi.
Oquepajtejque para tiechajchamoéhualuc Jesus 6que iloac
>ktieTlatequeparlo. Pos nemejua nentietiemdctejque Jesus
ca Pil6to hua nenquejtojque que amo nentienequeya cudc
Piléto oquenec tiecajchuas. 14 Pos nemejua nenque-
jtojque que amo nentienequeya Jesus oque yectec hua
yulmelactec, cache nentlajtlanque ca Pil6to ma queca-
jcohua sente mequestiero ma quisa ca nemejua. 15 Pos
nentiemectejque miero yejuatzi 6que tiechnemitilo. Bel
yejuatzi Jesus Deus tieyulebitiluc de intz616 mimejque,
hua tejua tecate tetestigos de inu. 1 Ini nénca tlocatl

* . . ps »”
3:13 Cuale nuyejque motradusirus: “tieTielpuch”.
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oyeya cucuxojtzi. Nemejua nenquejta hua nenquixomate.
Pos Deus oquepajtejque yaja, porque tejua toneltoca ti-
etucdyupantzinco Jesus. Pos tiel por toneltoca tieca Jesus,
yejuatzi queyecpajtejque nonca tlocatl nemixpa nemejua.

17’Hua 6x08, nocnihua, naja necmate que nentiemecte-
jque Jesus porque amo nenquemajmatque tli nenquechi-
huaya. Nuyejque tl6tlajtoonejme de nemejua amo que-
matque tli oquechijque. 18 Ca ye niepa Deus oquemelfe-
jque por incamacopa tlayulepantejque que tiepa tieCristo
hudlésquidya tiecoco tietunie. Hua 6x0 pa ndnca
tiempo de tejua Deus oquecumplirojque tli antes oquej-
tojque. 19 Asi es que xomoyulcuepact hua xomocuepacé
ca Deus para ma nemiechperdonérucd nemotlajtlacul.
Yecudquenu Deus cualtitlanesque tiempos de yulpoque-
lestle. 20 Entunses Deus ocsajpa tiehualtitlanesque
Cristo dque yejuatzi otieixpejpenque, es decir, tiehualti-
tlanesque yejuatzi Jesus. 2! Pos onca nesesidad que
Jesus ompa iloas elfecac hasta senamo asequi tiempo
cudc noche sosantle ye ocarreglérojque Deus. Yejuatzi
otlajtlajtojque de inu tiempo desde ca ye niepa por in-
camacopa tlayulepantejque. 22 Pos Moisés oquemelfe
totdtajua: “Quieme Tlocatzintle toDeus oniechtitlanque
naja, nuyejque tiehualtitlanesque ocsente tlayulepante.
Tieixpejpenasque de entre nemotz6l6. Nenquecaquesque
noche tli nemiechelfisque. 23 Oque beletes tli amo quechi-
huas c6so de inu tlayulepante, Deus quepojpolusque de
intzol6 tiepelhua”.

24’Noche tlayulepantejque desde Samuel para ca neco,
otiechyulepantejque de nénca tiempo. 25 Nemejua nen-
cate nenimpelhua de inu niecate tlayulepantejque. Ne-
miechtocdroa inu acuierdo tli Deus oquechijque ca totota-
jua. Deus oquelfejque Abraham: “Por medio de mopelhua
nequenteochihuas giente de noche naciones”. 26 Deus
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tieyulebitiluc *tieTlatequepano. Tiehualtitlanque ca ne-
mejua cachto para que tieConietzi ma nemiechbende-
seyumacacd. Oquechijque ejqueu para ma quisa cara
sesen tlocatl de ipa itlajtlacul.

4

Quenhualecaque Piero hua Xohud pa junta

1 Piero hua Xohué oc tlajtlajtojtaya ca giente cudc
ajaseto teopexcitzetzi. Jefe de guardia de teopantle
bieye hua inu grupo de joriojte itucd saduceos nuyejque
ajaseto ompa. 2 Innochtie ocuajcualéneya porque Piero
hua Xohu6 quenmachtejtaya giente. Oquejtojque Piero
hua Xohu6 que yulebesque giente de intz6l6 mimejque
porque Jesus oyulebihuac. 3 Entunses oquemaseque Piero
hua Xohu6 hua oquentzajtzajque para ma ompa yecd
hasta pa mustlateca. Pos ye yohuac oyeya. 4 Pero meyac-
tie de tli oquecajque tietlajtultzi Deus omoneltocaque. T16
mopoasque sa tldca, quieme cinco mil ye moneltocaya.

5 Pa mustlateca tlajtodnejme hua biebentzetzi de jori-
ojte hua tlamachtioneme de teotlajtule omosentlélejque
pa Jerusalén. ¢ Nuyejque omosentldle ca yejua tlajtojco-
teopexque Ands, nuyejque Caifds, Xohu6 hua Alejandro
hua noche yejua quiene quemejta tlajtojcteopexcotzetzi.
7 Quenhualecaque Piero hua Xohud ca intzdl6 yejua hua
quentlajtlanejque:

—Ca tli beletelestle, noso itucdyupa de 6quenu nen-
quepajtejque inu tlocatl cucuxojtzi?

8 Yecudquenu Piero oquemelfe ca checchualestle de
Espiritu Sonto:

—Sefiores  nentlétlajtoonejme. Sefiores
nenbiebentzetzi, = xomocaquiticé. 9 Ox6 ye
nentiechmotlajtlanelejque de ndnca tlocatl cucuxojtzi
que ye opajtec. Nemotlajtlanea quiene noso opajtec.
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10 Nemejuantzetzi nentiemocoruspelfejque Jesucristo de
puieblo de Nazaret, pero Deus tieyulebitiluc de intz5l6
mimejque.  Xomomachitejtacé nemonochtientzetzi.
Nuyejque ma quemajtacd noche tloca de Israel. Pos
nonca tlocatl tli oncénca nemotzdlontzinco ye opajtec
tietucdyupantzinco Jesucristo de Nazaret. 11 As{ es que
nemejuantzetzi nemobetztecate quiename nendlbaiiilte.
Jesus iloac quiename sente cuale tietetu. Inu tietetu
tlin cuale nemejuantzetzi nemotlajcalelejque. Hua 6x6
inu tietetu ye hualmochi esquiniero de tepdntle. 12 Pos
nionéque ocsente cuale tiechmdoquextis, porque amo
onca ocsente tlocatl tli Deus tiechmacaque para itech ma
tomoquextico.

13 Teopexcotzetzi oquejtaque que Piero hua Xohud
quepeaya meyac balur. Oquematque que amo bel tlaes-
tudidrojque tlécamo cate quieme cualquiera. Pos queti-
etzobejque. Cudquenuju omomacaque cuienta que nele
oyejyeya ca Jesus. 14 Quetztaya que niecaju tlocatl tli opa-
jtec ijcataya ca Piero hua Xohud. Por causa de inu tldcatl
tli opajtec abele tli oquejtojque cuntra Piero hua Xohud.
15 Entunses yejua quennahatejque Piero hua Xohuo nele
ma quisacé tepetzi de ipa inu junta. Cudquenuju molfidya
entre yejua. 1 Oquejtojque:

—;Tli tequenchibelisque néncate tléca? MelShuac,
sente tietzobetl bieye ye oquechijque. Noche giente tli
cate pa Jerusalén ye oquejtaque. Abele tequijyonasque.
17 Sin embargo, para amo cache mosoas ini tlajtule ca
ocseque giente, ma tequenmajmajcomecticé Piero hua
Xohud para ma ayecmo tlanunutzacé de Jesus.

18 Entunses ocsajpa quentzajtzelejque Piero hua Xo-
hué ma calaquecd. Quennahuatejque nele majcamo
tlajtlajtucé nimpor majcamo tlamachesticé de Jesus.
19 Yecudquenu Piero hua Xohuo ondhuatque:
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—Xomonenebelejtzinucd tlo conbenierebe para ca
Deus ma tetlaneltocacé ca nemejuantzetzi noso cache

cuale ma tetieneltocacd Deus. 20 Pero de todos modos
abele tectzacuasque tocamac de lo que tli otequejtaque

hua de lo que tli otejcajque.

21 Entunses inu tlétlajtodnejme quenmajmajcémecte-
jque Piero hua Xohuo hua quencajcéjque ma yoco. Abele
queniextejque de tli maniera quencastecérusque. Pos
quenmabelidya giente porque giente tiechajchamdjque
Deus por tli yejua quechijque. 22 Niecaju tlocatl tli opajtec
oquepex cache de cuarenta afios cudc opajtec.

Inu creyentes tietlajtlanelejque Deus ma quenmacacé con-
fionsa hua balur

23 Cudc ye oquencajcdjque Piero hua Xohud, yejua
ohudlajque intlac incompanieros. Quenpubelejque noche
lo que tli jefes de teopexcotzetzi hua biebentzetzi de
joriojte oquemelfejque. 24 Cudc oquecajque inu, innochtie
omotlajtl6tlajtejque ca Deus. Oquejtojque:

—ToTiecojtzi Deus, tejuatzi tomochejchibele elfecac,
tloltecpactle, hua lamér, hua noche tli quepea. 25 Por
medio de Espiritu Sénto icamacopa de totéta David mot-
latequepanojtzi tomojtalfe ejqueyi:

(Tlica otlabielchéchalénque giente?

;Tlica quenenebelejtaya tlimach tli yejua abele quechi-
huasquea?

26 Omosentlolejque reyes de noche tléltecpactle.

Nuyejque tlétlajtoonejme omochijque quieme sasie tlo-

catl
cuntra Deus hua cuntra Cristo 6que yejuatzi tieixpe-

jpenque.
27 ’Pos melchuac Herodes hua Poncio Piléto
mosentlélejque pa nonca Jerusalén ca nieca giente tli

amo joriojte hua ca togiente de Israel. Omosentldlejque
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cuntra Jesus *moTlatequepanojtzi yectec  oque
tetiemixpejpenele. 28 Oquechijque lo que tli ca ye niepa
tomotzontequele que tomochibelis porque tomonequite

ma ejqueu mochihua.  2° Hua 06x8, Tlocatzintle,
xomojtele quiene queneque tiechmajmajcomectisque.
Xequenmopaliebele motlatequepanojcitzetzihua

ma tlajtlajtucé de motlajtultzi ca meyac balur.
30 Xomotequetelejta para ma pajtecd giente.  Ma
mochihua siefias hua tietzobeme tietucdyupantzinco
Jests *moTlatequepanojtzi yectec.

31 Cudc ye omotlajtltlajtejque omouline cale cone
yejua otlamachyejyeya, quiename cuéc otloli. Innochtie
ocaseque checthualestle de Espiritu Sonto. Entunses
otlanunutzque de tietlajtultzi Deus ca meyac balur.

Inu creyentes quexiexelojque lo que tli quepeaya ca ocseque
creyentes

32Nochemeju tli omoneltocaque sasie quemachelejque
hua sasie quepensdrojque. Niondque amo oquejto que
lo que tli quepeaya sa yaja ihudxca tlécamo quejtodya
que oyeya inhudxca innochtie. 33 Tlateotitlanme oque-
sequirojque tlanunutzque quiene ca Tlocatzintle Jests
oyulebihuac. Quepexque meyac beletelestle hua Deus
quenpaliebejque lalebes. 3* Amo omocd nionéque ma-
jcamo quepea de lo que tli quechibelidya f6lta. Noche
tli quepeaya intlél noso incalhua quennamacaque hua
quehualecaque inu tomi. 35 Inu tomi quemacaque tla-
teotitlanme, hua yejua quenxiexelfejque nochemeju tli
quenchibelidya félta. 3¢ Por ejiemplo, oyeya intzolo yejua
sente levita joreyo ituct Josie. Tlateotitlanme quecuite-
jque inu tlocatl Bernabé, tli quejtusneque sente tlocatl
tli tlayuldlea. Otlcat pa sente tloltojpole ipa lamér que

* . : “ : 24
4:27 Cuale nuyejque motradusirus: “moTielpuchtzi”.
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itucé Chipre. 37 Bernabé oquenamacac sente itlol tli
yaja quepeaya. Quehualecac inu tomi hua oquemacac
tlateotitlanme.

5

Ananias hua Safira oistlacatque

1Sente tlocatl ituco Ananias ca isohua Safira nuyejque
oquenamacaque intlol. 2 Ananias oquejyo seque tomi hua
seque oquetiemacato. Oquenmacato tlateotitlanme inu
porte de tomi quieme tl6 oyene noche. Nuyejque isohua
oquemat. 3 Oquejto Piero:

—Ananlfas, ;tlica Satanas oquetléle ipa moyulo para
tistlacates ca Espiritu Sonto? ;Tlica otequejyd seque
tomi de quiejquech ca otecnamacac motlsl? 4 Mientras
tecpeaya motldl, jamo mohudxca oyeya? ;Hua cudc otec-
namacac, jamo mohudxca inu tomi? ;Tlica otecpenséro
tecchihuas ejqueu? Amo otistlacat sa ca tloca tlocamo

otistlacat miero ca Deus.
5 Cudc Ananias oquecac lo que tli Piero oquejto, om-

betzeto hua omec. Pos omajcomejque noche tli oque-
matque de inu. ¢ Entunses omoquetztiejque pelantotu
hua oquetejcuexque icuierpo de inu tlécatl. Quequexte-
jque hua oquetlélpachuto.

7 Opanuc quieme yeye ura. Ocalac isohua. Amo oque-
mat tli oquepasdro indmec. 8 Yecudquenu Piero oquelfe:

—Xeniechelfe. ;Nenquenamacaque nemotldl por ini
tonto?

Yaja oquejto:

—Pos por inu tonto.

9 Entunses Piero oquelfe:

—Tlica nemotlélejque de acuierdo para ejqueu nen-
tieprobdrojque Espiritu Sonto? Xequejta. Ompa bitze tli
gu_etlélpachuto mondmec. Oxd metzbicasque nuyejque

aja.
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10 Sa nima obetzeto icxetla Piero hua omec. Cudc
ocalajque inu pelantotu oqueniextito que ye omec so-

huatl. Oquequextejque. Quetldlpachuto itlac inémec.
11 Tiemabelejque Deus noche inu grupo de creyentes hua
noche ocseque tli oquecajque de inu.

Omochi meyactie siefias hua tietzGbeme

12Tnu tlateotitlanme oquechijque meyactie siefias hua
tietzobeme intzolo giente. Noche creyentes ca sen-
tetl inyulo mosentl6lidya ipan Corredur de Salomoén.
13 Ocseque giente amo quenequeya mosietelisque ca inu
creyentes pero nuyejque quenyectieniehuaya creyentes.
14 Noche tloca hua sohuame tli omoneltocaque tieca Jests
memeyaquelidya. 15 Pos giente quenquextiGya cocox-
cOtzetzi ca pa ojtle. Quentldlidya ipa tlapechme hua
ipa petlame para cudc panus Piero siquiera ma pano
itunal impa seque de yejua para ma pajtecd. 1¢ Nuyejque
mosentlélejtéya meyac giente de puieblos tli cache cierca
cate de Jerusalén. Quenhualecaya cocoxcotzetzi hua

quiejquech quenpasolodya moxicoéneme. Nochemejua
opajteque.

Giente quentepotztocaque tlateotitlanme

17 Entunses omajcojque tlajtojcéteopexque hua noche
icompanierojua de inu grupo de joriojte itucé saduceos,
pos lalebes ochéhuatque. 18 Oquemaseque tlateotitlanme
hua quentzajtzajque pan corsel del puieblo. 19 Pero ca
yohuale tieéngel Deus oquentlapolfe pobieltajte de corsel
hua oquenquexte tlateotitlanme. Oquejto:

20 —Xey6co. Xecalaquecd ipa teopantle. Xequemelfico
giente noche sosantle de nénca yancuec nemelestle.

21 Oquecajque tli oquejto. Entunses ocalajque ipa
teopantle cudc ye otlanies. Ompa tlamachtejtaya.
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Tlajtojcoteopexque hua tli oyejyeya ca yaja oquechi-
jque junta. Oquesentldlejque inu grupo de tloca tli cache
bejfeye momajtaya hua noche biebentzetzi de Israel ipa
inu junta. Cudquenuju otlatitlanque ipa corsel para ma
quenhualecacd tlateotitlanme. 22 Pero cu6c ompa oaseto
guardias ipan corsel amo oquenniextejque. Entunses
omocuejque hua otlanahuatejque. 23 Oquejtojque:

—Pos otecniextejque corsel yectzacteca hua tli tlaix-
utea ompa ijcatecate itlac pobielta. Cudc tetlaijtlapojque
amo dque tecniextejque ca tlaijtec.

24 Inu tlajtojcoteopexque hua inu jefe de guardia de
teopantle hua teopexcétzetzi oquecajque tli oquejtojque
guardias. Quetietzobejque. Quejtojque:

—;Tli beles pasorebes ca noche ini nénca?
25 Cudquenuju oaseto sente tli quenmachestito:

—Xomojtelicd. Inu tloca tli nenquenmotzajtzacuele-
jque ipan corsel ompa cate teupa ahorita quenmachtejte-
cate giente.

26 Entunses jefe de guardia uya ca igiente. Oquenhuale-
caque tlateotitlanme sa ca cuale porque omomajtejque
que beles giente quentecaltisquidya yejua. 27 Cudc yejua
ye quenhualecaque tlateotitlanme, quenpresentorojque
pa junta. Inu tlajtojcteopexque oquemelfe tlateotit-
lanme, oquejto:

28 —Tejua nemiechnahuatejque ca checShuac tlajtule
para ayecmo xetlamachticd itucGyupa nieca tlcatl Jesus.
Hua 6x0 noche lo que tli nemejua nentlamachtea ye
oquecajque noche giente ipa Jerusalén. Pos nenqueneque
nentiechtlajtlajcultisque tejua nele otecmectejque inu
tlocatl Jesus.

29 Ondhuatque Piero hua ocseque tlateotitlanme:
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—Tejua tecpea que tetieneltocasque Deus antes que
tequenneltocasque tloca. 30 Yejuatzi Deus de totota-
jua tieyulebitiluc Jests 6que nemejuantzetzi onentiemo-
mectelejque cudc onentiemotdmpelfejque ipan coru-
jtzi. 31 Deus otiebieyetldliluc Jestus cudc otieyelfejque
ma netl6lilo ca tiemdyecompa para iloas Tlajtoone hua
Tlamoquextione. Ejqueu Deus oquechijque para ma
moyulcuepaco giente de Israel para que Jesds quenper-
dondrfisque intlajtlacul. 32 Pos tejua tecate tetestigos de
noche ini. Nuyejque Espiritu Sonto iloac testigo. Deus
otiechmacaque Espiritu Sonto tonochtie tli tetieneltoca.

33 Pos tli oyejyeya pa junta lalebes ocuajcualénque cuse
oquecajque inu. Oquenejnejque quenmejmectisquea tla-
teotitlanme. 34 Pero Gamaliel omoquetz. Gamaliel oyeya
de inu grupo de joriojte itucé fariseos. Nuyejque oyeya
tlamachtione hua maestro de inu ley de Moisés. Noche
giente oquerespetorodya yaja. Pos Gamaliel otlanahuate
nele ma tepetzi quenquexticé ca queyShuac niecate tla-
teotitlanme. 35 Entunses oquejto:

—Sefiores de tonacién Israel, xomopilicd cuerdro
de lo que tli nemochibelisque ca néncate tloca.
36 Xomolnémequitic6 que amo quepea bejca tunale
que omajcoc Teudas. Omobieyechi. Pos quieme ndbe
cientos tléca quetocaya. Por fin quemectejque hua
noche tli quetocaya ochucholojque. Pos amo yetla
oquechijque. 37 Sotiepa de Teudas omajcoc Judas de
estado de Galilea. Omajcoc miero cuéc omochi censo de
giente, hua meyactie oquetocaque. Pero yaja nuyejque
omec, hua nochemeju tli quetocaya ochucholojque.
38 Hua 6x0 nemiechmolfelea, xequenmocobelicé noncate
tloca. Amo tli xequenmochibelelics.  TI6 quejtus
que intlamachteles icaca de tléca pos seguramente
pojpolebeti. 39 Pero tl6 intlamachteles icaca de Deus,
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abele nemoxexetunelisque tlécamo nemochibelisque
mal porque nentiemixnémequelisque Deus.

40 Pos oquenparesiero lo que tli oquejto. Oquentza-
jtzelejque inu tlateotitlanme hua oquenbejbitejque.
Oquemelfejque ca checShuac tlajtule nele majcamo
tlanunutzacé de Jesus. Entunses oquencajcojque.
41 Tlateotitlanme uyajque de ipa inu junta ca meyac
poquelestle.  Opajpdjque porque Deus oquenmacaque
locor para oquesufrirojque tiecoco por tiepampa Jesus.
42Pos yejua amo oquetzajque incamac tldcamo mumustla
otlamachtejque. Otlanunutzque ipan teopantle bieye hua

chontle por chontle que Jesus iloac inu Cristo 6que Deus
tieixpejpenque.

6

Inu creyentes oquixpejpenque checume tloca para quent-

lacualtejque giente

1 Pa nieca tiempo cuéc momeyaquelidya creyentes
seque tli tlajtlajtodya ca griego opiejque omoquejéro-
jque. Omoquejdrojque cuntra joriojte tli tlajtlajtodya ca
hebreo. Oquejtojque que mumustla cudc quentlacual-
tea giente, amo oquentlacualtejque cuale imicnusoso-
hudhua. 2 Entunses inu majtlactle huan ume tlateotit-
lanme oquensentldlejque creyentes. Oquemelfejque:

—Amo conbenierebe que tejua tejchuasque tietlaj-
tultzi Deus para tequentlacualtisque tocnihua. 3 Hua
0x0, tocnihua, xequemixpejpenacé checume tléca de
entre nemejua tli quepejpea innemeles melactec. Xe-
quemixpejpenacé tli tlajmatque hua tli cache nejniese
que yejuatzi Espiritu tlamandéruro ipa inyulo. Entunses
tequencargorfisque yejua para ma quentlacualtico tocni-
hua. 4 Ejqueu tecsequirusque tejua totlajtlotlajtejtasque
hua tetlamachtejtasque de tietlajtultzi Deus.
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5 Pos oquenparesiero lo que tli oquejtojque tlateoti-
tlanme. Oquixpejpenque Esteban porque lalebes mon-
eltocaya hua omacheac que Espiritu Sonto tlamandéru-
rutebitz ipa iyulo. Nuyejque oquemixpejpenque Felipe,
Précoro, Nicanor, Timdn, Parmenas hua Nicolds. Pos inu
Nicolds oyeya de puieblo de Antioquia. Mds amo joreyo
pero ye ocalac ipa religién de joriojte. ¢ Oquebicaque non-
cate checume intlac tlateotitlanme. Omotlajtlctlajtejque
tlateotitlanme hua impa inu checume oquentlélejque
inmohua.

7 Tietlajtultzi Deus ohualmosu cache hua cache. Inu
creyentes tli oyejyeya ompa Jerusalén omomeyaquele-

jque bel meyac. Meyactie teopexcdtzetzi moneltocaque
tieca Cristo.

Biebentzetzi de joriojte ocaseque Esteban

8 Deus oquemacaque Esteban bieye tiefavur, pos
quemacaque beletelestle para quechihuas siefias hua ti-
etz6beme bejbeye intzolo giente.  Omajcojque giente de
sente teopantle ituco Teopantle de los Libertados. Yejua
oyejyeya de puieblos de Cirene hua Alejandria hua de
tlole de Cilicia hua Asia. Inu giente omixcomacaque
ca Esteban. 10 Cache abele oquexexicojque Esteban
porque Espiritu Sénto oquepaliebejque tlajtlajtus hua
oquemacaque machestelestle quiene ca quenndnquelis.
1 Entunses oquentlajtulmacaque seque giente ma ejist-
lacatecd. Inu tléca oquejtojque:

—Tejua otejcajque Esteban que checuatlajto cuntra
Moisés hua cuntra Deus.

12 pos ejqueu ocuolinejque giente hua biebentzetzi de
joriojte hua tlamachtiéneme de teotlajtule. Ipa Esteban
omomerdjque hua ocaseque. Oquebicaque ipa junta.
13 0quentlolejque seque istlacatque tli quejtojque:
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—Ini nénca tlocatl amo quequetza icamac para quejto-
jtas checuayutl cuntra ini nénca locér sonto hua cuntra
inu ley. 14 Pos otejcajque que oquejto que inu Jesus
de Nazaret quexetunis ini locdr hua quepatlas noche
costumbres tli Moisés tiechcobelejtie.

15 Entunses noche tli ompa oyejyeya pa junta oquet-
ztaya Esteban. Oquejtaque que ixdyac oyeya quiename
ixdyac de sente ongel.

7

Giente oquemectejque Esteban

1 Entunses tlajtojcoteopexque oquejto:

—Ejqueu icaca?

2Esteban oquejto:

—Sefiores tli nennocnihua hua nentétajme de Is-
rael, xeniechmocaquiticé. Deus dque lalebes quepealo
tlaniextelestle ca ye niepa otlajtlajtuluc ca totajtzi Abra-
ham. Neniextiluc ca yaja cuéc oc chonteya pa tlole de
Mesopotamia antes que uya para mochdntito pa puieblo
de Harédn. 3 Deus oquelfejque: “Xequisa de ipa motldl.
XequencShua moparientes. Xebeya hasta nieca tlole
tli temetzejtetis”. 4 Entunses Abraham oquis de inu
tlole de Caldea. Uya para chonte hasta puieblo de
Haran. Pa quiesque tiempo itajtzi omec. Entunses Deus
oquehualecaque Abraham hasta pa nonca totldl cone
nemejuantzetzi nemochajchontelea 6x6. > Deus amo
oquemacaque Abraham niontle de nénca tléle. Nion
tepetzi siquiera para cuale quejtus que de melShuac
ihudxca. Pero meldhuac oqueprometierfejque Abraham
que quemacasque nonca tlole para ithudxca iyes. Oque-
prometierfejque nuyejque que sétiepa de que ye omec,
nonca tlole mocéhuas para ipelhua. Cuéc oqueprometier-
fejque ini nénca, nimpor ayemo quepeaya Abraham nion
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sente iconie. ® Deus oquejtojque que ipejpelhua Abraham
chajchontesque ipa ocsente nacidén. Chajchdntesque ipa
sente tlole tli amo inhudxca. Ompa yesque esclavos
de niecate gientes porque yejua tlamanddrusque impa.
Niecate gientes quenmaltratérusque ipejpelhua Abraham
por cuatro cientos afios. 7 Nuyejque oquelfejque ejqueyi:
“Nejcuntendrus inu nacién tli tlamandérus ipa mopelhua
hua quenpeas quieme esclavos. Sétiepa mopelhua quisas-
que de ompa hua niechtequepanusque naja ipa nénca
locor”. 8 Deus oquechijque sente acuierdo ca Abraham
hua oquemacaque Abraham tocostumbre de nacayutlate-
quelestle, para ma quechihua Abraham quieme sienas
de que quepeaya sente acuierdo ca Deus. Por inu
cudc otldcat iconie ituc Isaac, Abraham oquenacayutec.
Cudquenuju Isaac quepeaya quiemach checume tunale.
Ejqueu nuyejque oquechi Isaac ca iconie itucd Jacob, hua
Jacob ca ipejpelhua. Pos ipejpelhua Jacob oyejyeya tétajte
de noche doce tribus noso grupos de Israel.

9 ’Niecate tototajua, es decir, ipejpelhua Jacob, omox-
icojque de imicni itucd Josie. Oquenamacaque Josie ca
ocseque giente ma quebicaco ca nacién de Egipto. Pero
Deus iloaya ca Josie. 10 Oquequextejque de ipa noche
tiecoco tietunie. Deus oquemacaque Josie machestelestle
hua oquepaliebejque para oquepex favur ca Faradn, rey de
Egipto. Inu rey Faradn oquetldle Josie para cubernadur de
Egipto hua nuyejque para cubernadur de ical de inu rey.

Entunses omochi Spestle hua meyac tiecoco tietunie
ompa pa Egipto hua pa tléle de Canaan. Pos totStajua amo
oquepexque tli quecudsque. 2 Pero cudc oquemat Jacob
que giente quepeaya tli quecudsque ompa pa Egipto,
oquentitla ipelhua noso totétajua ca ompa. Ejqueu ca
sajpa oquentitla. 13 Ca ujpa Josie oquixomatque icnihua.
Hua ca inu Faradn oquemat de tli giente oyeya Josie.
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14 Entunses Josie otlatitla ma quehualecacd itajtzi Jacob
canoche igiente. Nele igiente oyejyeya setenta y cinco ca
meyactie cudquenuju. 15 De inu maniera Jacob omochdn-
tito pa Egipto. Ompa omec. Nuyejque tototajua ompa
omejmejque. Oquenbicaque incuierpo hasta puieblo de
Siquem. 16 Oquentldlpachojque incuierpo ijtec imejco-
coyoc de Abraham. Abraham omocube inu mejcdcoyoctle
de ipelhua Hamor ompa pa Siquem.

17°Cudc ye miero mochihuasquea lo que tli Deus oque-
prometierfejque Abraham, tonacién de Israel ompa pa
Egipto momeyaquelidya cache hua cache. 18 Pero sétiepa
ocalac ocsente rey ompa pa Egipto hua inu rey amo
quixomat Josie. 19 Inu rey oquencajcayd totdtajua. Inu
giente de Egipto quenmaltratérojque porque san tequetl
que otlajtlécatque inpelhua, inu rey oquenchihualte ma
quecajcohuacé inpelhua ca sie 16ro insiel para ma mejme-

quecd. 20 Cudquenuju otldcat Moisés. *Hua oyeya lalebes
cudcualtzi peltzintle. Por yeye mietztle itGtajua oque-
bepdjque pa inchd. 2! Pero por fin oquepexque para
quecajcthuasque ca sie 16ro. Cuéquenuju ichpuch de inu
rey Faradn oqueniextito hua oquebep6 Moisés quieme t16
iconie. 22 Ejqueu omomachte Moisés de noche lo que
tli oquematque niecate gientes de Egipto. Lalebes tlaj-
matque oyeya Moisés para tlajtlajtus hua para tequetes.

23 ’Cudc quepeaya cOso cuarenta afios oquepensoro
quentlajpalus igiente de Israel. 2* Ompa oquejtac que
sente egipcio oquemaltratdrojtaya sente tlocatl de Israel.
Moisés omoquetzato ihua inu israelita hua oquepaliebe.
Pos Moisés oquemecte inu egipcio. 25> Moisés oquemecte
porque oquepensdro que icnihua de Israel ye ocasojco-
matque que Deus cusdrusque Moisés para quenmdquextis

* . . [ : ”
7:20 Cuale nuyejque motradusirus: “Deus lalebes quecualejtaque”.
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de ipa Egipto. Pero la cosa es que israelitas amo ocaso-
jcomatque ejqueu. 26 Ipa mustlateca Moisés quenniextito
unte israelitas tli momacataya. Oquenec quenyulsiebis.
Oquemelfe: “Sefiores, nemejua nenicnijte nencate. ;Tli
para nemomacatecate?” 27 Entunses niecaju tli cachto
oquemacac inu ocsente oquemopie Moisés. Oquelfe:
“;O0quenu metztlgle taja para tetlajtodne noso tejuez
topa tejua? 28 ;Tecneque taja teniechmectis nuyejque
quieme otecmecte inu egipcio iy6la?” 29 Cuéc Moisés
oquecac inu, ocholo. Uya ca pan tléle de Madidn. Ompa
chonteya quiename sente nejnenque, hua ompa oquepex
unte ipelhua.

30 ’Sie tunale cudc ye opanuc cuarenta afios, Moisés
oyeya cone niondque chonte. Oyeya itlac sente tepietl
ituco Sinaf. Xutlataya sente tebetztle ompau, hua ijtec
inu tletzintle ohualneniextiluc sente 6ngel. 3! Moisés
oquetietzobe cudc oquetztequis noche inu. Pos omopa-
cho itlac para cache cuale quejtas. Cudquenuju oquecac
que Tlécatzintle oquelfejque ejqueyi: 32 “Naja neDeus,
dque mototajua niechteochijque. Naja neca neDeus de
Abraham, hua de Isaac, hua de Jacob”. Entunses Moisés
obebeyocac por lalebes omajcémec. Ayecmo oquenec
quejtas inu tebetztle. 33 Entunses Deus oquelfejque:
“Xequenquexte mocacua porque taja nixtla tecaca hua
naja neyectec necaca. 34 Naja nequetztebitz tiecoco ti-
etunie tli mochihua pa nogiente ompa pa Egipto. Nej-
cactebitz quiene ca yejua yejyelsesebe. Onehudla noso
para nequenquextis de ipa inu tiecoco. Xequejta. 0x3
temetztitlanes ompa pa Egipto”.

35 ’Pos totdtajua amo quetldcayejtaque Moisés, cache
oquelfejque: “;Oquenu metztlle quieme tetlajtodne
noso tejuez?” Pero Deus oquetitlanque miero yaja Moisés
quieme tlajtoéne hua tlamdquextione. Oquetitlanque
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cudc neniextiluc inu 6ngel ica Moisés itech inu tebetztle
tli xutlataya. 3¢ Pos miero yaja Moisés oquenquexte
tototajua de ipa Egipto. Miero yaja Moisés oquechi siefias
hua tietzbeme pa inu tlole de Egipto hua ipa Lamor
Chichiltec hua nuyejque por cuarenta afos pa inu bieye
locor cone niondque chonte. 37 Pos sie yaja Moisés
oquemelfe niecate israelitas: “Quieme Deus oniechhualti-
tlanque naja ca nemejua, ejqueu Deus tiehualtitlanesque
ca nemejua ocsente tlayulepante tli tlajtlajtusque de
tieporte. Inu tlayulepante Deus tieixpejpenasque de
nemotzolé nemejua. Xetieyejcaquecd”. 38 Cudc otlajt-
lamachyejyeya israelitas pa nieca locér céne niondque
chonte, miero yaja Moisés otlajtlajto ca inu ongel tli
quennunutzaya pa nieca tepietl de Sinaf, hua tli nuyejque
otlajtlajto ca totdtajua. Miero yaja Moisés ucé tlajtule tli
quetiemaca nemelestle. Ucé inu tlajtule para tiechelfis
tejua.

39 "Pero totGtajua amo oquenejque queneltocasque
Moisés, tlocamo quetlajyelejtaque. Ipa inyulo oquene-
jque mocuepasque ca Egipto. 40 Entunses oquelfejque
Aarén: “Tejua tecneque tomochejchibelis deuste para
ma tiechyec6nacs. Pos inu nieca Moisés otiechquexte
de ipa Egipto cache tejua amo tecmate tli opasére
ca yaja”. *! Entunses oquechejchijque sente pesiero.
Quenmejmectejque yulcéme para oquebentlélelejque inu
ixniehualo. Oquenpéquelesmacac lo que tli oquechejchi-
jque ca inmdhua. 42 Entunses Deus onenencuaxeluluc
de yejua. Oquencdjque ma quenteochihuacd sitlalte de
elfecac. Pos ejqueu tlajcuelulpanca pa libros de inu
tlayulepantejque céne Deus oquejtojque:

O giente de Israel,
nenyajtenemeya por cuarenta afios pa nieca locor céne
niondque chonte.
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;Beles onenquemejmectejque yulcdme para
onenniechtldlelejque naja bentle cuéquenuju?

43 Pos amo. Ca rabies onenquechijque.

Onenquebicaque ca nemejua inu teocale de nemodeus
Moloc.

Onenquebicaque inu sitlale de nemodeus Renfan.

Inu nemoixniehualojua onenquechejchijque nemejua
para onenquenteochijque.

Por inu naja nemiechquextis de ipa nemotldl para ne-
miechbicas cache bejca que inu nieca nacién de
Babilonia.

44’Pa nieca locor cone nionéque chonte totbtajua que-
bejbicatenemeya inu teocale céne oquemalfejque teme
tli intech oejcuelojtaya inu mandamientos de Deus. Inu
teocale Moisés oquechejchi confurme inu plan tli Deus
oquejtetejque cudc oquelfejque ma quechejchihua. 45 Inu
teocale hualpanutéya de seque tléca ca ocseque hasta
tototajua ohudlajque ca tiehua Josué. Oquehualecaque
inu teocale pa nonca tléle. Pos totdtajua oquencue-
jcuelejque nonca tlole ocseque naciones porque Deus
oquenpaliebiluc oquenquextejque inu gientes para tiech-
macasque tejua nonca tlole. Asi es que totdtajua
oquepexque inu teocale hasta ipa tiempo de David. 46 Pos

David oquepex favur ca Deus. Oquenec quechihuas sente

teopantle bieye para ipelhua Jacob. 47 Pero amo yaja David

oquechejchi, tlocamo Salomén oquechejchi inu teopantle
bieye para Deus. 48 Pos Salomén oquechejchi inu teopan-
tle mds Deus amo nemoa miero pa teopanme tli tejua
tecchejchihua ca tomd. Icamacopa sente tlayulepante

Deus oquejtojque:

49 Elfecac icaca notrono,

hua pan tlgltecpactle nequentlélea nocxehua.

;Cotlaja cale noso nenniechchejchibelisque?
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;Cone noso cuale nechdntes hua nosiebis?
50 ;Quie amo onecchejchi noche inu ca nomé6?
510quejto Esteban:

—Nemejua siempre nenyultepitzteque. Nenquepea
nemoyulo quieme tl6 amo nenyene nengiente de Deus.
Amo nenquepea inu nacayutlatequelestle tli ipa dque
iyulo. Amo nenqueneque nenquecaquesque tli Deus
nemiechelfilo. Seme nentiecuajnémeque Espiritu Sénto.
Nemoté6tajua ejqueu quechijtebitze, hua ejqueu nuye-
jque nenquechihua nemejua. 52 ;Cuale nenquetie-
niehuasque mds sente tlayulepante tli amo quetepotz-
tocaque nemototajua? Pos nemotdtajua quenmejmecte-
jque niecate tlayulepantejque tli ca ye niepa oquejto-
jque que sie tunale axihuaqui yejuatzi 6que yectec. Pos
quiemach onaxihuaco hua nemejua onentiemdctejque
ca ocseque tloca hua nentiemectejque. 53 Nemejua
nencénque inu ley de Deus tli onemiechnahuatejque
ongeles, pero amo nenquechihua tli quejtoa.

54 Cubc inu giente oquecajque inu, lalebes ocua-
jcualénque cuntra Esteban, hua hasta motlajtlantesque.
55 Pero iyulo Esteban otie de Espiritu Sonto. Cudc
oajcopatlachix ca elfecac, oquejtac tietlaniexteles Deus.
Otieyejtac Jesus ijcatihuateca ca tiemOyecémpa Deus.
%6 Entunses oquejto:

—Nequejta elfecac tlapojteca. Xequejtacd, netieyejta

Jesus Oque nechihualuc tlocatl ijcatihuateca ca
tiemoOyecompa Deus.

57 Pero inu giente oquetlapachojque intlacaqueles
para amo oquecajque hua bel checbhuac otzajtzajtzeque.
Omomerdjque ipa Esteban. 58 Oquequextejque Esteban
de ipa puieblo hua oquetecaltejque. Tli oquetecaltejque
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hua tlatestificérojque cuntra yaja oquetldlejque intzot-
zomajua icxetla sente peltuntle itucé Saulo. 5° Mientras
quetecaltea, Esteban omotlajtl6tlajte. Oquejto:
—Tldcatzintle Jests, xomoénele nodlma.
60 Cudquenuju motlancuéquetz hua oquejto

checéhuac:
—TlG6catzintle, amo xomotlélele ipa cuienta nonca tla-

jtlacule tli quechijtecate.
Cudc ye oquejto inu, omec.

8

Saulo quentepotztocac creyentes

1 Saulo oquecualejtac que oquemectejque Esteban.
Ipa inu tunale giente quentepotztocaque inu grupo de
creyentes tli oyejyeya pa Jerusalén. Inu creyentes
moxiexelojque ca estado de Judea hua ca estado de
Samaria. Solamiente tlateotitlanme amo moxiexelojque.
2 Tloca tli moneltocaneme quetlélpachuto icuierpo de
Esteban. Ochucaque lalebes por yaja. 3 Saulo oque-
sequiro quentepotztocac creyentes. Calaqueto chontle
por chontle. Quentllochponaya tloca hua sohuame.
Oquentzajtzac ipan corsel.

Inu creyentes tlanunutzque de Jesucristo pa estado de
Samaria
4 Inu creyentes tli moxiexelojque quennunutzque

giente ca nobeyo de inu tlajtule de cuale tlamacheste-
lestle. 5 Entunses Felipe uya hasta sente puieblo de
estado de Samaria. Oquennunutz giente de yejuatzi 6que
iloac Cristo. © Mosentldlejque meyac giente. Oquecajque
ca meyac gonas lo que tli oquejto Felipe. Quejtaque
inu sienas de tietzobetl tli oquechi Felipe. 7 Opajteque
meyactie giente tli imijtecopa quepeaya moxicodneme.
Pos moxico6neme otzajtzeque lalebes hua oquisque de
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imijtecopa yejua. Opajteque meyactie tli incuierpo cua-
jcuajpetzajque hua meyactie cojcultzetzi. & Asi es que pa
inu puieblo lalebes pajpdqueya giente.

9 Pero ompa oyeya sente tlocatl itucé Semu. Quechi-
huaya ssantle de magia pa nieca puieblo. Por inu lalebes
quetietzobejtaya inu giente de estado de Samaria. Lalebes
bieye omomat ca inu giente. 1° Nochemeju giente, desde
giente humilde hasta tli bejbeye, oqueneltocaque inu
Semu. Oquejtojque:

—Deus oquemacaque tiebeleteles tli bieye ca nénca
tlocatl.

11 Pos oquechibelejque cGso inu Semu porque por
meyac tiempo oquehualencajcaydjtdya ca sosantle de
magia. 12 Pero cudc oquecajque inu cuale tlamachesteles-
tle tli Felipe oquennunutz pos monejneltocaque. Felipe
quemelfe quiene ca Deus tlamandéruro hua quemelfe
de Jesucristo. Omocuétiequejque tloca hua sohuame.
13 Sie yaja Semu moneltocac hua omocuétieque. Opie
yajtenemeya ca Felipe. Oquetietzobejtac Semu porque
Felipe quechihuaya tlachihuale de siefas hua tietzobetl
bejbeye.

14pg Jerusalén oyejyeya tlateotitlanme. Quecajque que
giente de estado de Samaria oqueselejque tietlajtultzi
Deus. Entunses quentitlanque Piero hua Xohuo hasta
ompau. !5 Piero hua Xohuo ajaseto ompa. Motlajtlot-
lajtejque que pa inyulo de inu creyentes ma axihuaque
Espiritu Sonto. 16 Pos ayemo hualaxihuaya pa iyulo de
niondque, tlocamo sa omocudtiequejque tietucyupantz-
inco Tlocatzintle Jests. 17 Entunses Piero hua Xohuo
oquentlélejque inmdhua impa yejua hua ca inu ocalacoac
Espiritu Sonto ipa inyulo.

18 Semu oquejtac que cudc tlateotitlanme oquentldle-
jque inmdhua impa inu creyentes ocalacoac Espiritu
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ipa inyulo. Semu quencuetlabilte tlateotitlanme tomi.
19 0quejto:

—Xeniechmomagquelicé naja nuyejque inu beletelestle
para que cudc naja nequentldlis nomohua ipa canajyeca
ma calacoa Espiritu Sonto pa iyulo.

20 Entunses Piero oquelfe:

—Ma pojpolebe motomi ca tiehua taja porque taja
tecpensoroa que lo que tli Deus tiechmacalo mocoa ca
tomi. 21 Taja amo tecpea porte nimpor deriecho para
tecalaques pa nénca tequetl de Deus porque moyulo amo
melactec tieixtla Deus. 22 Xomoyulcuepa noso de motla-
jtlacul hua xomotlajtl6tlajte ca Deus abier tl6 metzper-
dondrfisque tli tecpensdroa pa moyulo. 23 Pos temetzejta
taja lalebes teyulchechec. Quieme cuéc 6que tzajtzacteca
pa corsel abele quisa, ejqueu abele tequisa taja de ipa
motlajtlacul.

24 Entunses Semu ondhuat:
—Xomotlajtlotlajtejtzinucé por naja majcamo tli

niechpasoro de lo que tli nenniechmolfelejtecate.

25 0mpa pa inu puieblo Piero hua Xohut tlamelsjcopu-
jque de tietlajtultzi Tlocatzintle hua quennunutzque
giente. Sotiepa de inu, tlanunutzque de cuale tlamach-
estelestle ipa meyac puieblos de estado de Samaria. En-
tunses omocuejque ca Jerusalén.

Felipe oquenunutz sente tlicatl de tléle de Etiopia

26 Sente ongel de Deus oquelfe Felipe:

—Xebeya ca tlatzintla. Xectoca ojtle tliiya de Jerusalén
para ca puieblo de Gaza.

Inu ojtle pano pa sente locor céne nionsque chonte.
27 Entunses uya. Ipa oaseto sente tlocatl de sente tl6le
itucé Etiopfa. Inu tlocatl oyeya sente tlajtoéne hua
tesoriero de Etiopia céne Candace oyeya reina. Inu tlo-
catl hualiehuaya de Jerusalén céne tieteochihuato Deus.
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28 Ox6 mocuectaya para ca ichd. Yajtebitz ipa icérrojconie
de unte caretotu tli queterdntdya cabdyojte. Inu tlocatl
cualtlajtultejtoya libro tli oquejcuelo inu tlayulepante
Isafas. 29 Entunses Espiritu Sonto oquelfejque Felipe:
—Xomopachute itlac hua xectocate inu carrojconetzi.
30 Hua Felipe omomerd para omopachuto. Entunses
oquecac que inu tlocatl quetlajtultejtaya inu libro de
Isafas. Quetlajtlane:
—; TecasojcOmate tli tectlajtultea?
31Tnu tlécatl oquejto:
—;Quiene necasojcmates t16 amo necpea 6que niech-
esplicérus?
Entunses oquenec ma Felipe ma tlejco hua ma motléle
itlac yaja.
32 Inu tlécatl de Etiopia quetlajtultejtaya teotlajtule
cone quejtoa:
Quiename dque quebica sente calnielo para quemectis
ejqueu giente quebicaya sente tlocatl para quemectisque.
Quieme sente calnielo amo tzajtze cudc 6que quepejpe
itojmeyo,
ejqueu nuyejque amo tli oquejto inu tlécatl cudc oque-
mectejque.
33 Oquetratdrojque quiename sente tlécatl amo cualtec.
Quemectejque sin arasu.
/Quiene ca quenpeas ipelhua tl6 antes que quenpeas ye
oquemectejque?
341nu tlajtodne de Etiopia quetlajtlane Felipe:
—Xeniechelfe, por favur. ;De 6quenu quejtoa ini
nonca? ;Tlajtlajtoa inu tlayulepante Isafas de sie yaja
noso de ocsente?
35 Entunses itech inu pérte de teotlajtule Felipe opie
oquenunutz inu tlécatl de cuale tlamachestelestle de
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Jesus. 3637 Pos monunutztebe pa ojtle hasta oaseto pa sie
locor cone oyeya 6tzintle. Oquejto inu tlocatl de Etiopia:

—Onconca 6tzintle. jAbele naja nocudtiequis?

38 Oquenahuate itlatequepano ma quequetza carro-
jconetzi. Entunses inu tlocatl de Etiopia hua Felipe
otemuque hua uyajque innehua cone 6tzintle. Felipe
oquecudtieque inu tlocatl de Etiopia. 39 Cudc oquisque
de ijtec Gtzintle, tieEspiritu Tlocatzintle sa de repiente
quecuenejtequisque Felipe de ompau. Inu tlajtodne
ayecmo oquejtac Felipe tlécamo quetocac iojfe ca meyac
poquelestle. 40 Felipe onies pa puieblo de Azoto. Desde
ompau puieblo por puieblo tlanunutztenemeya de cuale
tlamachestelestle hasta oaseto ipa puieblo de Cesarea.

9

Saulo omoyulcuec

1 Turavea Saulo lalebes checéhuac cualéneya cuntra
inu creyentes tli tietocaya Tlocatzintle. Hasta quenequi-
squea ye oquenpojpolo. Yaja ica uya oquejtato tlajtojco-
teopexque. 20quetlajtlanele ma quemaca 6matl para iyos
pa teopame de sente ciudad itucd Damasco. Oquenec que-
mases noche tloca ca tiechua sohuame tli tietocaya tieojfe
Deus. Quenhualecasquea ca Jerusalén quieme priesoste.
3 Oy0Oya Saulo pa ojtle. Amo bejca oyeya de inu ciudad
de Damasco cudc sa de repiente otlaniextejtequis ipa
yaja sente tlaniextle de elfecac. * Cudquenu ombetzeto.
Entunses oquecac 6quenu quelfidya:

—Saulo, Saulo. ;Tlica teniechtepotztocateneme?

5 Entunses Saulo otlajtla:

—;Oquenu tejuatzi?

Yejuatzi oquelfejque:

—Pos naja nejests. Taja miero teniechtepotzto-
cateneme naja cudc tequentepotztoca tli niechtoca.
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6 Xemiehua hua xebeya pa puieblo. Ompa metzelfisque

tli tecchihuas.

7 Niecate tloca icompanierojua Saulo omajmajcéme-
jque lalebes porque oquecajque dquenu tlajtlajtoa pero
amo Oque oquejtaque. 8 Sa nima Saulo omajcoc de cdne
betztaya. Cudc oquentlapo ixtelolojua abele otlachix.
Entunses icompanierojua caseque ca imo hua quebicaque
pa inu ciudad de Damasco. ® Ompa oyeya yeye tunale sin
abele tlacheas. Amo tli oconic nimpor amo otlacua.

10 Ompa pa Damasco chdnteya sente creyente itucd
Ananfas. Tlécatzintle netieyejtetiluc ca yaja hua oquelfe-
jque:

—Ananfas.

Hua Ananfas ondhuat:

—NGO© neca, noTlocatzintle.

1 Entunses Tl6catzintle oquelfejque:

—Xebeya sa nima hasta pa inu cayaju itucé Melactec.
Ompa pa iché de sente tlocatl ituco Judas xetlajtlane por
sente tlocatl ituco Saulo. Yaja icaca de puieblo de Tarso.
Motlajtlétlajtejteca. 12 Pos quiename ipa cochtiemeque-
lestle metzetzteca taja, Ananias, que taja tecalaque ipa
ich6 hua tequentldlea momé&hua ipa yaja para ma tlachea
ocsajpa.

13 Entunses Ananias oquejto:

—TlGcatzintle, meyactie ye oniechpubelejque de inu
tlocatl Saulo. Nele quenchibele tlimach tlin yecteque tli
nejneme pa Jerusalén. 14 Hua 6x6 onhudla ca neco para
tiechases tonochtie tli temetzmotlétlajtelelea. Pos inu
jefes de teopexcotzetzi oquemacaque beletelestle para
tiechbicas quieme tepriesoste.

15 Pero Tl6catzintle oquelfejque:

—Xebeya, porque onequixpejpe inu tlgcatl Saulo. Tla-
nunutzas de naja ca giente de ocseque naciones hua ca
reyes. Nuyejque quennunutzas giente de Israel. ¢ Naja
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necmachestis inu Saulo quiene ca quepea quesufrirus por
causa de naja.

17Entunses Ananias uya ipan chontle céne Saulo oyeya.
Ocalac hua quentlole iméhua ipa Saulo. Oquejto:

—Nocni Saulo, Tlocatzintle Jesds oneniextiluc ca taja
pa ojtle cone tehudldya. Yejuatzi oniechhualtitlanque
para cuale tetlacheas ocsajpa, hua para ma tieme moyulo
ca Espiritu Sonto.

18 Cuéquenuju quiename tlo obetz de itech ixtelolojua
canajyetla sana imiemieleyo meche. Entunses ye cuale
otlachix ocsajpa. Saulo omoquetz hua mocuétieque.
19 Sgtiepa otlacua hua ocasec fuiersa ocsajpa. Entunses
ompa omocd quiesquete tunale ca niecate creyentes tli
chajchénteya pa Damasco.

Saulo oquennunutz giente de Jesucristo pa Damasco

20 Sa nima opie Saulo otlanunutz pa teopancucone.
Quemelfe giente que Cristo iloac tieConietzi Deus.
21 Tnnochtie tli quecactaya quetietzobejtaya lalebes.
Quejtojque:

—;Amo yaja nonca tlocatl tli pa Jerusalén oquenpo-
jpolo tli motlajtlétlajtea ca inu Jesus? ;Amo ipampaji
nuyejque ohudla nec6é para quenbicas priesoste hasta
Jerusalén hua ompa quentiemdctis ca jefes de teopex-
cotzetzi?

22 Pero Saulo tlanunutzaya cache ca meyac balur.
Oquencamatzac inu joriojte tli chajchénteya pa Damasco.
Ca tietlajtultzi Deus oquemejtete que Jesus iloac Cristo
6que Deus otieixpejpenque para tlamdquextione.

Saulo ocholo de intzol6 joriojte
23 Cudc ye opanuc meyac tiempo, joriojte ocarregloro-
jque para quemectisque Saulo. 24 Pero Saulo oquemat
de inu. Yohualen tunale joriojte quechixtaya Saulo
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ca calquisyo para quemectisque. 25 Cache imachte-
jc6hua quecalaquejque Saulo ijtec sente pescuncheque-
betl. Quetemubejque ca yohuale desde sente bentona pa
inu tepontle tli queyehualojtaya inu ciudad de Damasco.
De inu maniera ocholo Saulo.

Saulo uya ca ciudad de Jerusalén

26 Cugdc Saulo oaseto pa Jerusalén oquenec mosentldlis
ca inu creyentes. Innochtie omajcémejque porque
oquepensorojque que Saulo amo de meldhuac creyente
oyeya. 27 Sin embargo, Bernabé oquebicac Saulo oquep-
resentoruto ca tlateotitlanme. Oquenpubele quiene ca
Saulo otieyejtac Tl6catzintle cudc oydya ca Damasco hua
quiene ca yejuatzi quenunutzque. Oquenpubele quiene
ca Saulo oquepex meyac balur para otlanunutz de Jests
ompa pa Damasco. 28 Saulo omocd pa Jerusalén. Yajtene-
meya ca inu tlateotitlanme. 2° Oquepex meyac balur para
otlanunutz de Tlocatzintle. Monunutztaya hua mixco-
macataya ca joriojte tli tlajtlajtodya ca griego. Inu joriojte
oquetiemojque maniera para quemectisque. 3° Cudc inu
hermanos oquematque de inu, oquebicaque Saulo hasta
puieblo de Cesarea. De ompau oquetitlanque ma beya
hasta ipuieblo de Tarso.

31 Pa inu tiempo giente ayecmo oquenpasolojque inu
creyentes ipa estados de Judea hua de Galilea hua de
Samaria. Yecudquenu inu creyentes ocaseque fuiersa hua
mobepdhuaya, porque tiemabelidya Deus. Espiritu Sonto
oquenpaliebejque. Hua ca inu omomeyaquelejque.

Opajtec Eneas
32 Cudc Piero quentlajpalojtenemeya yecteque, nuye-
jque uya quemejtato tli chonteya pa sente puieblo itucod
Lida. 33 Ompa oqueniextito sente tlocatl itucd Eneas. Ye
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ocuajcuapitza icuierpo. Pos betztaya checuieye xebetl ipa
ipetl. 34 Piero oquelfe:

—Eneas, Jesucristo metzpajtilo. Xemiehua hua xe-
jquemelo mopetl.

Sa nima omie. 3% Innochtie tli chonteya pa puieblo
de Lida hua pa puieblo de Sarén oquejtaque que opajtec
Eneas. Pos omoneltocaque ca Tlocatzintle.

Dorcas oyule

36 Pa niecaju tiempo oyeya pa puieblo de Jope sente
sohuatl creyente itucé Tabita. Ca griego mocuitidya
Dorcas, quejtusneque sohuamasétl. Inu sohuatl seme
quechihuaya tlin cuale hua quenpaliebidya tlin porubejte.
37 Entunses pa niecate tunalte Dorcas omococo hua omec.
Cudc ye ocajoltejque icuierpo, oquetldlejque pa sente
calejtec icpac cale. 38 Inu puieblo de Jope amo bejca de
Lida cone Piero oyeya. Cudc inu creyentes oquematque
que Piero oyeya pa Lida, oquentitlanque unte tléca ma
quetlalfite Piero:

—Xehualmobica ca tejua hasta Jope. Amo xomobe-
jcobite para sa nima teydsque.

39 Entunses Piero uya ca yejua. Cudc Piero oaseto,
quebicaque pa inu calejtec icpac cale cone oyeya icuierpo
de Dorcas. Noche icnusohuame mopachojque itlac Piero.
Oquechojchuquelidya Dorcas. Oquejtetejque Piero in-
vestidos hua intzojtzomajua tli Dorcas quechibelidya cudc
turavea onemeya. 40 Cache Piero oquenquexte innochtie

de inu calejtec. Omotlancudquetz hua omotlajtlétla-
jte. Yecudquenu omocuec cone icuierpo Dorcas yutaya.

Oquelfe Dorcas:

—Tabita, xemiehua.
Entunses yaja omixtlapo. Cudc oquejtac Piero,

omotldle. 4! Piero ocasec ca imd hua oquequetz.
Yecudquenu oquennutz inu icnusohuame hua ocseque
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yecteque. Oquenpresentdrfe Dorcas ye yulejteca. 42 Ini
noénca omacheac ipa noche puieblo de Jope. Meyactie
omoneltocaque ca Tlocatzintle. 43 Entunses Piero omocd
ompa pa Jope meyac tiempo. Omocd pa ichd de sente
curtidor ituco Semu.

10

Piero hua Cornelio

1 Oyeya ipa puieblo de Cesarea sente tlocatl itucd
Cornelio. Cornelio oyeya capetd de sie sientos soltdrojte.
Oyeya de inu grupo de soltérojte tli mocuitidya Trupa Ital-
iana. 2Cornelio ca tiehua isohua hua ipelhua tiemabelicya
Deus hua tieteochihuaya. Nuyejque oquetiemacac meyac
tomi para quenpaliebe joriojte. Seme tietlajtlotlajtelicya
Deus. 3 Sente tunale quieme ca pa yeye ura ca ye yohuac
Cornelio oquecochejtac. Oquejtac ixmantete sente 6ngel
de Deus tli ocalac icalejtec. Ongel oquejto:

—Cornelio.

4 Pos Cornelio quetejtieyetztaya dngel hua majcémec-
taya lalebes. Oquejto:

—Tlica, Sefior?

Entunses inu dngel oquelfe:

—Deus ye metzcaquihua porque tomotlajtlotlajte ca
yejuatzi. Nemacalo cuienta quiene ca tequenpaliebea
tlin porubejte. 5 Xequentitlane seque tloca ma y6co pa
puieblo de Jope para quenutzatibe Semu, dque nuyejque
mocuitea Piero. © Mocalutea pa ich6 ocsente Semu. Inu
ocsente Semu curtidor icaca. Quepea iché itech lamor.

7 Cudc ye uya inu ongel, Cornelio quentzajtzele unte
ipeyuhua hua sente soltéro lalebes moneltocane de tli
quetequepanodya. & Oquenpubele noche tli omochi ca
yaja. Sotiepa oquentitla ca Jope.
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9Pa mustlateca inu tlca oyajtdya ipa inu ojtle. Quieme
ca pan tlajca oydya cierca de Jope. Cudquenuju Piero otle-
jecoc icpac cale para motlajtlotlajtis. 10 Lalebes oteose hua
oquenec tlacuds. Mientras tli chonejque tlajtlacualchi-
hua, Piero quiename tl6 omimec. ! Oquejtac tlininuju
quiename sente bieye tatapajtle que oquis de ompa elfe-
cac. Otemuc hasta pan tlole. Ilpetaya ca ngjcé loro.
12 Noche clases de yulcome tli quepea nobe imecxehua
hudldya ijtec inu tatapajtle. Nuyejque quepeaya yulcome
quiename cuhudme hua tutume. 13 Entunses Piero oque-
cac canajyeca tlajtlajtoa. Oquejto 6quenuju:

—Xemiehua Piero. Xetlamecte hua xetlacua.
14 Pero Piero ondhuat:
—Abele, Sefor. Ayec nejcua canajyetla tli amo cuale

noso amo chepdhuac para nejcuds confurme tocostum-
bre. Asi es que abele.
15 Ca ujpa Piero oquecac ocsajpa 6quenu tlajtlajtoa:

—Deus quejtulo que ye cate cuajcuale hua chepéjque
para tequencuds. Amo xequejto taja que amo mocuone

lo que tli Deus quejtulo que ye ica chepShuac para cuale
tejcuds.

16 Pos ejqueu omochi yexpa. Hua sétiepa inu tlin-
inuju quieme tatapajtle nima uya ocsajpa ca elfecac.
17 Piero lalebes oquetietzobe. Cudquenuju inu tloca tli
quehualentitla Cornelio hualtlajtlantdya cone iché Semu.
Miero cudc quepensorojtaya Piero tli quejtusneque lo
que tli oquejtac, oaseco inu tléca ipan queyShuatientle.
18 Cugdc oaseto, otlajtlanque tl6 omocalute ipa inu chontle
sente tlocatl itucé Semu, 6que onuyejque mocuitidya
Piero. 19 Mientras Piero quepensdrojtaya de lo que tli
oquejtac, Espiritu Sénto oquelfejque:

—Yete tloca metztiemoa. 20 Xemiehua hua xetemo.
Xebeya ca yejua hua majcamo quiene quechihua moyulo,
porque naja necualentitla.
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21Entunses Piero otemuc ca cone oyejyeya inu tléca que
Cornelio cualentitla. Oquemelfe:

—Nele nenniechtiemuco naja. ;Tli nenqueneque?

22Yejua onShuatque ejqueyi:

—Otiechhualtitlanque sente capetd tietucé Cornelio.
Lalebes cuale tlocatl iloac hua tiemabelilo Deus. Noche jo-
riojte tieyectieniehua. Sente dngel de Deus otieyelfe nele
ma tlatitlanihua para metzmonucheliqui tejuatzi. Nele
tomobicas ca tiech6 para que yejuatzi metzmocaquitisque
lo que tli tomopilea tetiemolfelis.

23 Entunses Piero quentlalfejque ma calaquecd.
Omocdjque ca Piero inu yohuale. Pa mustlateca Piero
uya ca yejua. Nuyejque uyajque ca yejua ocseque
hermanos tli chonteya pa Jope. 24 Pa ocsente tunale
aseto pa Cesarea cone quenchixtaya Cornelio. Nuyejque
ompa oyejyeya ifamiliares hua iamigos Cornelio, pues
oquentlalfe. 25 Cudc Piero oaseto pa ich6 Cornelio hua ye
calaquesquea, Cornelio oquis hua motlancuéquetz ixtla
Piero para queteochihuas. 26 Pero Piero ocajcoc. Oquelfe:

—Xomogquetza. Naja nuyejque necaca netldcatl igudl
quieme taja.

27 Piero monunutztaya ca Cornelio hua ocalac. Oquen-
niextito meyactie tli omosentldlejque. 28 Entunses Piero
oquemelfe:

—Nemejua nenquemate que para sente joreyo ireligién
amo quecShua ma mosentldle ca sente tli amo joreyo.
Pero Deus oniechmachestejque nele quenequihua maj-
camo nequejto que canajyeca amo chepéhuac para amo
nosentldlis ca yaja. 2° Porieso, san tequetl que oniech-
nutzque tloca, onehudla hua amo tli onequejto. Hua 6x6
necneque necmates noso tli ipampa nenniechnutzque.

30 Entunses Cornelio ondhuat:
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—Quiemach quepea nébe tunale cudc ca imani quieme
ca pa yeye ura ca ye yohuac notlajtlotlajtidya necé no-
calejtec. Sa de repiente omoquetztequis nixtla quiename
sente tlocatl ca itlaquie hasta tzotzotlaca. 3! Oniechelfe:
“Cornelio, Deus ye metzcajque porque tomotlajtlétlajte
ca yejuatzi. Quelnémequihua quiene ca tequenpaliebe
tli porubejte. 32 Xequentitlane seque tléca ma yoc6 pa
puieblo de Jope para ma hudla Semu 6que nuyejque
mocuitea Piero. Mocalutea pa ichd de ocsente Semu. Inu

ocsente Semu icaca curtidor hua chénte itienco lamor”.
33 Hua ca inu sa nima temetztlatitlanele. Pos lalebes
cuale que otehudla. Ox6 oncd tecate tonochtie tieixtla

Deus. Pos tejua tecneque tejcaquesque noche lo que tli
Tlocatzintle metzmacaque para tetiechelfis.

Piero otlanunutz ipa iché Cornelio

34 Entunses Piero opie tlajtlajtoa. Oquejto:

—Ox3 necasojcémate que de melshuac Deus amo cache
quetldcaejtalo sente tlocatl que ocsente. 35 Tlécamo ipa
noche naciones Deus quenselilo noche quiejquech tiema-
belea hua quechihua tlin cuale. 3¢ Deus tiechmacaque
tietlajtultzi ca tejua tli cate de ini nacién de Israel.
Tiechmacaque inu cuale tlamachestelestle tli tiechelfea
que cuale tecpeasque siebelestle ca yejuatzi por medio
de Jesucristo. Yejuatziji Jesus iloac Tlocatzintle, que
tlamandoruro ipa tonochtie. 37 Nemejua ye nenquemate
de lo que tli omojto pa tlsle de joriojte, primieramiente
pa estado de Galilea. Cubquenuju Xohuo Bautista ye
tlanunutzaya hua ye otlacudtiequidya. 38 Nenquemate
quiene ca Deus otiemacuc Jesus de Nazaret beletelestle
de Espiritu Sonto. Nenquemate quiene ca Jesus quechi-
hualutenemeya tlin cuale. Oquenpajtejque innochtie tli
inu didblo oquenchihualtidya ma quesufrirucé. Jesus
oquechijque noche inu porque Deus otiepaliebejque.
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39 Tejua tecate tetestigos de noche lo que tli oquechijque
Jesus ipa estado de Judea hua ipa ciudad de Jerusalén.
Sotiepa giente otiemectejque. Otiecoruspelojque. 4° Pero
Deus otieyulebitiluc pa yeye tunale. Oyeya tietlanequeles
Deus para neniextiluc Jesus ca tejua. 4! Amo neniextiluc
ca noche giente tlécamo ca tejua, porque ca ye niepa
Deus tiechixpejpenque para teyesque tetestigos. Tejua
tetlacuajque hua tétlique ca Jesds sétiepa de que ye
oyulebihuac de intz6l6 mimejque. 42 Jesus tiechtitlanque
para tetlanunutzasque intzol6 giente hua para tequen-
meldjcpubelisque que Deus tieixpejpenque Jesus para
quenjuscorusque noche tli turavea neme hua nuyejque
tli ye omejmejque. 43 Nuyejque ca ye niepa noche
tlayulepantejque otlajtlajtojque de Jests. Oquejtojque
que noche tli tiecatzinco moneltoca moperdondrusque de
intlajtlacul.

44 Turavea tlajtlajtojtaya Piero cudc Espiritu Soénto
ocalacoac ipa inyulo de innochtie tli quecactaya inu tla-
jtule de Piero. 45 Inu joriojte tli nuyejque moneltocaque
caJesus hua tli ohudlajque ca Piero oquetietzobejque que
Deus quenmacaque tieEspiritu Sonto ca tli amo joriojte
para ma calacoa ipa inyulo. 46 Inu joriojte oquecajque inu
ocseque que tlajtlajtojtaya ca ocsesen idiomas que amo

quematque hua tiechajchamojque Deus. 47 Entunses Piero
oquejto:

—;Quiene ca Oque quejtus que ndncate abele
mocudtiequisque?  Pos ye ocalacoac Espiritu Sonto
ipa inyulo nuyejque quieme ocalacoac pa toyulo tejua.

48 Entunses Piero otlanahuate ma mocuétiequicé ti-
etucSyupantzinco Jesucristo. Entunses oquetlalfejque
Piero ma mocdhua turavea ocseque tunale.
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Piero oquenpubele creyentes pa Jerusalén noche tli omochi

pa Cesarea

1Tlateotitlanme hua ocseque hermanos tli oyejyeya pa
estado de Judea oquecajque que giente tli amo joriojte
nuyejque omoneltocaque ca tietlajtultzi Deus. 2 Cudc
Piero omocuec ca Jerusalén, seque joriojte tli omonelto-
caque ca Jesus ocajajuaque Piero. 3 Oquejtojque:

—Tlica tequentlajpaluto giente tli amo joriojte hua
otetlacua ca yejua?

4 Entunses Piero oquenpubele noche lo que tli omochi
desde ca opie. Oquejto:

5 —Naja oneyeya pa puieblo de Jope. Notlajtlotlajtej-
taya, hua quiename onemimec, hua onequejtac tlininuju
quieme sente tatapajtle bieye. Inu tatapajtle hualtemuc
de elfecac. Ilpetaya ca nojco 16ro. Ohualasec hasta notlac.
6 Nectejteyejtac lalebes cuale para nequejtas tli oyeya ijtec
inu tatapajtle. Nequemejtac yulcéme de nébe imecxehua
hua tli tiecuéneme, cuhuéme hua tutume. 7 Onejcac
oque oniechelfe: “Xemiehua, Piero. Xetlamecte hua xet-
lacua”. & Pero naja onendhuat: “Abele, Sefior. Ayec cana-
jquiema nejcua canajyetla tli amo chepdhuac noso tli amo
mocudne confurme tocostumbre. Asi es que abele”. 2 Ca
ujpa onejcac 6quenu tlajtlajtoa desde elfecac. Oniechelfe:
“Deus quejtulo que ye cate cuajcuale hua chepdjque para
cuale tequencuds. Amo xequejto que amo mocudne lo que
tli Deus quejtulo que ye ica chepshuac para cuale tejcuds”.
10 Ejqueu omochi yexpa, hua entunses noche inu sésantle
tli nequejtac uya ocsajpa elfecac. 1! Miero cuéquenuju
oaseto yete tléca ompa pa inu cale cone oteyeya. Sente
tlocatl oquentitla desde Cesarea para oniechtiemuto naja.
12 Espiritu S6nto oniechelfejque nele ma nebeya ca yejua
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hua majcamo noporttro de ocsie maniera ca yejua. Uya-
jque ca naja nuyejque noncate checuasieme tocnihua.
Tonochtie otecalajque ipa ichd de inu tlocatl pa Cesarea.
13 Inu tlocatl otiechpuebele quiene oquejtac sente éngel
tli ocalac pa ichd. Oquelfe ongel: “Xequentitlane seque
tléca ma yoco pa puieblo de Jope para quenutzatibe Semu
dque nuyejque mocuitea Piero. 14 Yaja metzelfis quiene ca
taja hua innochtie tli cate moché nemomaoquextisque de
nemotlajtlacul”. 1> Quiemach onepie nequennunutz cuéc
Espiritu Sénto ocalacoac ipa inyulo igudl quieme antes
ocalacoac ipa toyulo tejua. 16 Entunses onequelnémec lo
que tli oquejtojque Tlocatzintle: “Xohud otlacudtieque
ca Gtzintle, pero nemejua nemocudtiequisque ca Espiritu
Sonto”. 17 Pos Deus quenmacaque Espiritu Sonto ma
calacoa ipa inyulo quieme otiechmacaque tejua por tonel-
tocaque ca TlScatzintle Jesucristo. ;0quenu noso necaca
naja para ma netietzacuele Deus?

18 Entunses cudc inu creyentes tli oyejyeya pa Jerusalén
oquecajque inu, amoyetla cache oquejtojque, tlécamo sa
tieyectieniejque Deus. Oquejtojque:

—TI6jcu Deus oquenejque que tli amo joriojte nuye-
jque ma moyulcuepacd para quepejpeasque nemelestle
nochepa.

Quiene omochi intzolé creyentes ipa Antioquia

19 Cudc giente oquemectejque Esteban, opiejque
quentepotztocaque ocseque creyentes nuyejque. Inu
creyentes omoxiexelojque. Seque uyajque hasta pa
nacién de Fenicia, seque pa nacién de Chipre, hua
seque hasta pa puieblo de Antioquia. Pa niecate locor
inu creyentes quennunutzque sa joriojte de cuale
tlamachestelestle. ~ Amo quennunutzque ocseque tli
amo joriojte. 20 Seque creyentes de inu nacién de Chipre
hua de puieblo de Cirene de ocsente nacién oaseto ompa



Hechos 11:21 45 Hechos 11:30

pa Antioquia. Oquennunutzque giente tli tlajtlajtodya
ca griego de cuale tlamachestelestle de Tlocatzintle
Jesucristo. 21 Tlocatzintle quenmacaque beletelestle para
tlanunutzasque cuale, hua meyactie moneltocaque hua
mocuejque ca Tlocatzintle.

22 Cudc inu grupo de creyentes pa Jerusalén oquecajque
inu, oquetitlanque Bernabé hasta Antioquia. 23 Cudc
oaseto ompa, Bernabé oquejtac quiene ca Deus quen-
macaque tiefavur, hua opajpdc lalebes. Oquentlajtul-
macac inu creyentes ma quesequirucd ca sentetl inyulo
hua ma seme tietocaco Tlcatzintle. 24 Pos Bernabé oyeya
sente cuale tlocatl, hua iyulo tientaya de Espiritu Sonto,
hua seme moneltocaya ca Deus. Ejqueu noso, meyactie
omotldlejque de porte de Tlocatzintle.

25 Sotiepa Bernabé uya ca puieblo de Tarso. Quetiemuto
Saulo. Cudc oqueniexte, oquebicac hasta puieblo de
Antioquia. 26 Bernabé hua Saulo sie xejtejque ompa
intzol6 inu creyentes. Quenmachtidya meyactie. Giente
quencuitejque inu creyentes “cristianos”. Asi es que
omocuitejque “cristianos” cachto ipa puieblo de Antio-
quia.

27 Pa niecaju tiempo seque tlayulepantejque tli quen-
nunutzaya giente de tietlajtultzi Deus uyajque desde
Jerusalén para ca Antioquia. 28 Sente de yejua itucé
Agabo. Omoquetz intzolé creyentes. Espiritu Sonto
oquepaliebejque para quemates quejtus que mochihuas
ca nobeyo sente bieye Opestle. Pos ejqueu omochi pa
inu tiempo cuéc Claudio oyeya emperador. 2° Entunses
inu creyentes de Antioquia quetzontejque quetitlanesque
seque tomi ca hermanos tli chonteya pa estado de Judea.
Cara sesen tlocatl ma quetiemaca lo que tli podierebeya.
30 Ejqueu oquechijque. Oquetitlanque inu tomi ma que-
bicaco ca biebentzetzi tli quentlachilidya creyentes ompa
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pa Judea, para ma quenxiexelfelicé hermanos. Oquetit-
lanque inu tomi tli omonecheco ca Bernabé hua Saulo.

12

Herodes oquemecte Jacobo hua oquetzajtzac Piero

1 Pa niecaju tiempo inu rey Herodes opie quentepotz-
toca seque creyentes. 2 Oquemecte Jacobo icni Xohu6
ca espdda. 3 Cudc oquejtac que oquenparesiero joriojte,
pos nuyejque ocasec Piero. Ejqueu oquechi rey Herodes
miero pa yelfetl de pontzi tli amo quebica levadura.
4 Cubc Herodes ocasec Piero, oquetzajtzac ipan corsel.
Oquentldle nobe grupos de soltérojte ma quixutico. Cara
grupo quepeaya nondbe soltdrojte. Herodes oquepensoro
que san tequetl panus pdscua quequextisquea Piero para
quepresentdrus ca giente. > Asi es que soltorojte quixu-
tidya Piero pa corsel. Cache inu creyentes oquesequiro-
jque motlajtlotlajtidya ca Deus ca meyac tlanequelestle.

Deus oquequextejque Piero de ipa corsel

¢ Inu yohuale antes que Herodes quequextisquea Piero
para quepresentorus ca giente, Piero cochtaya entre unte
soltorojte. Ilpetaya ca unte carienajte. Ocseque soltorojte
oyejyeya ca queyShuac itech pobielta. Tlajpeaya pa
corsel. 7 Sa de repiente sente ngel de Deus oniestequis
hua otlaniestequis pa corsel. Inu 6ngel oquetepine Piero
pa isieyecatetla. Oquexete hua oquelfe:

—Xemiejtiehua.

Entunses inu carienajte obetzque de ipa imohua Piero.
8 Inu 6ngel oquelfe:

—Xomotlajcoilpe hua xomocacte.

Cudc Piero omotlajcoilpe hua omocacte, inu 6ngel
oquelfe:

—Xomdque ocseque motatapa hua xeniechtocate.
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9 Cudc Piero oquistie, oquetocac inu 6ngel. Amo que-
mateya que de melShuac mochijtaya lo que tli inu 6ngel
quechihuaya, tlécamo oquepensdro que a lo mejur inu
ongel sa omotieijtete ca yaja quieme cana cochtiemeque-
lestle. 10 Oquepanabejque inu primiero guardia hua inu
ocsente guardia. Oajaseto itlac inu pobielta de tepostle tli
quisa pa cayaju de inu ciudad. Sa isiel omotlapo. Pos inu
ongel hua Piero oquisque. Cudc ye onejnenque sie cuadra,
inu ongel sa nima oquecdjtie Piero sa isiel. 1! Entunses
Piero omoteteiscale hua oquejto:

—Ox8 necmate por seguro que es de meldhuac. Deus
ocualtitlanque tiedngel para niechméquextis de imdpa
rey Herodes hua para niechmoquextis de lo que tli joriojte
oquepensorojque niechchibelisquea.

12Cu6c Piero omomacac cuienta que de meléhuac oquis
de ipa corsel, uya ca ichd Marfa indntzi de Xohud, 6que
nuyejque mocuitidya Mdrcos. Ompa pa ichd Maria mey-
actie ye omosentlélejque hua motlajtlétlajtejtaya. 13 Cudce
Piero oquetzotzo pobielta pa cayaju, sente sisehuantu
itucé Rode oquis de icalejtec hasta pa potio. Oquejtato
abier 6quenu quetzotzona pobielta. 14 Pero cudc oquixo-
mat que yaja Piero Oque tzajtze pa pobielta, opajpdc
tonto que amo oquetlaijtlapolfe, tlocamo omocuec ca
icalejtec para tlanahuatito que Piero ompaca pa pobielta.
15 Entunses oquelfejque sisehuantu Rode:

—Taja ye telucojte.

Cache yaja ipa hua ipa oquejto que melShuac hua que
melShuac. Pero yejua oquejtojque:

—Amo yaja. Beles cana idngel.

16 Pero Piero oquesequiro quetzotzontaya pobielta. Por
fin otlaijtlapojque. Oquejtaque Piero hua oquetietzdbe-
jque. 17 Pero Piero ca imd oquechibele siefia nele ma
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sa yetacO. Entunses Piero oquenpubele quiene ca Deus
oquequextejque de ipa corsel. Oquemelfejtie Piero:

—Xequemelfico Jacobo hua noche ocseque tocnihua de
lo que tli omochi.

Entunses Piero oquistie de ompa hua uya ca ocsie 16ro.

18 Cudc otlanies, lalebes omopasolojque inu soltorojte
porque amo ocasojcdmatque tli beles omochi ca Piero.
19 Rey Herodes otlatitla ma quetiemucé Piero pero amo
oqueniextejque. Entunses Herodes oquentlajtlane inu
soltérojte de inu asunto, pero abele oquemacaque arrasu.
Yecudquenu otlatitla ma quenmejmecticé inu soltorojte.
Sotiepa Herodes oquis de estado de Judea para ca puieblo
de Cesarea. Omochontito ompa.

Rey Herodes omec

20 Rey Herodes cualdntaya inca giente de puieblos de
Tiro hua de Sidén ipa ocsente nacién. Inu giente sa
secne omopresentdrojque pa palacio de inu rey. Sente
tlocatl ituco Blasto oyeya sente tlajtodne para inu rey.
Yejua de Tiro hua Sidén oquechijque Blasto amigo de
yejua. Oquenejque ma quenpaliebe queyulsiebisque inu
rey porque de yaja queresibirojtaya meyac tlacuale de
ipa tlole de inu rey. 2! Entunses Herodes oquetzontec
que pa tol tunale quetratdrus inu asunto ca yejua. Cudc
oaseco inu tunale omdque Herodes itzotzomajua de rey.
Motlélito ipa itrono imixtla meyac giente. Cudquenuju
oquennunutz. 22Pos giente otzajtzajtzeque lalebes. Oque-
jtojque:

—iTlajtlajtuluteca sente Deus! jNéiloac tlocatl amo sa
tlocatl iloac, tlocamo sente Deus!

23 Pa inu momento sente dngel de Deus oquechihualte
Herodes ma mococo porque amo otiechamojque Deus,
tlécamo oquencd giente ma quechaméhuacd sie yaja. Pos
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meyactie ocuelte oquecuajque icuierpo de inu rey hua
ocueloac hasta céne omec.

24 Cache hua cache meyac giente oquecactaya tietlaj-
tultzi Deus hua ca nobeyo inu creyentes oquennunutzque
giente de tietlajtultzi.

25 Cudc Bernabé hua Saulo oquetlamejque inteque ipa

Jerusalén, omocuejque. Oquebicaque Xohud 6que nuye-
jque mocuitidya Morcos.

13

Bernabé hua Saulo oquepiehualtejque inteque quieme mi-
sioneros

1Intz616 inu grupo de creyentes pa Antioquia oyejyeya
seque tlayulepantejque hua seque tli tlamachtiéneme.
Por ejemplo, Bernabé, Semu O6que mocuitidya Negro,
Lucio de puieblo de Cirene, Saulo, hua Manaén, 6que
omobepd sa secni ca Herodes tli sdtiepa oyeya tetrarca
noso rey de estado de Galilea. 2 Sie tunale inu creyentes
tlajyubejtaya hua mosentlélejque para tieteochihuasque
Deus. Cudquenuju Espiritu Sonto oquemelfejque:

—Xeniechnencuaxelfelico Bernabé hua Saulo para
tequetl tli nequixpejpe para yejua.

3 Entunses cudc otlajyubejque hua ye omotlajtlétlajte-
jque, quentlélejque inmohua impa Bernabé hua Saulo hua
quentitlanque ma y&cd.

Bernabé hua Saulo otlanunutzque de Jests ipa tlltojpole de
Chipre
4 Ejqueu noso Espiritu Sénto quentitlanque Bernabé
hua Saulo. Uyajque ca puieblo de Seleucia, hua desde
ompa uyajque pa bdrco hasta pa tldltojpole de Chipre.
5 Cudc oaseto ompa, oaseto miero pa puieblo de Salam-
ina. Opiejque tlanunutzque de tietlajtultzi Deus pa
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inu teopancucone cone joriojte mosentlolidya. Bern-
abé hua Saulo quebicaque Xohu6 para ma quenpaliebe.
6 Opanuque ipa noche tlole de Chipre hasta oaseto pa
puieblo de Pafos. Ompau oquendmejque sente joreyo
itucé Barjests. Inu Barjestus quechihuaya sésantle de
magia hua quencajcayé giente. Oquejto que yaja icaca
sente tlayulepante de Deus, pero amo melShuac. 7 Inu
Barjesus oyeya itlac inu cubernadur itucd Sergio Paulo.
Inu cubernadur cuale casojcodmateya sGsantle. Tlatitla ma
quentzajtzelicé Bernabé hua Saulo porque oquenec que-
caques tietlajtultzi Deus. 8 Barjesds mocuitidya nuyejque
Elimas. Elimas quejtusneque 6que quechihua sésantle de
magia. Elimas omoponiero cuntra Bernabé hua Saulo.
Oquetratéro quechihualtis cubernadur majcamo monel-
toca. 9 Pero iyulo de Saulo, 6que nuyejque mocuitidya
Péblo, tientaya de Espiritu Sénto. Entunses Poblo quete-
jtieyejtac Elimas. 10 Oquelfe:

—iTaja tetlacajcaychuane! jTeyultepitztec! jTecchi-
hua lo que tli queneque yaja Didblo! jSeme tecaca
en cuntra de tlin cuale! Tieojfe Tlocatzintle melactec
ica, pero taja tequenmachtea giente lo que tli amo
mel6huac para majcamo calaquecd ipa tieojfe Deus. ; Ayec
tejcohuas tequenmachtis ejqueu? 11 Oxd Tldcatzintle
metzcastecorusque. Tixcocoxcoteas hua abele tetlacheas
por sie tiempo.

Sa nima yaja omoco pa tlayohuaquelestle hua pa
tlanextecumelestle. Pos oquetiemo canajyeca ma quebica
ca im6 porque abele tlachea. 12 Cudc inu cubernadur
oquejtac lo que tli omochi, omoneltocac. Quetietzobejtac
quiene ca P6blo hua Bernabé tlamachtidya de sgsantle de
Tlocatzintle.

Péblo hua Bernabé oyejyeya pa Antioquia pa tléle de Pisidia
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13 Poblo hua icompanierojua uyajque pa borco desde
puieblo de Pafos para ca puieblo de Perge tli mocéhua
pa tlole ituc Panfilia. Xohu6 oquencéjtie hua omocuec
ca Jerusalén. 4 P&blo hua Bernabé oquisque de Perge
para ca inu puieblo de Antioquia tli ica itlac tlole de
Pisidia. Pan sdbro, cudc joriojte mosiebea, ocalajque pa
teopanconetzi. Omotlglito. 1> Entunses canajyeca oquet-
lajtulte tietlajtultzi Deus ipa 6mame de inu ley de Deus
hua ipa 6mame tli oquejcuelojque inu tlayulepantejque.
Yecudquenu tlayeconque de inu teopanconetzi oquetit-
lanque sente tldcatl ma quemelfite P6blo hua Bernabé
ejqueyi:

—TI6 quejtus nemejua nenquepea canajyetla consiejo
para giente cuale nenquejtusque ahorita.

16 Entunses Poblo omoquetz. Oquenchibele giente
siefia ca im0 ma sa yetaco. Oquejto:

—Sefiores de tonacién Israel, hua nemejua tli nen-
tiemabelea Deus, xejcaquecd noso. 17 Deus de tonacién
Israel oquemixpejpenque totétajua. Oquensentldlejque
para yesque sente bieye nacién. Inu omochi cudc turavea
oyejyeya pa nieca nacién de Egipto. Entunses quenquex-
tejque de ompau ca meyac beletelestle. 18 Por cuarenta
afios Deus quexicojque quiene ca quechihuaya pa inu
locor cone niondque chonte. 19 Deus quenpojpolojque
giente de ipa checume naciones tli chonteya pa tlole
de Canadn. Noche intlgl de yejua Deus quenmacaque
tototajua. 20 Inu omochi sobre cuatro cientos cincuenta
afios. Nuyejque por meyac xebetl Deus quentldlelejque
tlétlajtoonejme que mocuitidya jueces, hasta tiempo de
inu tlayulepante Samuel. 2! Tototajua oquenejque que-
peasque sente rey. Entunses Deus quenmacaque Saul
quieme rey por cuarenta afios. Saudl oyeya iconie Cis
hua oyeya de inu grupo de Israelitas itucé Benjamin.
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2256tiepa Deus ayecmo quecdjque Saul ma iye rey tlocamo
quetldlejque David quieme rey. Deus quecualejtaque
David. Oquejtojque ejqueye: “Ye onecniexte ini nonca
David iconie Isai. Yaja icaca sente cuale tlocatl tli ne-
jcualejta lalebes. Icaca seguro que yaja quechihuas noche
tli naja necneque”.

23 ’Jests iloac iConie David. Entunses confurme
lo que tli Deus oquejtojque ca ye niepa que quechi-
hualusquea, yejuatzi tietitlanuc Jesus para tiechmoquex-
tisque tejua teisraelitas. 24 Antes Jesus ohualiloac, Xo-
hud Bautista otlanunutz intz6l6 noche giente de Israel.
Oquemelfe nele ma moyulcuepacé de intlajtlacul hua ma
mocudtiequecd. 25 Tepetzi antes que Xohud Bautista
omec, oquejto: “;Oquenu nenquepenséroa que naja
necaca? Pos naja amo necaca dque nenquepensoroa

necaca. Pero sétiepa de naja hualiloas ocsie tldcatl,
dque nimpor amo necmeresieroa para nequenquextis

tiecacua”.

26 ’Nocnihua, tli nencate nenipelhua de Abraham, hua
nuyejque nencate tli nencate totzolo tli nentiemabelea
Deus, xecmatecO que Deus quenequihua que tonochtie
ma tejcaquecé nonca tlajtule tli tiechelfea quiene ca
tomoquextisque. 27 Pa teopanme giente quentlajtultea
6mame de tlayulepantejque. Ejqueu quechihua cara
semdna pan sdbro, cudc tosiebea tli tejoriojte. Sin em-
bargo, giente tli chonteya pa Jerusalén, ca tiehua intla-
jtodnejua, amo casojcomatque tli quejejtoa inu Gmame,
nimpor amo tieixomatque Jesus. Cache yejua mismos
oquecumplirojque lo que tli ca ye niepa oquejtojque inu
tlayulepantejque. Oquecumplirojque cudc inu tlétlaj-
toonejme tiecuntendrojque Jesus para ma mecoa. 28 Mos
amo oqueniextejque niontle arasu para ma tiemecticd, de
todos modos yejua quetlajtlanejque Pilto ma tiecorus-
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pelo Jests. 2% Pos ejqueu oquecumplirojque noche lo
que tli tlajcuelulpa oyeya de yejuatzi ipa teotlajtule
que tiepa mochihuasquea. Yecuéquenu oquetemubejque
tiecuierpo de ipa corujtzi hua quetldlejque ijtec mejco-
coyoctle. 30 Cache Deus tieyulebitiluc Jesus de intzolo
mimejque. 3! Hua seque tloca onyajque ca Jesus de ipa
estado de Galilea para ca Jerusalén. Inu omochi antes que

Jesus omecoac. Sétiepa de que oyulebihuac, inu tloca tiei-

jtaque Jesus por meyac tunalte. Ox3 yejua cate quiename

testigos de inu sosantle, hua tlajtlanunutzteneme intz616
giente de topuieblo de joriojte. Quennunutza de yejuatzi

Jesus.

32-33” As{ es que tejua nemiechmachestejtecate de nénca
cuale tlamachestelestle, que Deus ye oquecumplirojque
lo que tli yejuatzi quenprometierfejque totdtajua que
quechihualusquea. Tejua tecate teinpelhua de tototajua.
Por inu lo que tli Deus quenprometierfejque totdtajua,
ye quecumplirojque ca tejua. Quecumplirojque cudc
tieyulebitiluc Jesds. Ca ye niepa Deus oquejtojque que sie
tunale tieyulebitilus Jests cudc oquejtojque ejqueyi ipa
Salmo dos:

Taja tenoConie;

6x0 temetzchihualte para ma xeye tenoConie.

34 Hua de que tieyulebitiluc Jests para majcamo paltne

tiecuierpo, Deus oquejtojque ejqueyi:

Seguramente nemiechmacas nemejua noche inu bendi-
ciones lo que tli onequelfe David que necmacas
yaja.

35 Ejqueu quejtulo ipa ocsente Salmo:

Tejuatzi amo tomocdbelis tiecuierpo de tlocatl yectec ma
palone.

36 David omec cubc ye oquentequepolo igiente quieme

Deus oquenejque. Pos giente oquetldlejque icuierpo
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ijtec mejcdcoyoctle cone oyejyeya incuierpos de itStajua.
La mera verdad es que ompa icuierpo de David nuye-
jque opald. 37 Pero tiecuierpo Jesds amo opald porque
Deus tieyulebitiluc Jests. 38 Xecmajtac6 noso, nocnihua,
que tejua nemiechmachestejtecate que solamiente Jests
cuale nemiechtlapojpolfisque nemotlajtlacul. 3° Noche tli
moneltoca ca Jesus, Deus quenselilo quiename yecteque,
hua amo quelnémequihua de intlajtlacul. Pos inu abele
mochihuas por 6que mocuajpetzus para nemes confurme
inu ley de Moisés. 40 Xecpeacd cuerdro noso, maj-
camo mochihua ca nemejua lo que tli oquejcuelojque inu
tlayulepantejque. Oquejtojque ejqueyi:

41 Xequejtacd nemejua tli nemoburloroa.
Nenquetietzobejtasque hua nemixniempolusque.

;Tlica? Porque naja necchihuas ca nemejua canajyetla
tonto bieye

que nimpor amo nemoneltocasque mds 6que nemiech-
pubelis lo que tli necchihuas.

42 Sotiepa de que Péblo oquejto inu, yaja ca Bernabé
oquisque de ipa inu teopanconetzi. Hua inu giente
quentlajtlanque ma quennunutzacé ocsajpa de Jesus pa
ocsie s6bro. 43 Cudc giente omoxiexelojque de ipa inu
teopanconetzi, meyactie joriojte quentocaya Poblo hua
Bernabé. Nuyejque quentocaya meyactie tli amo joriojte
pero que ye ocalajque pa inu religién de joriojte. Pdblo
hua Bernabé quentlajtulmacaya innochtie que ma quese-
quirucé ca sentetl inyulo ipa tiefavur Deus.

44Pa checume tunale cso noche giente de inu puieblo
omosentldlejque para quecaquesque tietlajtultzi Tl6catz-
intle. 45 Cudc inu joriojte oquejtaque ténto giente, lalebes
omoxicojque. Opiejque tlajtlajtoa en cuntra de lo que tli
quejtodya Poblo. Checuatlajtojque. 46 Entunses P6blo hua



Hechos 13:47 55 Hechos 13:52

Bernabé otlajtlajtojque ca meyac balur. Quemelfejque
joriojte:

—Tejua tecpeaya que cachto nemiechnunutzque ne-
mejua nenjoriojte de tietlajtultzi Deus. Hua 6x6 amo nen-
queneque nenqueselisque tietlajtultzi Deus. Ejqueu nen-
quedemostréroa que amo nenquemeresieroa nenque-
peasque nemelestle nochepa. Ejqueu noso 6x6 tequen-
nunutzatibe giente tli amo joriojte. 47 Ejqueu tecchi-

huasque porque Tlocatzintle ejqueu otiechmandérojque
cudc oquejtojque:

Naja temetzixpejpe para teyes quiename sente tlobile
para tequentlobis giente tli amo joriojte.

Temetzixpejpe para tequenmacas nemoquextelestle ca
giente de ca nobeyo pa tloltecpactle.

48 Cudc giente tli amo joriojte oquecajque inu, lalebes
quenpdquelesmacac. Opiejque quejtoa que tietlajtultzi
Tlocatzintle lalebes cuale icaca. Omoneltocaque in-
nochtie tli oquemixpejpenque Deus para quepeasque
nemelestle nochepa. 4°Hua ca inu, giente de ca nobeyo
pa niecaju tlole oquecajque de tietlajtultzi Deus. 50 Pero
inu joriojte tlajtlajtojque ca seque sohuame tli seme
quecumpliroa ca inreligién hua tli cache bejbeye momaj-
taya pa puieblo. Nuyejque tlajtlajtojque ca tl6tlajtodne-
jme de puieblo. De inu maniera ocajcojque giente ma
quentepotztocaco Poblo hua Bernabé. Oquentojtocaque
de pa inpuieblo hua de pa inu puieblos tli cache cierca
oyejyeya. 5! Entunses Poblo hua Bernabé oquetzetzelo-
jque tlolcuiechtle de ipa imecxehua para quemejtetejque
inu giente que amo queselejque tietlajtultzi Deus. Uya-
jque hasta pa puieblo de Iconio. 52 Pero tli tietocaya Cristo
inyulo tientaya de poquelestle hua de Espiritu Sénto.
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Piblo hua Bernabé oyejeya pa puieblo de Iconio

1Pa puieblo de Iconio Péblo hua Bernabé insiepa ocala-
jque pa inu teopanconetzi de joriojte. Otlanunutzque
ca meyac beletelestle, de manieras que meyactie joriojte
hua tli amo joriojte moneltocaque. 2 Pero inu joriojte
tli amo tlaneltocaque cajcojque giente tli amo jorio-
jte. Quenchihualtejque ma quepensérucé mal de inu
creyentes. 3 Ejqueu noso Poblo hua Bernabé omocdjque
ompa meyac tiempo. Otlajtlajtojque ca meyac balur,
pos oquepexque meyac confionsa ca Tlocatzintle. Hua
yejuatzi quenchihualtejque giente ma casojcématecd que
Poblo hua Bernabé quennunutztaya de tietlajtultzi tli
quejtoa quiene ca 6que quepeas tiefavur de Deus. Pos
Tlocatzintle quenmacaque beletelestle para oquechijque
tlachihuale de siefas hua tietz6beme. 4 Pero seque giente
de inu puieblo omoquetzque ihua joriojte hua seque omo-
quetzque ihua inu tlateotitlanme Péblo hua Bernabé. Pos
amo quenparesiero innochtie igudl. 5 Entunses joriojte
hua tli amo joriojte omotl6lejque de acuierdo ca tl6tla-
jtodnejme para quenchicuaelfisque hua quentecaltisque

Poblo hua Bernabé. ¢ Pero cudc Poblo hua Bernabé
oquematque de inu, ocholojque hasta inu puieblos pa

tlole de Licaonia intucé Listra hua Derbe hua ca ocseque
puieblos ca ompau. 7 Ompa nuyejque quennunutzque
giente de cuale tlamachestelestle.

Giente oquetecaltejque P6blo ipa puieblo de Listra

8 Pa puieblo de Listra oyeya sente tlocatl tli abele
nejneme. Sa yehuataya porque oyeya cucuxojtzi desde
que otlécat hua ayec onejne. ° Inu cucuxojtzi quecactaya
lo que tli oquejto Péblo. Poblo quetejtieyejtac inu tlécatl
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hua oquemat que inu cucuxojtzi moneltocaya hua por inu
cuale pajtes. 10 Entunses Péblo oquelfe checohuac:

—Xomoyejquetza pa mocxehua.

Pos yaja omoquetztequis hua opie nejneme. 11 Cudc
giente oquejtaque lo que tli oquechi Pdblo, opiejque
tzajtzajtze ca inidioma tli tlajtlajtodya ipa inestado de
Licaonia. Oquejtojque:

—Ini tl6ca ijiloac deuste. Ye onecuejcuepaluc quien-
ame tlgca hua ye ohualtejtemoac totzdlo.

12 Oquejtojque que Bernabé oyeya sente deus itucd
Jupiter hua que P&blo oyeya sente deus itucé Mercu-
rio, porque yaja Poblo 6que tlajtlajtodya. 13 Giente
de inu puieblo quepeaya sente teopantle ca calquisyo
cone queteochihuaya indeus Jupiter. Inu teopexque de
inu teopantle de Jupiter quenhualecac turojte tli in-
quechtla quehualecaya xuchetlatoscatl. Pos giente ca
tiechua inu teopexque oquenejque quemectisquea inu
turojte quieme bentle para Péblo hua Bernabé. Ejqueu
oquenejque quenteochihuasquea yejua. 14 Pero cudc
inu tlateotitlanme Bernabé hua Poblo ocasojcématque
lo que tli quechihuasquea, opiejque quetzutzomunejque
intzotzomajua hua ocalactequisque intzol6 giente. Otza-
jtzajtzeque. Oquejtojque:

15 —Sefiores, ; tlica nenquechihua ejqueu? Tejua tecate
tetldca igudl quieme nemejua. Pos otehudlajque miero
para nemiechelfisque de cuale tlamachestelestle para
nenquecdhuasque noche ini nénca tli nenquechihua,
porque amo serbirebe. Cache cuale xetietocacd yejuatziju
Deus tli nemoa. Yejuatzi iloac dque oquechejchijque
elfecac, tloltecpactle hua lamér hua nuyejque noche tli
quepejpea. 16 Ca ye niepa Deus oquencdjque noche
grupos de giente ma quechihuacé confurme lo que tli
yejua oquenejque. 17 Pero yejuatzi quenchibelejque noche



Hechos 14:18 58 Hechos 14:23

giente tlin cuale. Hua ca inu quemejtetejque dquentzi
yejuatzi. Pos yejuatzi tiechcajcohualo queyabetl. Quechi-
hualtilo tl6le ma quetiemaca cuale cosiechas. Yejuatzi
tiechmacalo noche tli tiechpoloa para ejqueu tecpeasque
tli tejcudsque hua toyulo pajpoques.

18 MGs oquejtojque ejqueu, oquencostdro Poblo hua

Bernabé meyac trabdjo para quentzacuelejque giente,
pos oc turavea oquenejque quenmectisquea inu turojte

quieme bentle para ejqueu quenteochihuasquea.

19 Pero sétiepa seque joriojte de puieblos de Antioquia
hua de Iconio oaseto intzolo giente pa puieblo de Lis-
tra. Quentlotlabielmectejque inu giente para que yejua
oquetecaltejque Poblo. Entunses oquepensdrojque que
ye oquemectejque Péblo hua quetlélochpontdya hasta ca
calquisyo de inu puieblo. 20 Pero cudc inu creyentes
mosentlélejque itlac Péblo, yaja omie hua ocalac ocsajpa
pa puieblo. Pa mustlateca Péblo ca tiehua Bernabé
oquisque de ompau para ca puieblo de Derbe.

21 Ompa pa puieblo de Derbe oquennunutzque giente
de inu cuale tlamachestelestle. Meyac giente opiejque ti-
etocaya Jesus. Entunses omocuejque ca puieblos de Listra
hua Iconio hua Antioquia. 22 Pa inu puieblos Péblo hua
Bernabé oquenyulchecdjque tli tietocaya Jesds. Quentlaj-
tulmacaque ma quesequirucd ca noche sentetl inyulo ipa
lo que tli ye moneltocaque. Quemelfejque que para 6que
aseti tietlac Deus cOne yejuatzi tlamanddruro onca nesesi-
dad que 6que quesufrirus meyac sosantle. 23 Nuyejque
Poblo hua Bernabé quixpejpenque biebentzetzi de cara
grupo de creyentes para que inu biebentzetzi ma quent-
lachilic6 ocseque creyentes. Innochtie otlajyubejtaya hua
omotlajtlotlajtejque. Yecudquenu oquejtojque:

—Ma Deus nemiechixutilo porque ye nemoneltoca ca
yejuatzi.
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Péblo hua Bernabé omocuejque ca puieblo de Antioquia pa
tléle de Siria

24 Sgtiepa Poblo hua Bernabé opanuque pa tlole
de Pisidia hua oaseto hasta pa tlole de Panfilia.
25 QOquennunutzque giente de tietlajtultzi Deus pa
puieblo de Perge. Sotiepa uyajque hasta puieblo de
Atalia. 26 Ompa otlejcoque pa sente borco. Uyajque
hasta pan puieblo de Antioqufa. Poblo hua Bernabé
antes oquisque de Antioqufa cubc primiero opiejque
inbigje.  Pa inu tunale cudc Poblo hua Bernabé
oquisque, inu creyentes omotlajtlétlajtejque que ma
Deus quemixutilo hua ma quenmacalo tiefavur pa inu
tequetl. Hua 6x6 ye omocuejque Péblo hua Bernabé
porque ye oquetlamejque inu tequetl. 27 Cudc oaseto
ompa pa Antioquia oquensentldlejque noche creyentes.
Oquenpubelejque noche tli Deus oquechijque por yejua.
Quenpubelejque quiene ca Deus oquenmacaque locdr ca
giente nuyejque tli amo joriojte ma moneltocacd ca Jesus.
28 Poblo hua Bernabé omocdjque meyac tiempo ompa
intzol6 creyentes.

15

Tlateotitlanme hua biebentzetzi omosentlélejque pa

Jerusalén

1 Pa inu tiempo seque tléca oquisque de ipa estado de
Judea hua uyajque pa puieblo de Antioquia. Opiejque
quenmachtea inu hermanos ompau. Oquejtojque:

—Onca nesesidad ma xomonacayutequecd confurme
inu costumbre tli oquetldle yaja Moisés. Pos tl6 amo
ejqueu nenquechihuasque, abele nemomdoquextisque.

2 Poblo hua Bernabé omixcomacaque ca yejua
checéhuac. Entunses por fin inu creyentes
oquemixpejpenque Poblo hua Bernabé hua ocseque
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hermanos para yosque ca Jerusalén. Quetratdrusque ini
nonca asunto ca tlateotitlanme hua ca biebentzetzi tli
quentlachilea inu creyentes pa Jerusalén.

3 Inu creyentes de Antioquia oquentitlanque ma y6c6.
Ipa ojtle opanuque pa tldle de Fenicia hua pa estado de
Samaria. Cone beletes ca uyajque otlapujtdya quiene ca
giente tli amo joriojte oquecdjque de tli moneltocaya para
tietocaya Deus. Pos noche hermanos opajpdjque lalebes
cudc oquecajque inu.

4 Cudc Poblo hua Bernabé oaseto pa Jerusalén, noche
inu creyentes hua tlateotitlanme hua biebentzetzi
oquenselejque ca meyac poquelestle. P6blo hua Bernabé
oquenpubelejque noche lo que tli Deus oquechijque ca
yejua. > Pero omoquetzque seque de inu grupo de joriojte
itucd fariseos. Yejua ye omoneltocaque tieca Jesus.
Oquejtojque:

—Onca nesesidad ma tli amo joriojte ma monacayute-
quecd. Onca nesesidad nuyejque ma tequenchihualtico
yejua ma quechihuacé confurme lo que tli quejtoa inu ley
de Moisés.

6 Entunses omosentlolejque tlateotitlanme
hua biebentzetzi tli quentlachiliya creyentes.
Omosentlolejque para questudidrusque inu asunto.
7 Sotiepa que yejua ye omonunutzque meyac tiempo,
Piero omoquetz hua oquemelfe:

—Hermanos, nenquemate que pa tunalte tli topa
ohualpanuc Deus oniechixpejpenque naja de entre ne-
mejua para onequennunutzato giente tli amo joriojte.
Pos ejqueu oquenejque ma yejua quecaquecd inu tla-
jtule de cuale tlamachestelestle hua ma moneltocaca.
8 Deus quematihuateca toyulo de tonochtie, hua yeju-
atzi otiechejtetejque quiene oquenselejque inu giente tli
amo joriojte. Oquenmacaque Espiritu Sénto ma calacoa
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ipa inyulo igudl quieme otiechmacaque tejua. ° Asf es
que Deus amo sa tejua otiechselejque tldcamo nuyejque
yejua. Yejua nuyejque oquenchepdjque inyulo de tlajt-
lacule porque monejneltocaque. 10 Hua 6x6, jtlica noso
nentiecualontea Deus? Pos nenquenmdmaltejtecate inu
creyentes tli amo joriojte meyac sésantle. Nimpor toto-
tajua abele oquecumplirojque noche inu, nimpor abele
tejcumpliroa tejua. 1! Pos amo ejqueu xecchihuacé por
ini nénca arrasu. Tecpea confionsa que Tlocatzintle Je-
sucristo tiechmdquextisque solamiente por tiefavur, hua
ejqueu mismo quenmdquextisque tli amo joriojte.

12 Entunses noche tli tlamachyejyeya ompa sa otla-
cactajque. Oquentiencajque Poblo hua Bernabé porque
Poblo hua Bernabé oquenpubelejque de inu siefias hua
tietzobeme tli Deus oquenpaliebejque para oquechijque
intzolo giente tli amo joriojte. 13 Cudc ye oquenpubele-
jque de inu, Jacobo oquejto:

—Hermanos, xeniechcaquecd. 14 Simdn Piero otiech-
pubele quiene ca Deus oquechijque cudc ca primera vez
oquemixpejpenque seque giente de intzol6 tli amo jorio-
jte paratiehuéxcahua yesque. 15 Lo que tli oquejto Simedn
icaca de acuierdo ca lo que tli oquejcuelojque niecate
tlayulepantejque. Pos tlajcuelulpanca ejqueyi:

16 Sgtiepa de ini ndnca tiempo, nehudlds ocsajpa.

Ocsajpa necyectldlis inu teopantle tli oquechejchijque
David, tli ye oxexetu.

Ocsajpa necajcoques tli ye obetz,

hua ocsajpa necchejchihuas.

17 Ejqueu necchihuas para que noche ocseque giente
tietiemusque Tlocatzintle,

hua innochtie tli amo joriojte quenequesque niechto-
casque, porque nohudxcahua yesque.
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Ejqueu quejtulo Tlocatzintle, oque quechihualo noche
ini nonca sésantle 18 tli omacheac desde yecsa
tiempo.

19 ’Bieno, naja nequejtoa ejqueyi. Inu giente tli amo
joriojte huatli quecéhua de tli primiero moneltocaya para
tietocasque Deus majcamo tequenpasolucd tejua. 20 Sa
tequemejcuelfisque ejqueyi, que majcamo Sque quecua
niontle tlacuale tli giente quebentldlelea ixniehualojme.
Majcamo 6que mopdcte ca sente sohuatl noso sente tlo-
catl que amo yaja incompaniero. Majcamo 6que quecua
nacatl de sente yulcétl tli ocucupétzmec. Nuyejque maj-

camo oque >l<quecua yestle. 21 Ma ejqueu tequemejcuelfico
porque ejqueu quejtoa inu ley de Moisés, hua desde ca ye
niepa oncate giente ipa cara puieblo tli tlanunutztebitze
de inu ley de Moisés. Pos quentlajtultelea inu ley pa
teopancucone cara semona pan sobro.

22 Entunses inu tlateotitlanme hua inu biebentzetzi
ca tiehua innochtie creyentes oquenparesiero cuale para

quemixpejpenque seque de yejua. Quemixpejpenque
para ma yoco ca Poblo hua Bernabé hasta pa puieblo de
Antioquia. Entunses oquemixpejpenque Judas Barsabds
hua Silas. Inu hermanos quenpeaya Judas hua Silas entre
tli cache bieye momajtaya intzolo yejua. 23 Entunses inu
hermanos oquentitlanque inu tléca ma quebicacd sente
corta tli quejtodya ejqueyi:

“Tonochtie nemiechtlajpaloa nemejua nentocnihua tli
amo nenjoriojte.  Nemiechtlajpaloa nemonochtie tli
nenchonte pa Antioquia hua pa tléle de Siria hua pa tlole
de Cilicia. Tejua tetlateotitlanme hua tebiebentzetzi tli
tequentlachilea tocnihua necd. Tejua tecate tecnijte de
nemejua. 24 Tejua ye tecmate que seque onyajque de
necd ca nemotlac sin que tejua otequentitlanque. Yejua

15:20 Cuale nuyejque motradusirus: “tlamecte”.
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onemiechpasolojque ca lo que tli oquejtojque. Hua 6x6
amo nenquemate tli nenquepensérusque ipa nemoyulo.
25 Porieso otonunutzque sobre inu. Tonochtie oteyejyeya
de acuierdo hua otiechparesiero cuale para otequemixpe-
jpenque seque tloca de totzols. Otecnejque ma quemo-
companidrucd totlasojcéicnihua Péblo hua Bernabé para
nemiechtlajpalutibe nemejua. 26 P6blo hua Bernabé ya-
jyajteneme ipa meyac peligro hua cajcate dispuestos para
mejmequesque tiepampa toTlScatzintle Jesucristo. 27 As{
es que nemiechtitlanelejtecate Judas hua Silas. Yejua
nemiechpubelisque de noche ini nénca asunto. 28 Espiritu
Sonto otieparesiero hua tejua nuyejque otiechparesiero
cuale ma tecchihuacé ejqueyi. Tejua amo nemiech-
momaltisque canajyetla ocsente para nenquechihuasque
tldcamo sa nénca. 2% Amo xejcudco sosantle tli giente
oquetldlejque quieme bentle para ixniehualojme. Nuye-
jque amo *xejcudcd yestle. Amo xejcudcd nacatl de sente
yulcotl tli ocucupdtzmec. Majcamo 6que mopdcte ca
canajyeca sente sohuatl noso tlécatl que amo yaja icom-
paniero. TI6 ejqueu nenquechihuasque, lalebes cuale
nenquechihuasque entunses. Noche ma iye cuale ca
nemejua”.

30 Asf es que inu creyentes oquentitlanque Judas hua
Silas ca Péblo hua Bernabé. Uyajque hasta pa Antioquia.
Ompa oquensentldlejque noche creyentes hua oquen-
macaque inu corta. 31 Inu creyentes oquetlajtultejque.
Lalebes oquenpdquelesmacac inu corta por inu consiejo
tli quebicaya. 32 Judas hua Silas oquennunutztenemeya
giente de tietlajtultzi Deus, pues yejua nuyejque oyejyeya
tlayulepantejque.  Oquencuajpetzojque inu creyentes
hua lalebes oquenyulchecdjque tieca Cristo. 33-34 Judas

15:29 Cuale nuyejque motradusirus: “xetlamectics”.
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hua Silas oyejyeya ompa quiesque tunalte. Cudquenuju
oquepensdrojque que ye mocuepasque ca hermanos tli
ocualentitlanque. Entunses inu creyentes oquemelfejque
ma y6co ca cuale. 35 Pero Poblo hua Bernabé omocdjque
pa Antioquia. Yejua ca tiehua meyactie ocseque her-
manos oquesequirojque quenmachtea giente hua oquese-
quirojque tlanunutza de tietlajtultzi Deus.

Péblo oquis ca ujpa quieme misionero

36 Cubc ye opanuc seque tunalte, Pblo oquelfe Bern-
abé:

—Ma tey6cd ocsajpa para ma tequentlajpalucé toc-
nihua ipa noche inu puieblos cone otetlanunutzque de
tietlajtultzi Deus abier quiene cajcate.

37 Bernabé oquenec quebicas Xohud 6que nuyejque
mocuitidya Morcos. 38 Pero P6blo oquepensdro que amo
cuale quebicasque porque antes Xohud oquencojtie pa
Panfilia, hua amo oquesequiro ca yejua pa inu tequetl.
39 Omixcomacataya tonto hua tonto hasta que omoxiex-
elojque. Bernabé oquebicac Mércos hua innehua otlej-
coque ipa borco para yosque hasta Chipre. 40 Entunses
Poblo oquenec ma beya Silas ca yaja. Inu creyentes
omotlajtlotlajtejque que ma Deus quemixutele hua ma
quenmacacd tiefavur, Ca inu Péblo hua Silas uyajque.
41Ejqueu Péblo opanuc hasta pa tlle de Siria hua pa tlole
de Cilicia. Oquenyulchecd noche grupos de creyentes pa
noche locor coéne opanuc.

16

Timoteo uya ca Pblo hua Silas

1 Hua aseto pa puieblos de Derbe hua Listra. Ompa
oquendmejque sente creyente ituco Timoteo. Timoteo

oyeya iconie de sente sohuatl joreyo tli omoneltocac
ca Cristo. Itajtzi oyeya griego. 2 Inu hermanos tli
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chajchonteya pa Listra hua pa Iconio oquejtojque que
Timoteo lalebes cuale tlécatl. 3 Péblo oquenec ma beya
Timoteo ca yaja. Entunses Péblo oquenacayutec Tim-
oteo, porque joriojte pa niecate puieblos cone yosque
oquematque que itajtzi Timoteo oyeya griego. P&blo
amo oquenec ma quejtuco inu joriojte que Timoteo amo
quecumpliroa ca inu costumbre de nacayutlatequelestle.
4 Pa puieblos cone Poblo, Silas hua Timoteo opanuque,
oquennunutzque noche creyentes. Oquemelfejque lo que
tli tlateotitlanme hua biebentzetzi pa Jerusalén oquet-
zontejque ma quechihuac creyentes. 5 Asi es que ipa
noche locor noche grupos de creyentes ocaseque cache
hua cache meyac neltoquelestle, hua cara tunale omo-
meyaquelejque.

Péblo oquejtac quieme ipa cochtiemequelestle sente tlocatl
tli oyeya de tl6le de Macedonia
6 Espiritu Sénto amo quencdjque Péblo hua Silas ma
yoco para tlanunutzasque pa inu tléle de Asia. Por
inu, opanuque pa tléle de Frigia hua pa tléle de Gala-
cia. 7 Ajaseto cone monetechojtecate inu tlgle de Misia
hua inu tléle de Bitinia. Oquepensdrojque calaquesque
pa inu tlle de Bitinia, pero Espiritu Sonto, 6que Jesus
tiehualtitlanuc, amo oquencéjque ma calaquecd ompau.
8 Entunses opanuque pa Misia sa itienco. Ajaseto itech
lamér pa sente puieblo itucd Troas. ° Ompau Pdblo
oquejtac quiename sente cochtiemequelestle ca yohuale.
Oquejtac sente tlocatl de tlole de Macedonia. Inu tlocatl
omotlétlajte ca Poblo, hua oquejto: “Xepano ca né l6ro
ca ipan tlole de Macedonia. Xetiechpaliebique”. 10 Cudc
Péblo ye oquejtac hua otlachix, entunses otectiemojque
sente borco para teyosque ca Macedonia. Otecpexque por
seguro que Deus otiechnutzalodya ma tequennunutzacé
inu giente de inu cuale tlamachestelestle.
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Péblo hua Silas ajaseto pa puieblo de Filipos

11 Entunses otetlejcoque pa borco pa puieblo de Troas.
Oteyajque deriecho para inu tléltojpole ijtec lamor que
itucé Samotracia. Pa mustlateca otaseto pa puieblo de
Nedpolis noso Pueblo Nuevo. 12De ompau oteyajque hasta
inu puieblo itucé Filipos. Filipos oyeya sente puieblo de
inu romanos. Cache bieye omomajtaya intzolo ocseque
puieblos de inu porte de Macedonia. Ompa oteyejyeya
seque tunalte. 13 Sie semoOna pan sobro otequisque
de ipa puieblo. Oteyajque itlac sente &tlactle porque
otecpensdrojque que ompau oyes sente locor cone giente
quepeaya costumbre motlajtltlajtiya. Cudc otaseto,
seque sohuame ye ompa oyejyeya. Entunses ototléle-
jque ompau hua otequennunutzque. 14 Sente de inu
sohuame itucd Lidia. Oyeya de sente puieblo itucé Tiatira.
Lidia quenamacaya cuajcuale tzotzomajtle tli moréro-
jtec. Nuyejque tieteochihuaya Deus. Lidia oquecac lo
que tli tequejtojtaya. Hua Deus oqueyulomajmétocaque
para ma quechihua cso de lo que tli P6blo quejtodya.
15 Mocudtieque yaja hua noche tli chajchonteya ipa icho.
Sotiepa de inu Lidia otiechtlalfe. Oquejto:

—TI16 nemopensorfea que naja de melshuac noneltoca
tieca Tlocatzintle, xehualmobicacé xomocalutejtzinucé
pa nocha.

Pos otiechnelchibele ma toc6huacé pa icho.

16 Sie tunale oteydya para inu locor cone totlajtlot-
lajtidya. Otecnémejque sente sisehuantu tli quepeaya
sente moxicodne. Inu moxicodne cuale quejtodya tli
pasdrebes antes que mochihuas. Itiecojua de yaja
oquetlonque meyac tomi porque inu sisehuantu cuale
quemelfea giente tli pasdrebes ca yejua mustla bictla.
17 Tnu sisehuantu opie tiechtoca Péblo hua tejua. Oquejto
chechuac:
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—Noncate tloca tietequepanoa Deus tli lalebes bieyet-
zintle. Yejua nemiechnunutza quiene ca nemomdoquex-
tisque.

18 Ejqueu oquechi por meyac tunalte. Por fin Poblo
oquesentiro hua omocuectequis. Oquelfe inu moxicodne:

—TietucOyupantzinco Jesucristo temetznahuatea:
Xequisa de ijtecopa inu sisehuantu.

Pos sa nima inu moxicodne oquis.

19 Pero itiecojua de inu sisehuantu oquejtaque que
ayecmo oquepexque maniera quiene ca quetlonisque
tomi por medio de inu sisehuantu. Entunses oque-
maseque Poblo hua Silas. Oquenbicaque ca tl6tlajtodne-
jme ca tlaijtec pa plosa. 20 Quenpresentérojque ca inu
tlétlajtoonejme. Oquejtojque:

—Noncate tloca cate joriojte. Chéchalone  pa
topuieblo. 2! Quenmachtea giente de costumbres
tli tejua abele tecselisque nimpor amo conbenierebe
tecchihuasque porque tejua teromanos tecate.

22 Entunses inu giente omajcojque cuntra Poblo hua
Silas. Inu tlotlajtodnejme otlanahuatejque ma quenquex-
telicé intzotzomajua para ma quenbitequecd ca tlacutl.
23 Cudc ye oquenbitejque meyac, tlotlajtoonejme oquen-
calaquejque pa corsel. Oquelfejque inu corseliero ma
quemixute ca meyac cuerdro. 24 Cudc oquecac inu corse-
liero quiene ca oquenahuatejque, oquencalaque P&blo
hua Silas ipa inu calejtec cache ca tlaijtec pa corsel. Ompa
oquencdjtie ca imecxehua tzecajtaya entre unte bepalte.

25 Quieme ca tlajco yohuac Poblo hua Silas motlajtlétla-
jtidya hua tiecuicatidya Deus. Hua inu ocseque priesoste
quencactaya. 26 Sa de repiente otl6ole lalebes checchuac
hasta que oquetzetzelo inu cimientos de corsel. Pa inu
momento noche pobieltajte omotlapojque. Noche carien-
ajte omotojtonque de ipa priesoste. 27 Yecudquenu inu
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corseliero otlachix. Oquejtac que noche pobieltajte tlapo-
jtaya. Ca inu oquequexte iespdda para momectisquea
porque oquepensdro que inu priesoste ye ochucholojque.
28 Pero Poblo oquetzajtzele:

—Amo xomomecte. NG tecate tonochtie.

29 Entunses inu corseliero otlajtla por sente tlobile.
Ocalactequis. Omotlajcal imicxetla P6blo hua Silas. Pos
omajcObebeyocaya. 30 Entunses corseliero oquenbicac
Pé6blo hua Silas ca queychuac. Oquentlajtlane:

—Seflores, ;tli necchihuas para noméquextis?

31Yejua oquejtojque:

—Xomoneltoca ca  Tlocatzintle Jesds  hua
tomomdoquextis taja ca noche tli cajcate pa mochd.

32Entunses Poblo hua Silas oquenunutzque yaja de tiet-
lajtultzi Tl6catzintle ca tiehua noche tli oyejyeya ipa ichg.
33 M0s turavea ca yohuale oyeya, inu corseliero oquenpo-

cac heridas de Péblo hua de Silas. Entunses inu corseliero
ca noche isohua hua ipelhua sa nima mocudétiequejque.

34 Sotiepa inu coseliero oquenbicac Péblo hua Silas ca
ichd. Ompa oquentlamacac. Yaja ca noche tli oyejyeya
pa ichd opajpdjque porque ye omoneltocaque ca Deus.

35 Ca ise inu tl6tlajtodnejme cualentitlanque policias.
Oquelfejque inu corseliero:

—Xequencajc6hua inu niecate tléca ma quisacd.

36 Entunses inu cdrseliero oquelfe Poblo:

—Ye oniechnahuatejque inu tlétlajtodnejme nele ma
nemiechcajcshua. Xehu6l6cé noso, hua xey6co ca cuale.

37 Pero Poblo oquemelfe inu policias:

—Tejua tecate teciudadanos romanos. Tl6tlajtoonejme
otiechbitejque imixtla giente. Otiechbitejque mds amo
yetla oqueniextejque cuntra tejua para otiechbitejque.
Sétiepa otiechcalaquejque ijtec corsel. Hua 6x06 ;beles
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tiechcajcShuasque sa ichtecajtzi? Majcamo ejqueu. Ma
hudl6co yejua mismo para tiechquextisque.

38 Inu policias oquemelfito tl6tlajtodnejme de noche
inu. Pos inu tl6tlajtoonejme omajcémejque cudc oque-
matque que Poblo hua Silas oyejyeya ciudadanos ro-
manos. 3 Entunses uyajque hua oquentlajtlanejque Péblo
hua Silas ma quenperdonérucé lo que tli oquenchibele-
jque. Sa nima oquenquextejque de ipa corsel. Oquentlot-
lajtejque ma quisacd de inu puieblo. 40 Entunses Péblo
hua Silas oquisque de ipa corsel hua uyajque ca ichd de

Lidia. Cudc ye oquemejtaque hermanos hua oquentlajtul-
macaque, entunses uyajque.

17

Giente ochdchalonque pa puieblo de Tesalénica

1 Péblo hua Silas opanuque pa puieblos de Anfipolis
hua Apolonia. Sotiepa ajaseto pa puieblo de Tesaldnica.
Ompa oyeya sente teopanconetzi de joriojte. 2 Confurme
inu costumbre tli quepeaya, Péblo uya pa inu teopan-
conetzi. Por yeye semdna pa cara sobro tlajtlajtodya
ca yejua. Ocasec tietlajtultzi Deus 3 para oquemelfe
que inu Cristo 6que Deus otieixpejpenque oquepexque
que quesufrirusque hua que mecoas hua que yulebihuas.
PSblo oquejto:

—Naja nemiechnunutza de Jesds. Bel yejuatzi Jesus
iloac Cristo.

4 Entunses seque de yejua omoneltocaque hua
mosietelejque ca Poblo hua Silas. Ompa oyejyeya griegos
tli tieteochihuaya Deus. Omoneltocaque meyactie de inu
griegos nuyejque hua meyactie sohuame tli cache bejbeye
momajtaya pa puieblo. Yejua nuyejque mosietelejque ca
P6blo hua Silas. 5 Pero inu joriojte tli amo moneltocaque
ochéhuatque lalebes. Oquensentldlejque seque tloca
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tli tlatzejque hua yulpetzoteque. Ca yejua ocajcojque
giente hua chéchalénque pa puieblo. Otlatiemuto pa ich6
de Jasén. Quentiemodya Poblo hua Silas. Oquenejque
quenquextisquea para quenbicasquea pa junta. © Cudc
amo oquenniextejque ompa, oquenbicaque ca fuiersa
Jasén hua ocseque hermanos. Oquenbicaque ca intlac
tlotlajtodnejme de inu puieblo. Oquejtojque:

—Noncate tloca quenpasolojteneme giente ca nobeyo
ipa noche tloltecpactle. Hua 6x06 ye ohudlajque ca necd.
7 Nonca Jasén ye oquencalute pa ichd. Yejua quechihua
cuntra inu leyes de torey César. Quejejtoa que onca
ocsente rey que yaja Jesus.

8 Cudc giente hua tl6tlajtoonejme oquecajque inu,
omotequepachojque. 9 Jasén hua inu ocseque creyentes
oquenmacaque fionsa de tomi hua ca inu oquencéjque ma
yoco.

Péblo hua Silas ajaseto pa puieblo de Berea

10 Sa nima inu hermanos oquenchihualtejque P&blo
hua Silas ma quisac6 inu yohuale para ca pan puieblo de
Berea. Cudc Poblo hua Silas ajaseto pa Berea, uyajque
miero pa teopanconetzi de joriojte. 1! Inu joriojte de
Berea cache cuale giente oyejyeya que inu joriojte de
Tesalénica. Oquecajque tietlajtultzi Deus ca meyac go-
nas. Mumustla oquetiemojque ipa teotlajtule para abier
tl6 oyeya ejqueu quiene Poblo hua Silas oquemelfejque.
12Hua ca inu meyactie joriojte omoneltocaque. Nuyejque
entre inu griegos omoneltocaque meyactie sohuame tli
bejbeye omomajtaya pa inu puieblo, hua omoneltocaque
meyactie tléca. 13 Pero cudc inu joriojte de Tesaldénica
oquematque que Poblo oyeya pa Berea hua quennunutz-
taya giente de tietlajtultzi Deus, entunses yejua uyajque
pa Berea. Oquentlotlabielmectejque giente hua giente
chochalénque. 4 Cudquenuju inu hermanos sa nima
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oquetitlanque Poblo ma beya hasta itech lamor. Pero
Silas hua Timoteo omocdjque pa Berea. 15 Inu tloca tli
uyajque ca Poblo oquebicaque hasta pa puieblo de Atenas.
Entunses yejua omocuejque ca Berea. Oquemelfejque
Silas hua Timoteo lo que tli P6blo oquejto, que ma Silas

hua Timoteo ma y6co sa nima para ipa asesque Poblo pa
Atenas.

Péblo oquennunutztaya giente de Jesus pa puieblo de Ate-
nas

16 Mientras que Poblo quenchixtaya Silas hua Timoteo
pa Atenas, omotlocolte porque oquemejtac meyactie
ixniehualojme pa inu puieblo. 17 Yaja ica pa inu teopan-
conetzi Poblo tlajtlajtodya ca joriojte hua ca giente tli
tieteochihuaya Deus. Nuyejque mumustla tlajtlajtodya
ca giente tli quenndémejque pa plosa. 18 Ompa oye-
jyeya seque tloca tli questudidrojque libros de giente tli
mocuitejque epicureos hua ocseque tli questudidrojque
libros de giente tli mocuitejque estoicos. Seque oquejto-
jque:

— Tlininu tiechelfisneque nonca tlocatl tli tonto tlajt-
lajtoa?

Ocseque oquejtojque:

—Niese que quechihua propaganda para ocseque
deuste.

Ejqueu oquejtojque porque Poblo oquennunutz de
Jesus hua de Yulebelestle. 1° Entunses inu giente oque-
bicaque Péblo ipa sente locor itucd Aredpago cone seme
quepeaya juntas. Yejua oquetlajtlanejque Péblo:

—Cuale tetiechelfis claramente tli quejtusneque ini
yancuec tlamachtelestle tli tecualecac? 20Pos tetiechelfea
tlimach tli amo tecasojcémate hua tecneque tecmatesque
tli quejtusneque noche ini.
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21 Ejqueu oquejtojque porque noche giente de Atenas
hua nuyejque noche giente tli amo de ompa oyeya pero
ochajchontejque ompa, amo quemimportdroa ocsente
canajyetla tlocamo sa queneque quejtusque hua que-
caquesque noche tli yancuec.

22 Entunses P6blo omoquetz intzol6 yejua pa inu locor
de Aredpago. Oquejto:

—Sefiores de Atenas. Ca nobeyo nequejta que nemejua
lalebes nenreligiosos nencate. 23 Naja netlachixtene-
meya noche sgsantle tli nencuséroa para nenquenteochi-
huasque noche nemodeushua. Onecniextito sente ajtol
cOne quejtoa ejqueyi: “Nonca ajtdl icaca para inu Deus tli
amo tetieixomate”. Bieno, yejuatziju Deus 6que nemejua
nentieteochihua sin que amo nentieixomate, naja ahorita
nemiechnunutzas.

24 ’Yejuatziju Deus oquechejchijque tloltecpactle hua
elfecac ca tiehua noche sosantle tli quepejpea. Por inu
tiehudxcaju noche elfecac hua tloltecpactle. Asi es que
yejuatzi amo nemoa ipa teopame noso ipa ocsente locor
tli tejua tequenchejchihua ca tomd. 25 Nuyejque tejua tli
tetloca abele tli tecchihuasque para yejuatzi, pos yejuatzi
amo tli quenesesitoruro. Cache cuale yejuatzi tiechnemi-
tilo tonochtie. Tiechchihualtilo tijyutea hua tiechmacalo
noche sgsantle.

26 'Deus oquechijque sente tlocatl. Itech inu tlocatl
Deus oquenchijque noche grupos de giente tli cate pa
noche naciones, para ma nemecd ca nobeyo pa tlltec-
pactle. Yejuatzi oquetzontejque tli tiempo nemesque inu
grupos de tléca hua quentldlejque inu grupos de tloca
ipa locor cone yesque. 27 Oquechijque ejqueu para que
giente ma tietiemuc yejuatzi ca inu esperanza de que
cuale mopachusque tietlac hua ejqueu tieixomatesque
yejuatzi. Pos de meldhuac Deus amo bejca iloac de
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cara sente de tejua. 28 Tejua teneme por yejuatzi hua
tojulinea hua onco tecate por yejuatzi. Pos seque poetas
de nemejua oquejtojque: “Tejua tecate tetiepelhua Deus”.
29 Entunses tlo tejua tecate tetiepelhua Deus, majcamo
tecpensorucd que Deus iloac quiename sente ixniehualo
de canajyetla tli 6que quechejchihua de oro noso de pléta
noso de tietetu. Tloca quechejchihua cualtzetzi noche
inu ixniehualojme sa quiene ca yejua quenenebelea, pero
amo ejqueu iloac Deus. 30 Ca ye niepa amo casojcématque
tléca lo que tli oquechijque cuntra Deus. Por inu Deus
oquechijque quiename tl6 amo yetla tlajtlacodne. Cache
6x6 Deus quennahuatilo tlca ipa noche locér que ma
moyulcuepacd de intlajtlacul. 3! Ejqueu Deus quenequi-
hua ma toyulcuepacd porque quexelojque sente tunale
para pa inu tunale ma quenjuscérucd noche giente de tlol-
tecpactle. Otieixpejpenque sente tlécatl para que pa inun
tunale inu tlocatl quenjuscérusque giente san quiene
ca conbenierebe. Pos Deus tieyulebitiluc inu tlocatl de
intz6l6 mimejque hua de inu maniera otiechejtetejque
que tieixpejpenque para quechihuasque inu tequetl.

32 Cudc inu griegos oquecajque que Jesus oyulebihuac
de intz616 mimejque, seque omoburlérojque de inu. Oc-
seque oquejtojque:

—Cache cuale tejcaquesque pa ocsente tunale lo que tli
taja tetiechnunutzteca.

33 Ejqueu noso Poblo oquis de ipa inu junta. 34 Pero
seque giente oquetocaque Poblo hua omoneltocaque.
Sente de yejua ituco Dionisio. Dionisio oyeya sente de
yejua tli seme oyeya pa junta pa inu locér de Aredpago.
Nuyejque intzol0 yejua oyeya sente sohuatl itucé Ddmaris
tli omoneltocac. Ocseque nuyejque omoneltocaque.
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Péblo omoct pa puieblo de Corinto por sie xebetl huan tlajco
1 Sgtiepa de inu, Poblo oquis de Atenas hua uya hasta
puieblo de Corinto. 2 Ompa oquendmec sente joreyo
itucd Aquila. Inu tlécatl oyeya de sente tléle itucd Ponto.
Aquila hua isohua Priscila quiemach ohualiejque de inu
nacién de Italia porque inu emperador Claudio otlanahu-
ate que noche joriojte ma quisacé de Roma, inu capital
de Italia. Hua 6x6 ompa pa Corinto P&blo oquentlajpalo
pa inchd. 3 Péblo oquepex inu mismo tequetl tli yejua
oquepexque. Por inu omocalute pa inché hua ompa
tequeteya. Pos yejua quechejchihuaya montajcalte para
quenamacasque. 4 Cara sobro Poblo oydya pa teopan-
conetzi. Ompa tlajtlajtodya ca joriojte hua ca giente tli
amo joriojte. Péblo oquenec ma moneltocacé tieca Cristo.
5 Silas hua Timoteo ohualiejque de inu tlole de Mace-
donia hua oaseto pa Corinto. Cudquenuju Péblo ye
quennunutztaya giente de tietlajtultzi Deus mumustla.
Oquemelfe joriojte que inu Cristo tli yejua quechixtaya ye
ohualiloac. Oquemelfe claramente que Jesus iloac Cristo.
Cristo quejtusneque Tlaixpejpentle de Deus. © Pero inu
joriojte opiejque omoponierojque hua ochecuatlajtojque.
Entunses Poblo oquetzetzelo itlaquie quieme siefias de
que amo oqueselejque tietlajtultzi Deus. Oquemelfe:
—Nemejua nenixniempolebesque pero nenquepea
tlajtlacule nemejua mismo porque amo nenqueneque
nemoneltocasque. Naja amo necpea tlajtlacule porque
ye onemiechnunutz de Jesucristo. Desde 6x0 para ca
adelonte naja ney0s ca giente tli amo joriojte para
nequennunutzas de yejuatzi.
7 Poblo oquis de inu teopanconetzi hua uya ca ichd de
sente tlocatl itucd Tito Justo. Inu tlocatl tieteochihuaya
Deus, hua chonteya itlac inu teopanconetzi. 8 Sente
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tlcatl ituco Crispo oyeya tlayeconque de inu teopan-

conetzi. Omoneltocac tieca Tlocatzintle ca noche isohua
hua ipelhua. Nuyejque meyac giente de Corinto tli

amo oydya pa inu teopanconetzi oquecajque tietlajtultzi
Deus. Omoneltocaque hua omocudtiequejque. 9 Sente
yohuale Péblo oquejtac quiename ipa cochtiemequelestle
que Deus oquelfejque:

—Amo xomomajte. Xecsequiro tetlanunutzas. Amo
xejquetza mocamac. 10 Naja temetzixutejteneme. Amo
oque nejcchuas ma metzase para metzcocus. Pos oc
meyactie giente pa ini puieblo moneltocasque ca naja.

11Pgblo omocd pa Corinto sie xebetl huan tlajco. Quen-
machtioya giente de tietlajtultzi Deus. 1% Pa inu tiempo
Galidn oyeya cubernadur de inu tl6le de Acaya. Entunses
joriojte omajcojque cuntra P6blo. Oquebicaque ca itlac
cubernadur Galién. 13 Oquelfejque cubernadur:

—Ini nonca tlocatl quenmachtejteneme giente ma ti-
eteochihuacg Deus de sie maniera tli amo icaca confurme
toley.

14 Pgblo tlajtlajtusquea pero Galién oquemelfe joriojte:

—Xequejtacd nenjoriojte. Amo xeniechpasolucs. TI6
nonca tlocatl otlachtequene noso otlamectione noso
canajyetla ejqueu, quienamo nemiechcaquesquea. 15Pero
amo ejqueu icaca. Nemejua nencualéne por lo que tli
quemachtea noénca tlgcatl hua por asuntos de tlajtulme
hua tucéyume hua por inu ley tli nenquepea. Xecar-
reglérucé nemejua mismos. Naja quieme necubernadur
amo necneque necalaques ipa ini ndncate asuntos.

16 Yecubquenu ca fuiersa oquenquexte inu joriojte ca
queyShuac. 17 Entunses innochtie ocaseque Sdstenes
6que tlayeconque pa inu teopanconetzi. Oquebitejque
miero ompa ixtla inu cubernadur. Pero niontle de inu
amo oquetldocolte inu cubernadur Galién.
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18 Poblo omocd pa Corinto meyac tiempo turavea.
Sie tunale sétiepa oquennahuate hermanos que ye iya.
Entunses Poblo otlejcoc pa sente borco para iyds ca inu
nacién de Siria. Nuyejque Priscila hua Aquila uyajque
ca Poblo. Pa puieblo de Cencrea Péblo omocudpejpec
hasta itzintech itzo quieme siefia de que oquepex sente
compromiso ca Deus. !9 Cudc ajaseto pa puieblo de
Efeso, Poblo oquencdjtie Priscila hua Aquila. Ocalac
ipa inu teopanconetzi hua tlajtlajtodya ca joriojte tli
ompa mosentlolidya. 20 Yejua oquetlalfejque P&blo
ma mocShua cache meyac tiempo ca yejua pero amo
oquenec. 2! Entunses PSblo oquennahuate inu joriojte
que ye iya. Oquejto:

—Mach Deus quenequesque nocuepas ocsajpa ne-
miechejtaqui.

Entunses Poblo otlejcoc pa borco hua oquistie de Efeso.

Péblo omocuec ca Antioquia hua oquis ca yexpa quieme
misionero

22 poblo opanuc pa puieblo de Cesarea. Yecudquenu
uya ca Jerusalén. Oquentlajpaluto inu creyentes tli
omosentlolidya ompa.  Sotiepa omocuec ca Antio-
quia. 23 Péblo oyeya pa Antioquia quiesque tiempo.
Yecudquenu oquis ocsajpa. Oydya primiero ipa tlole de
Galacia hua entunses ipa tlole de Frigia. Cone oydya
oquenyulchecdjtdya noche creyentes.

Apolos tlanunutztaya de Jesus ipa puieblo de Efeso
24 Sente joreyo itucd Apolos oaseto pa puieblo de
Efeso. Oyeya de ciudad itucé Alejandria. Quepeaya
maniera cudcualtzi para tlanunutzas. Oquixomat tietla-
jtultzi Deus lalebes cuale. 25 Oqueyequixomat tieojfe Deus
hua tlanunutzaya ca meyac gonas. Tlajtlajtodya hua tla-
machtidya de Jesus perfectamente bien mos sa quemateya
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quiene ca 6que mocudtiequis quieme Xohud Bautista
tlacudtiequidya. 26 Apolos opie tlajtlajtoa ca meyac balur
pa inu teopanconetzi. Cudc Priscila hua Aquila oqueca-
jque Apolos, omonunutzque ca yaja. Oquemachtejque
ocseque sosantle de tieojfe Deus tli Apolos quepolodya.
27 Cudc Apolos oquenec iy0s ca pa tlole de Acaya, inu
hermanos de Efeso oqueyulchecdjque ma beya. Oquent-
lajcuelfejque creyentes de Acaya ma queselicd Apolos ca
meyac confidnsa. Inu creyentes Deus oquenchibelejque
bieye favur porque yejuatzi quenpaliebejque ma monel-
tocac6. Cudc Apolos oaseto pa tlole de Acaya, oquen-
paliebe inu creyentes lalebes meyac. 28 Oquenpaliebe
meyac porque cudc omosentldlejque oquemejtete quiene
cajoriojte motlapolultidya. Pos inu joriojte amo quepeaya
tli quejtusque. Joriojte quepeaya esperanza que sie tunale
Deus tiehualtitlanesque inu Cristo 6que yejuatzi tieixpe-
jpenque. Apolos ocasec tietlajtultzi Deus hua oqueme-
jtetejque giente que yejuatzi Jesus iloac Cristo.

19

Péblo oaseto pa puieblo de Efeso

1 Mientras que Apolos oyeya pa Corinto, Péblo ocasec
ojtle tli oydya ca tlacpac. Oaseto pa Efeso cone oquen-
némec seque creyentes. 2 Oquentlajtlane:

—;Onentieresibirojque Espiritu Sénto ipa nemoyulo
cudc nemoneltocaque?

Oquendnquelejque:

—Pos nimpor ayemo tejcaque tl6 onca Espiritu Sénto.

3 Entunses Péblo oquentlajtlane:

—;Quiene ca nemocuétiequejque?

Oquendnquelejque:

—Otocudtiequejque  quieme  Xohudé  Bautista
otlacudtieque.
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4Poblo oquemelfe:

—Xohuo tlacudtiequidya quieme siefias de que giente
ye omoyulcuejque. Nuyejque Xohud oquemelfe giente ma
moneltocacd ca yejuatzi tli hualiloas sétiepa de Xohud, es
decir, ca yejuatzi Jesus.

5 Cubc yejua oquecajque lo que tli Poblo oque-
jto, omocudtiequejque tietucGyupantzinco Tlocatzintle
Jesus. 6 Cudc Poblo oquentldle imShua impa yejua,
ocalacoac Espiritu Sonto ipa inyulo. Cudquenuju yejua
otlajtlajtojque ca ocsesen idiomas tli amo quemateya,
hua otlayulepantejque de tietlajtultzi Deus. 7 Oyejyeya
quieme majtlactle huan ume tléca por noche.

8 Por yeye mietztle Péblo oydya pa inu teopanconetzi.
Tlajtlajtodya ca meyac balur. Seme quennunutztaya
giente hua quemelfejtaya quiene ca Deus tlamandoru-
rus, para ma moneltocaco ca yejuatzi. 9 Pero seque
omoyultepitzojque hua amo oquenejque tlaneltocaque
ca tietlajtultzi Deus. Imixtla noche giente ochecuatla-
jtojque cuntra tieojfe Deus. Entunses Poblo omoxelo
de yejua. Oquenbicac inu creyentes pa sente esfiela
cone nuyejque tlamachtidya sente tlgcatl itucd Tiranno.
Poblo monunutztaya mumustla ca yejua pa inu esfiela.
10 Ejqueu oquechi por ume xebetl. Porieso noche giente
tli oyejyeya pa inu tlole de Asia oquecajque tietlajtultzi
Deus. Noche joriojte hua noche giente tli amo jorio-
jte oquecajque. 1! Deus oquemacaque Pdblo beleteles-
tle para oquechi tietzobeme bejbeye. 12 Ténto lalebes
bieye tlachihuale quechihuaya Poblo que hasta panito-
jme hua babierojte oquentldlejque giente itech icuierpo.
Yecudquenu oquenbicaque ca intlac cocoxcétzetzi. Hua
ca inu opajteque inu cocoxcotzetzi de incocoleshua hua
moxico6neme oquisque de imijtecopa.
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13 Ompa pa Efeso oyejyeya seque joriojte tli sa tiepa
quequistenemeya.  Yejua oquejtojque nele quepeaya
beletelestle para quechihualtisque moxicooneme ma
quisacé de imijtecopa giente. Oquenejque cusdrusque
tietucdyutzi Tlocatzintle Jests para quenquextisque inu
moxicodneme de imijtecopa giente. Por inu cara sesen
tlocatl de yejua oquemelfe moxicodneme:

—Pos Poblo tlanunutza de Jesis. Hua 6x6 naja
nemiechnahuatea tietucéyupantzinco sie yejuatzi Jesus,
xequisaco.

14Fjqueu oquechijque inu checumeme ipelhua de sente
joreyo ituco Esceva. Esceva oyeya sente jefe de teopex-
cOtzetzi. 15 Pero cudc inu checumeme tloca oquejtojque
ejqueu, sente moxicodne oquenndnquele. Oquejto:

—Nequixomate Jests hua necmate 6quenu Péblo. Pero
nemejua, ;0quenu nencate?

16 Hua ca inu, inu tlocatl tli quepeaya inu moxicoone

ijtecopa omomerd impa inu tléca. Oquemasec *innochtie
ca meyac fuiersa. Oquencoco tonto hua ténto que hasta
ochucholojque de iché xipetzteque hua ca meyac heridas.
17 Noche joriojte pa Efeso hua noche tli amo joriojte
oquematque de inu hua lalebes omomajtejque. Pos giente
otiechamojque Tlocatzintle Jests. 18 Nuyejque meyactie
de tli ye omoneltocaque ajaseto ompa. Omoyulcuitejque
hua oquejtojque ixmantete lo que tli antes oquechijque
tli amo cuale. 1 Meyactie tli antes oquechihuaya sésantle
chichyutl oquenhualecaque indmahua. Oquenxutlalte-
jque imixtla noche giente. Oquechijque cuienta para
abier quiejquech obaliere noche inu 6mame. Obaliere
quieme cincuenta mil piesas de plota. 20 As{ es que Deus
ocusorojque tietlajtultzi ca meyac beletelestle ca giente.

19:16 Cuale nuyejque motradusirus: “innehua”.
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Cache meyac giente hua cache meyac giente oquecajque
tietlajtultzi.

21 Sgtiepa de que omochi noche inu, Péblo omocua-
jpetzo para oquentlajpaluto noche locér pa tléle de Mace-
donia hua pa tldle de Acaya. Oquenec quesequirus hasta
Jerusalén. Oquejto:

—Cudc ye ompa neyes quiesque tunalte pa Jerusalén,
entunses necpea neyds nuyejque ca Roma.

22 Timoteo hua Erasto seme quepaliebidya P&blo. Yaja
oquentitla inu unteme ma y6c6 hasta pan tléle de Mace-
donia. Mientras que uyajque yejua, Pblo omocé turavea
pa tlole de Asia quiesque tunalte.

Ochéchaldnque giente pa Efeso

23 Pa nieca tiempo lalebes ochdéchalonque giente
porque amo oquecualejtaque quecaquesque tli Pdblo
oquejto de tieojfe Deus. 24 Sente tlocatl itucd Demetrio
oyeya platiero. Ca plota quenchihuaya teopancucone
tzequetzetzi de sente deus itucé Diana. Inu tloca
tli otequetque ca Demetrio oquentlonque cuale tomi.
25 Demetrio oquensentléle noche inu tequetque hua oc-
seque tli oquechijque tequetl quiename inu. Oquemelfe:

—Sefiores, nemejua nenquemate que tejua lalebes
cuale teneme por ini ndénca tequetl tli tecpea. 26 Pero ye
onenquejtaque inu Poblo. Ye onenquecajque quiene ca
yaja tlanunutzteneme. Quejtoa que inu ixniehualojme tli
tléca quechejchihua amo deuste cate. Por inu meyactie
giente 6x6 quechihua c6so de yaja. Amo sa giente de
Efeso tlocamo nuyejque giente pa cdso noche tldle de
Asia. 7 Sie tiro amo cuale inu. Quepea riesco que ayecmo
tecpeasque ini nonca tequetl. Hua amo sa inu, tlécamo
nuyejque giente ayecmo pa tlacheasque inu teopantle de
Diana que todeus bieyetzintle. Giente de noche tlsle de
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Asia hua tléca ca nobeyo ahorita tieteochihua Diana. Pero
quepea riesco que ayecmo tieteochihuasque.

28 Cudc inu tloca tli quechejchihuaya ixniehualo-
jme oquecajque inu, lalebes ocualénque. Oquejtojque
checthuac:

—iBieyetzintle iloac tondntzi Dianal {Yejuatzi iloac
deus de tonochtie de Efeso!

29 Yecudquenu giente ochéchalénque pa inu puieblo.
Ompa oyejyeya Gayo hua Aristarco, 6que oyejyeya de tlole
de Macedonia. Yejua yajtenemeya ca Poblo. Inu giente
oquemaseque Gayo hua Aristarco, hua oquenbicaque ca
fuiersa ipa locor cone quechihuaya juntas cuéc noche
giente mosentlolidya. 39 Péblo oquenec calaquesquea
ompa cone ochéchalontaya para tlajtlajtusquea ca inu
giente, pero inu creyentes amo oquecdjque ma calaque.
31 Seque tl6tlajtoonejme oyejyeya amigos de P6blo. Yejua
otlatitlanque para oquelfejque Péblo nuyejque majcamo
calaque ompau. 32 Ompa pa inu locér cone tlamach
yejyeya giente, seque oquejtojque una cosa hua ocseque
oquejtojque ocsente porque inu giente sa chdchalon-
tequisque. Coso innochtie amo oquematque tli ipampa
omosentllejque. 33 Entunses inu joriojte oquemdpiejque
sente tlocatl ituco Alejandro. Oquenejque ma yaja ma
moquetzate imixtla giente. Seque giente oquelfejque tli
ipampa omosentldlejque. Entunses Alejandro oquenchi-
bele siefia ca im6 ma sa yetacd. Oquenec tlajtlajtus para
que giente majcamo cualénecd cuntrajoriojte. 34Cudcinu
giente oquejtaque que Alejandro oyeya joreyo, oquejto-
jque checdhuac quieme tlo sa sie tlcatl:

—iBieyetzintle iloac tonéntzi Diana! jYejuatzi iloac
deus de tonochtie de Efeso!

Oquesequirojque otzajtzajtzeque quieme ume ura.
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35 Entunses inu secretario de inu puieblo oquechibele
giente ma sa yetaco. Oquejto:

—Sefiores de Efeso. Noche giente ca nobeyo que-
mate que tejua de Efeso tequixutea ini teopantle de
Diana todeus bieyetzintle. Quemate que tejua tequix-
utea nuyejque inu ixniehualo de yejuatzi tli obetzeco de
elfecac. 3¢ Pos abele 6que quejtus que amo melshuac.
Sa xeyetac6 noso. Amo xecchihuacd niontle quieme
ini sin cachto nenqueyecpensérusque cuale. 37 Noncate
tloca tli nenquenhualecaque necd nimpor amo otlachte-
jque pa teopantle de Diana nimpor amo checuatlajto-
jque cuntra Diana 6que todeus. 38 Tlo Demetrio hua
inu tloca tli tequete ca yaja queneque moquejdrusque
cuntra canajyeca, pos oncate tlétlajtoonejme pa juscéro
para inca motejtieyelfisque. 3° TI6 nenquepea canajyetla
ocsente asunto cuale carreglérusque ipa sente junta.
40 Pos onca peligro de que ocseque giente motieyelfisque
cuntra tejua ahorita. Quejtusque que tejua otajco-
jque cuntra cubierno hua por inu otechdchalénque 6x0.
Pos abele tequemelfisquea nion sente arasu tli ipampa
otechdchalonque 6x06 tl6 tiechtlajtlanisquea.

41Cudc inu secretario oquejto inu, oquemelfe giente ma
moxiexelucd.

20

Péblo uya ca ipa tléle de Macedonia hua ipa tléle de Grecia

1 Cudc giente de Efeso ayecmo ochdchalénque, Pblo
otlatitla ma mosentl6licé inu creyentes para oquentlaj-
tulmacac. Entunses oquemelfe que ye iya. Oquis para
Macedonia. 2 Pdblo oquentlajpalo noche creyentes ipa
niecate puieblos cone ca yaja oyéya. Oquenyulchecd
lalebes meyac por lo que tli oquemelfe. Sétiepa oaseto
pa tlole de Grecia. 3 Ompa omocé yeye mietztle. Stiepa
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tlejcosquea ipa sente borco para iyésquea ca inu nacién de
Siria. Yecudquenu oquemat que joriojte queplanedrodya
quiene casesquea yaja. Entunses oquepensoro que cache
cuale iy0s ca ocsente ojtle. Por inu uya ocsajpa ca Mace-
donia. 4 Ocseque hermanos uyajque ca Poblo hasta Asia.
Sépater de puieblo de Berea uya. Sdpater oyeya iconie
de Piro. Aristarco hua Segundo de puieblo de Tesalénica
uyajque. Gayo de Derbe uya. Timoteo uya. Nuyejque
Tiquico hua Tréfimo de Asia uyajque. 5 Ini ndncate
hermanos uyajque adelonte. Otiechchixque pa puieblo de
Troas. ¢ Omochi inu yelfetl cuéc joriojte quecua pontzi
sin levadura. Sétiepa de inu yelfetl tejua otetlejcoque pa
borco hua otequisque de puieblo de Filipos. Otiechcostoro
mocuile tunale para impa otaseto tocnihua pa Troas.
Ompa otechecumetejque.

Péblo oquentlajpalo creyentes pa puieblo de Troas

7 Pa primiero tunale de semdna tonochtie tecreyentes
otosentldlejque para otecchijque inu santa cena. P&blo
omonunutz ca tli ompa oyejyeya. Oquepex que quisas pa
mustlateca. Por inu oquesequiro otlajtlajto hasta tlajco
yohuac. 8 Tlamachyejyeya pa inu calejtec icpac cale. Oye-
jyeya meyactie lomparas tli xutlataya.  Sente peltuntle
itucd Eutico yehuataya pa ventona. Mientras que Péblo
cache hua cache tlajtlajtojtaya, entunses inu peltuntle
cache cochesnequeya. Por fin ocochtac hua obetzeto
desde ipa tercer piso. Seque océnato icuierpo porque ye
omec. 10Entunses Poblo otemuc. Omotlancudquetz itlac
icuierpo de inu peltuntle hua oquenshuajtec. Entunses
oquemelfe inu ocseque:

—Amo xomomajtico porque yulejteca.

11 Entunses Poblo otlejcoc ocsajpa. Otlacua.
Yecubquenu oquesequiro omonunutz ca inu creyentes

hasta otlanies. Yecudquenu uya. !2 Inu creyentes
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oquebicaque inu peltuntle ye yulejtaya. Lalebes
opajpojque por inu.

Péblo ca ocseque uyajque de puieblo de Troas hasta puieblo
de Mileto
13 Tejua oteyajque adelonte. Otetlejcoque pa borco
hasta puieblo de Asén para tecndmequesque Poblo om-
pau. Ejqueu otecarreglérojque porque Péblo oquenec
yajtds ipa inu ojtle hasta ompa. 14 Cudc otecnémejque
Poblo pa puieblo de Asdn, yaja otlejcoc pa borco ca tejua.
Oteyajque ca puieblo de Mitilene. 15 Entunses otequi-
sque de Mitilene. Pa mustlateca otepanuque itlac sente
tl6ltojpole ijtec lamor que itucé Quio. Pa ocsente tunale
otaseto pa inu tléltojpole de Samos. Entunses otaseto pa
mustlateca pa puieblo de Mileto. 16 Amo oteyajque hasta
puieblo de Efeso porque P6blo amo oquenec iyes pa tlole
de Asia meyac tiempo. Oquenec aseti sa nima pa Jerusalén
tl6 posible para ompa iyes para inu yelfetl de joriojte ituco
Pentecostés.

Péblo oquennunutz biebentzetzi de puieblo de Efeso

17 Cudc P&blo oyeya pa puieblo de Mileto, otlatitla ma
hu6l6c6 inu biebentzetzi tli quentlachilidya inu creyentes
de Efeso. 18 Cubc ajaseto inu biebentzetzi itlac Pdblo,
oquemelfe:

—Nemejua nenquemate quiene ca noportdrojteb-
itz desde inu primiero tunale cudc cachto onehuéla
neco pa Asia. 19 Nenquemate que noche tiempo
que oneyeya nemotz0l6 netietequepanodya Tlocatzintle.
Onopichaque hua onequenchuquele giente, hua onec-
sufriro meyac por lo que tli oniechchibelejque joriojte.
20 Nenquemate que amo onoquetz de nemiechnunutz
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noche sosantle tlin cuale para bien de nemejua. One-
miechmachte cudc nemosentlélejque. Nuyejque one-
miechmachte chontle por chontle. 2! Onequemelfidya
joriojte hua giente tli amo joriojte ma moyulcuepacod
ca Deus hua ma moneltocacé tieca toTldcatzintle Jesus.
22 Hua 0x0 neya ca Jerusalén porque Espiritu Sonto
niechchihualtilo ma nebeya. Amo necmate tli niech-
pasdrus ompau. 23 Solamiente necmate que puieblo por
puieblo cone nepanutebitz Espiritu Sonto niechelfiluteb-
itz que giente niechtzajtzacuasque pa corsel hua nec-
sufrirojtas meyac tietunie tiecoco. 24 Pero amo niechim-
portdroa tlo niechquextelisque nonemeles. Lo que tli
niechimportéroa es que ma nectlame noteque. Ma
nejcumpliro noche lo que tli Tlocatzintle Jestus oniech-
macaque ma necchihua. Es decir, ma netlamel6jcopoa
inu cuale tlamachestelestle de quiene Deus tiechmacalo
tiefavur.

25 'Naja onemiechnunutztenemeya de quiene ca Deus
tlamandéruro. Oxd necaca seguro que niondque de
nemejua ayecmo quiema niechejtas ocsajpa. 26 Porieso
necneque nemiechelfis ahorita que amo necpea niontle
tlajtlacule tl6 canajyeca amo momdquextis. 27 Pos ca
noche noyulo naja onemiechnunutz noche lo que tli
Deus tiechtlajtulmacalo. Amo yetla polebe para ne-
miechelfis. 28 Xomotlachilicé noso hua xequemixuticé
noche tocnihua quiename sente calnielojpexque quemix-
utea icalnielojua. Espiritu Sénto ye onemiechtlélejque
para nenyesque nenobispos para xequentlachilic6. Hua
quiename sente calnielojpexque quentlamaca icalnielo-
jua, ejqueu xequenpaliebico tli cate creyentes ca Deus,

tli yejuatzi oquencujque *ca tieyesoitzi. 2° Necmate que
yej q q yesoj q

3
20:28 Cuale nuyejque motradusirus: “ca tieyesojtzi de tieTlasojcSconie”.
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cudc ayecmo oncd neca, hudlosque tloca petzoteque
nemotzolo, quiename coyume tli quencuasemana cal-
nielojte. 30 Entre nemejua mismos majcoquesque seque
tli nemiechmachtisque tli amo melShuac para que seque
creyentes ma quentocacd yejua. 31! Xecpeacd cuerdro,
noso. Xequelnémequeco que por yeye xebetl naja ipa hua
ipa yohualen tunale onemiechmachtiéya nemonochtie
hasta que onechucaya por nemejua.

32 "Hua 0x0, ma Deus nemiechixuticO hua
ma seme xeyetacd ca yejuatzi. Tietlajtultzi

nemiechelfea de tiebieye favur tli tiechmacalo,
hua nemiechtlajtulmacatiehua que ma xecchihuacé
confurme lo que tli quejtoa tietlajtultzi Deus. TI6
ejqueu nenquechihuasque entunses Deus cuale
nemiechchihualtisque nenyesque nenyulchecdjque.
Nuyejque cuale nemiechmacasque locor ca noche giente
tli yejuatzi oquechijque ma yecd yecteque. 33 Ayec
nequeliebe naja itomi de nionéque nimpor itzotzomajua.
34 Nemejua mismos nenquemate que onetequet ca
nomdhua para onecpex lo que tli otiechpolo naja hua tli
yajtenemeya ca naja. 35 Seme nemiechejtetejtebitz sente
ejiemplo, para nenquematesque que ejqueu moneque ma
oque tequete hua ma quenpaliebe tli quenchibelea folta.
Xequelnémequecd lo que tli oquejtojque Tlbcatzintle
Jesus: “Cache cuale icnupel 6que quetiemaca que dque
cona”.

36 Cudc Poblo ye oquejto inu, omotlancudéquetz hua
omotlajtlotlajte ca noche inu biebentzetzi de Efeso.
37Noche inu biebentzetzi lalebes ochucaque. Oquenshua-
jtejque PSblo hua oquepetzojque. 38 Omotequepachojque
tonto porque Pdblo oquejto que yejua ayecmo quiema
quejtasque yaja. Entunses yejua uyajque ca yaja hasta
cone oyeya borco.
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Poblo uya ca Jerusalén

1 Cudc otequencéjtiejque tocnihua, otetlejcoque pa
borco. Oteyajque deriecho ca inu tléltojpole ijtec lamor
que ituco Cos. Pa mustlateca oteyajque ca pa tllto-
jpole itucd Rodas hua sétiepa oteyajque ca ocsie 16ro
hasta pa sente puieblo itucé Patara. 2 Ompa pa Pa-
tara otecniextejque sente borco tli oydya ca pan tldle
de Fenicia. Otetlejcoque ipa inu borco hua oteyajque.
3 Otequejtaque inu tl6ltojpole pa lamor itucd Chipre pero
sa otepanuque ca moyecompa de Chipre. Oteyajque
hasta otaseto pa Siria. Ompa otecalajque pa puieblo de
Tiro porque inu bérco oquepex que moquetzas ompau
para quecdijtiehuas icorga. 4 Otecnémejque inu creyentes
ompau. Otechecumejtejque ca yejua. Inu creyentes
oquelfejque Péblo majcamo beya ca Jerusalén. Ejqueu
Espiritu Sénto oquemelfejque ma quelficé Poblo. 5 Cudc
ye otechecumejtejque ca yejua, otequisque. Noche inu
creyentes ca tiehua insosohudhua hua inpelhua uyajque
ca tejua hasta ca calquisyo de inu puieblo. Ompa otot-
lancudquetzque ca itienco lamor hua ototlajtlétlajtejque.
6Entunses otodespedirojque. Tejua otetlejcoque pa borco
hua yejua omocuejque ca inchajché.

7 Oteyajque de puieblo de Tiro hasta puieblo de Tole-
maida. Otequentlajpalojque tocnihua ompau. Otocdjque
ca yejua sie tunale. & Pa mustlateca otequisque. Otaseto
pa puieblo de Cesarea. Ompa oteyajque ca ichd de Felipe,
dque oyeya sente de inu checume tléca tli quentlacualte-
jque hermanos pa Jerusalén. Nuyejque Felipe seme quen-
nunutzaya giente de inu cuale tlamachestelestle. Tejua
otocdjque pa ichd yaja. 9 Felipe oquempeaya nobe ich-
puchhua tli ayemo omonémecteya. Yejua tlayulepantiya
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de tietlajtultzi Deus. 1°Oteyejyeya ompa quiesque tunalte.
Yecudquenu sente tlayulepante itucé Agabo ohualie de
estado de Judea. 11 Cudc otiechejtato, ocasec icinturén de
Poblo hua omojolpe pa icxehua hua pa iméhua. Oquejto:

—Ejqueu quejtulo Espiritu Sénto, que pa Jerusalén
inu joriojte quejilpisque dque ihudxca nénca cinturdn.
YecuoOquenu 1nu joriojte quetiemoctisque yaja ca giente
tli amo joriojte.

12 Cudc tejua hua tocnihua de Cesarea otejcajque
inu, otectlétlajtejque Péblo majcamo beya ca Jerusalén.
13 Entunses P6blo ondhuat:

—Tlica nenchuca hua nenniechmaca tequepachule
ipa noyulo, para majcamo nebeya? Pos naja necaca
listo amo sa para ma niechejilpico tlocamo hasta para
nemeques pa Jerusalén por tiepampa Tlcatzintle Jesus.

14 Asi es que abele otectzacuilejque para majcamo
beya ca Jerusalén. Entunses ayecmo tli otequejtojque.
Solamiente otequejtojque:

—Ma mochihua tietlanequelestzi Deus.

15 Sgtiepa de quiesque tunalte otoprepardrojque hua
oteyajque ca Jerusalén. 16 Seque creyentes de Cesarea
uyajque ca tejua. Sente tlocatl itucé Mnasén oyeya de
Chipre hua oyeya creyente por meyac tiempo. Tocnihua
de Cesarea otiechbicaque pa iché de Mnasén. Ompa
otocalutejque.

Joriojte ocaseque P6blo pa teopantle bieye pa Jerusalén

170mpa pa Jerusalén tocnihua otiechselejque ca meyac
poquelestle. 18 Pa mustlateca Péblo uya ca tejua para
otectlajpaluto Jacobo. Ompa oyejyeya nuyejque noche
biebentzetzi tli quentlachilidya inu creyentes. 19 Péblo
oquentlajpalo.  Oquenpubele noche lo que tli Deus
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oquepaliebejque para oquechi intzo16 giente tli amo jorio-
jte. 20 Cudc oquecajque noche inu, otieyectieniejque Deus.
Entunses oquelfejque Poblo:

—Bieno, hermano. Pero ye tecmate que oncate miles
de joriojte tli ye omoneltocaque ca Jesucristo. Pos in-
nochtie quecsijiroa ma noche giente ma quechihuacé
tli quejtoa inu ley de Moisés. 2! Yejua oquecajque que
taja de ocsie modo tequenmachtejteneme noche jorio-
jte tli chajchonte pa ocseque naciones. Nele tequen-
machtea que majcamo quechihuacé céso de lo que tli
oquemandoro Moisés. Yejua quejejtoa que tequemelfea
joriojte nele majcamo quennacayutequecd inpejpelhua
nimpor majcamo quechihuacé confurme ocseque cos-
tumbres de toreligion. 22 ;Tli pas6rebes noso? Icaca
seguro que inu joriojte quecaquesque que ye otehudla.
23 Xecchihua noso ini nonca tli temetzelfisque. Oncate
nobe tloca totzold tli quepejpea quecumplirusque sente
compromiso ca Deus. 24 Xequenbica inu nébeme ca taja.
Xecchihua nuyejque ca yejua confurme costumbre de
joriojte para tomochepéhuas hua teyes cuale ca Deus.
Xectlaxtlhua noche géstos para que yejua cuale mocua-
jcudpejpesque hasta itzintech intzo. De inu maniera
noche joriojte momacasque cuienta que amo meléhuac
lo que tli oquecajque de taja, tlocamo quematesque que
taja nuyejque tejcumpliroa cuale ca inu ley de Moisés.
25 Ye otequemejcuelfe giente tli més amo joriojte ye
omoneltocaque. Otequemelfejque lo que tli otiechpare-
siero bien para yejua, que majcamo dque quecua lo que tli
giente oquetldlejque quieme bentle para ixniehualojme.

Majcamo oque >|<quecua yestle. Majcamo 6que quecua
nacatl de sente yulcétl tli oquechp6tzmec. Majcamo 6que

3
21:25 Cuale nuyejque motradusirus: “tlamecte”.
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mopdcte ca sente sohuatl noso sente tlgcatl que amo yaja
icompaniero.

26 Pa mustlateca Poblo oquenbicac inu nobe tloca ca
yaja. Poblo nuyejque ca tiehua yejua oquechi confurme
costumbres de joriojte para mochepdéhuas hua iyes cuale
caDeus. Yecudquenu Poblo ocalac pa teopantle bieye. Ot-
lanahuate pa tlin tunale mocumplirus lo que tli oquechi-
jque confurme inu costumbres. Es decir, otlanahuate
tlin tunale oquepexque yejua para quenmejmectisque
yulcéme quieme bentle para Deus.

27 Cubc ye miero tlamesquidya inu checume tunale,
seque joriojte de tlole de Asia oquejtaque Poblo pa
teopantle bieye. Pos oquentlotlabielmectejque noche
giente tli ompa oyejyeya. Ocaseque Poblo. 28 Oquejtojque
checéhuac:

—iSefiores de tonacién Israel! Xetiechpaliebico! Ini
nonca tlocatl yajteneme pa ocseque naciones. Quen-
machtejteneme noche giente tlimach cuntra tonacién
hua cuntra toley hua cuntra ini nénca teopantle. Hua
amo sa inu, tldcamo ahorita oquencalaque seque giente
griegos pa ini teopantle hua ca inu ye oquepetzotele
tieteupantzi Deus.

29 Oquejtojque ejqueu porque oquepensdrojque que
Poblo oquebicac sente griego itucé Tréfimo pa inu
teopantle bieye més amo melShuac. Tréfimo oyeya de
puieblo de Efeso hua inu joriojte antes oquejtaque P&blo
ca Tréfimo pa cayajunte de Jerusalén.

30 Noche giente de Jerusalén ochdchalonque hua mey-
actie giente omosentldlejtequisque. Entunses ocaseque
Poblo.  Oquetldlochpontajque ca queydhuac de inu
teopantle bieye, hua sa nima oquentzajtzajque pobieltajte
de inu teopantle. 3! Oquetratérojque quemectisquea
Poblo pero seque giente oquelfito inu coroniel de inu
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trupa de soltérojte. Oquelfejque nele noche giente
de Jerusalén chochalontaya. 32 Entunses inu coroniel
oquemdntie seque soltorojte hua seque capetonte. Oaseto
sa nima cone giente chdchalontaya. Cudc giente oque-
jtaque inu coroniel ca isoltorojua, ayecmo oquebitejque
Poblo. 33 Entunses inu coroniel omopacho. Ocasec
Poblo para quebicas prieso. Oquemelfe isoltérojua ma
quejilpico ca unte carienajte. S&tiepa inu coroniel ot-
lajtla nele 6quenu Péblo hua tlininu oquechi. 34 Seque
giente oquejtojque sente cosa hua ocseque giente oc-
sente. Porieso inu coroniel abele tli oquecac por ténto
chichalonelestle tli oquechijque giente. Entunses otlati-
tla ma quebicaco Poblo pa cuartel. 35 Cudc ajaseto pa
inu escalén de cuartel inu soltérojte oquendpalojtajque
Poblo porque lalebes checshuac ocualonque giente ca
yaja. 36 Pos noche giente tli quentocatdya oquejtojtdya

checohuac:
—iXecmecticd!

Péblo omodefendiero imixtla giente

37 Cudc soltorojte quecalaquejtaya Poblo pa inu cuartel,
P6blo oquelfe inu coroniel:

—Cuale temetzmolfelis canajyetla?

Inu coroniel oquendnquele:

—;Tecmate taja tetlajtlajtus ca idioma griego?
38 Entunses ;taja amo tecaca inu tlocatl de Egipto tli
antes omajcoc cuntra cubierno hua oquenbicac inu
cuatro mil mequestierojte pa inu locér céne nionéque

chonte?
39 Entunses Poblo oquelfe:

—Naja amo. Naja nejoreyo. Onetldcat pa puieblo
de Tarso pa tlole de Cilicia. Necaca neciudadano de
inu puieblo tli bieye momajteca. Xeniechmocdbele, por
favur, ma nonunutza ca giente.
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40 Inu coroniel oquecd Péblo ma quennunutza giente.
Entunses omoquetz ipa inu escalén de cuartel. Oquechi
siefia ca im0 ma sa yetacd inu giente. Cudc otlacactajque,
oquennunutz ca hebreo. Oquejto:

22

1 —Sefiores tli nennocnihua hua nentétajme de Israel.
Xejcaquecd lo que tli nemiechelfis 6x6 que necpea locor
para nodefendierus.

Z Cudc inu joriojte oquecajque que Poblo otlajtlajto ca
hebreo cache otlacactajque. P6blo oquemelfe:

3 —Naja necaca nejoreyo. Onetlécat pa puieblo de
Tarso de tlole de Cilicia. Cache onobepd necd pa
Jerusalén. Onetlaestudioro ca profesor Gamaliel. Asi
es que onectzeco exactamente lo que tli quejtoa inu ley
de totétajua. Lalebes oneyeya nechéhuatu para netiete-
quepanodya Deus, igudl quiename nemejua nemonochtie
nencate 6x0. 4 Naja antes nequentepotztocatenemeya
joriojte tli quetocaya inu ojtle de Jests hua hasta nec-
nequeya ma mejmequecd. Onequenbicac tlca hua so-
huame quieme priesoste. Onequencalaque pa corsel.
5 Tlajtojcoteopexque hua inu grupo de biebentzetzi de
joriojte cuale quejtusque quiene oniechmacaque cortas

para ca tocnihua joriojte ompa pa puieblo de Damasco.
Oneya ompa para nequentiemuto inu creyentes. Nequen-

hualecasquea quieme priesoste necé ca Jerusalén parama
quencastecdrucd.

Péblo oquenpubele joriojte quiene ca omoyulcuec
6’Oneydya pa ojtle. Ayecmo bejca oneyeya de Dam-
asco. Quieme ca pan tlajca oyeya cuéc omochi ejqueyi:
que sa de repiente otlaniextejtequis nopa sente tlaniex-
tle checéhuac de elfecac. 7 Onombetzeto pan tlole.
Cudquenuju onejcac dquenu oniechelfe: “Saulo, Saulo,
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;tlica teniechtepotztocateneme?” 8 Entunses onetlajtla:
“;Oquenu tejuatzi?” Oniechelfejque: “Naja neJests de
puieblo de Nazaret. Taja miero teniechtepotztocateneme
naja”. ° Pos inu tloca tli oyejyeya ca naja oquejtaque
inu tlaniextle. Cache yejua amo oquecajque inu tosquetl
tli oniechnutz. 10 Entunses onequejto: “;Tli noso nec-
chihuas, Tl6catzintle?” Hua Tldcatzintle oniechelfejque:
“Xemiehua hua xebeya ca Damasco. Ompa metzelfisque
noche tli moneque tecchihuas”. 11 Inu tlaniextelestle hua

tlobile checshuac oniechixcocoxcétele. Por inu nocom-
panierojua oniechaseque ca nomd hua oniechbicaque pa

inu puieblo de Damasco.

12’0mpa oyeya sente tlgcatl itucd Ananias. Seme que-
cumplirodya lo que tli quejtoa inu ley de Moisés. Noche
inu joriojte tli chajchénte ompa queyectieniehuaya
Ananfas. 13 Yaja oniechejtato. Cudc aseto, oniechelfe:
“Nocni Saulo, xecpea motlacheales ocsajpa”. Sa nima
onecasec notlacheales. Onequejtac Ananias. 4 Entunses
Ananias oniechelfe: “Deus 6que totétajua tieteochijque
ye ometzixpejpenque desde ca ye niepa. Ometzixpe-
jpenque para que tetieyejtas 6que lalebes yulmelactec
hua para tejcaques tietosque. Hua 6x0 ye tetieyejtac
hua tetietiencac. 15> Deus ometzixpejpenque porque taja
quieme testigo tetlanunutzas de yejuatzi Jesds. Pos
noche giente tequenpubelis de noche tli otequejtac hua
otejcac. 16 Hua 6x0, ;tli para cache teccheas? Sa nima
xomocudtieque. Xetietlajtlane tietucéyupantzinco ma
metzyulchepbhuaco de motlajtlacul”.

Péblo oquenpuebele joriojte quiene ca Deus oquetitlanque
ma beya ca giente tli amo joriojte

17’Cudc onocuec ca necd paJerusalén, oneya pa teopan-

tle bieye. Hua omochi que mientras onetlajtlétlajtidya,
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quiename cana onemimec, 8 hua onetieyejtac yejuatzi.
Oniechelfejque: “Xemdproro. Xequistiehua de Jerusalén
porque giente amo metzchibelisque cdso de lo que tli

tequejtus de naja”. 1° Entunses onetieyelfe: “Tl5catzintle,
yejua mismos quemate que oneydya pa teopanconetzi

para nequenbicaya ipa corsel quiejquech moneltocaya
ca tejuatzi, hua onequenbitequeya. 20 Cudc giente que-
mectejque Esteban, naja ompa neijcataya. Esteban tla-

nunutztaya de tejuatzi, cache naja oneyeya de acuierdo
ca giente ma quemectico. Naja miero onequixute intzot-

zomajua de inu giente tli oquemectejque Esteban”. 21 Hua
yejuatzi oniechelfejque: “Xebeya porque naja temetztit-
lanes bejca ca giente tli amo joriojte”.

Péblo oyeya prieso de inu coroniel

22 Inu joriojte oquetiencajque Péblo hasta oquejto inu.
Yecuoquenu otzajtzajtzeque. Oquejtojque:

—iMa meque nonca tlocatll jAmo conbenierebe ma
yaja neme!

23 Yejua oquesequirojque otzajtzajtzeque. Oquent-
zojtzomunque hua oquenquextejque intzotzomajua hua
oquesemanque tlolcuiechtle pa yejyecatl porque ocua-
jcualénque. 24 Porieso inu coroniel otlanahuate ma que-
calaquico Poblo pa cuartel. Otlanahuate ma quebejbite-
quecd para ma tlajtlajto. Oquenec quemates tli ipampa
giente tzajtzajtzetaya tonto cuntra yaja. 2> Entunses
oquejilpejque Poblo para quebitequesquea. Yecudquenu
P6blo oquelfe inu capetd tli ompa oyeya. Oquejto:

—;Beles nenquepea deriecho nenniechbitequesque
naja? Pos naja necaca neciudadano romano, hua amo
nenniechcuntendrojque de niontle.

26 Cudc inu capetd oquecac inu, uya oquemachestito
coroniel. Oquelfe:
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—Xomopile meyac cuerdro por lo que tli tomochibelis
porque ini tlocatl icaca ciudadano romano.

27 Entunses inu coroniel oquejtato Péblo. Oquetlajt-
lane:

—;De meldhuac taja tecaca teciudadano romano?

P6blo ondhuat:

—De melShuac.

28 Entunses inu coroniel oquelfe Poblo:

—Para naja oniechcost6éro meyac tomi para onochejchi
neciudadano romano.

Poblo oqueijto:

—Pero naja amo. Naja ejqueu onetldcat neciudadano
romano.

29 Entunses inu tloca tli quebejbitequesquidya Poblo
sa nima oquecdjtiejque. Nuyejque inu coroniel mismo
omajcdmec cudc oquemat que Poblo oyeya ciudadano
romano. Omajcdmec ténto porque yaja ye oquejilpe.

Péblo oyeya pa junta de joriojte
30 Inu coroniel oquenec quemates exactamente de tli
omotejtieyelfidya inu joriojte cuntra Péblo. Pa must-
lateca inu coroniel oquenquextele Poblo inu carien-
ajte. Nuyejque otlatitla ma mosentldlico jefes de teopex-
cOtzetzi hua noche biebentzetzi pa junta. Entunses oque-
bicac Péblo pa junta hua oquequetz imixtla innochtie.

23
1Péblo quemetztaya noche tli oyejyeya pa inu junta.
Oquemelfe:

—Seflores, hasta 6x0 necaca tieixtlantzinco Deus, hua
noyulo amo niechtieyelfea de niontle.

ZEntunses inu tlajtojcéteopexque Ananias oquennahu-
ate tli oyejyeya itlac P6blo ma quecamatetlatzcuepunico.
3 P6blo oquelfe:
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—Deus metztlatzcuepunelisque taja. Pos taja teca
quiename sente tepontle tli yequistdc, tli niese checohuac
hua cuale pero amo meldhuac. Nec6 teniechpea para
teniechjuscérus confurme inu ley de tototajua. Entunses
;tlica tetlanahuate ma niechcamatetlatzcuepunicé cun-
tra inu ley?

4 Inu biebentzetzi de joriojte tli itlac Poblo oyejyeya
oquelfejque Péblo:

—Ejqueu techecuatlajtoa ca tlajtojcteopexque de
Deus?

5 0quejto P&blo:

—Sefiores, amo onecmat tl6 iloac tlajtojcoteopexque.
Tl6 onecmatene amo onequejtodne ejqueu, porque
tlajcuelulpanca: “Amo techecuatlajtus cuntra sente
tlayeconque de mopuieblo”.

¢ Entunses Poblo omomacac cuienta que seque tloca pa
inu junta oyejyeya de inu grupo de joriojte itucé saduceos
hua ocseque oyejyeya de inu grupo itucé fariseos. Por inu,
PSblo oquejto checthuac:

—Sefiores, naja necaca nefariseo hua notétajua ijiloaya
fariseos. Ox6 nenniechmopilea necé para nenniechmo-
juscorfisque sampor que naja necpea confionsa de que
mimejque yulebesque ocsajpa.

7 Cubc Poblo oquejto ejqueu, inu fariseos hua sa-
duceos opiejque mixcomacataya entre yejua mismo.
Yecudquenu inu joriojte oyejyeya de unte pensamientos.
8 Pos saduceos quejejtoa que mimejque amo yulebesque
hua que amo onca 6ngeles nimpor amo onca espiritu
noso 6lmajtle. Pero fariseos quejejtoa que mimejque
yulebesque hua que onca 6ngeles hua onca espiritu
noso Olmajtle. ° Innochtie otzajtzajtzeque. Inu tla-
machtioneme de teotlajtule tli oyejyeya ompa oyejyeya
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fariseos. Seque de yejua omoquetzque ihua Péblo. Oque-
jtojque:

—Amo tecniextea niontle tli amo cuale ca ini ndnca
tlocatl. Pos beles sente espiritu noso sente dngel oque-
nunutz, hua tlgjcu ;tli cuale tequejtusque?

10 Cuéc ochéchalonque cache hua cache, inu coroniel
omomajte que tal vez quecocusquea Péblo lalebes. Por
inu otlatitla ma hudloco soltérojte para quequextisque
P6blo de ipa inu junta hua quebicasque ocsajpa pa cuartel.

11 pa mustlateca Tlocatzintle oneniextiluc ca Péblo ca
yohuale. Oquelfejque:

—Xepajpdque, pos ejqueu quieme otetlanunutz de naja
necd pa Jerusalén, ejqueu nuyejque tecpea que tetlajtlaj-
tus de naja pan ciudad de Roma.

Joriojte quetiemojque maniera para quemectisquea P6blo

12 Pa mustlateca seque joriojte omotldlejque de
acuierdo para quemectisquea Poblo. Oquejtojque:

—Ma teyec6 temaldecidos tl6 amo tecchihuasque
ejqueyi: que amo tetlacuésque nimpor amo tétlisque
hasta senamo tecmectisque Péblo.

13 Cache de cuarenta tloca oquejtojque ejqueu.
14 Entunses uyajque ca intlac tlajtojcéteopexque hua
ca intlac biebentzetzi de joriojte. Oquejtojque:

—Tejua tequejtoa hua amo tetlacuésque nimpor amo
totlisque hasta senamo tecmectisque Péblo, hua tl6 amo
ejqueu tecchihua, ma teyecé temaldecidos. 15 Oxd ne-
mejuantzetzi hua ocseque biebentzetzi de inu junta xo-
motlajtlanelicé ca coroniel ma quehualeca Péblo ne-
mixtla pa junta mustla. Xomolfelicé que nemejuantzetzi
nemonequitea nemomachetisque cache cuale de yaja.
Entunses tejua teyesque telistos para tecmectisque inu
P6blo antes que aseti pa junta.
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16 Pero iconie de icni sohuatl de Poblo oquemat de
lo que tli joriojte oquejtojque quechibelisquea itl6tzi.
Oquemachestito Péblo ipa cuartel. 17 Entunses Pdblo
oquenutz sente de inu capetonte. Oquelfe:

—Por favur, xecbica ini nénca pelalactle ca coroniel
porque quepea 6lgo para quelfis coroniel.

18 Tnu capetd oquebicac ca coroniel. Oquelfe:

—Inu prieso Poblo oniechnutz hua oniechtlajtlanele
ma nejcualeca ini nonca peltzintle. Nele quepea 6lgo tli
metzmolfelis.

19Tnu coroniel ocasec inu pelalactle ca imé. Oquebicac
ca sie l6ro. Oquetlajtlane:

—Tli tecneque teniechelfis?

20 Entunses inu pelalactle oquelfe:

—Inu joriojte ye omotldlejque de acuierdo para
metzmotlajtlanelisque nele que mustla tetiemobiquelis
notlétzi Poblo pa junta de yejua. Metzmolfelisque nele
queneque quematesque cache cuale de notlotzi. 2! Pero

amo xomoneltocatzino. Pos cache de cuarenta tléca
mojy0Onasque itienco ojtle para tiecheasque notlétzi ma

panoa. Yejua ye oquejtojque que ma yecd maldecidos t16
tlajtlacua noso ajétle antes de que tiemectisque notlétzi.
Hua 6x0 yejua sa quechixtecate que tejuatzi xequen-
mondnquelele.

22Entunses inu coroniel oquect inu pelalactle ma beya.
Oquenahuate:

—Amo 6que xequelfe de que oteniechmachestico de ini
nonca asunto.

Inu coroniel oquetitla P6blo ma beya ca cubernadur itucé
Félix
23 Entunses inu coroniel oquennutz unte de inu
capetdnte. Oquemelfe:
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—Xequemixpejpenacdé ume sientos soltorojte tli sa de
icxepa hua setenta soltérojte de cabdyo hua ume sientos
soltorojte ca lonsajte. Ma yo6co innochtie ca Cesarea
quieme ca pa checnobe ura 6x6 ca yohuale.

24Nuyejque oquenmanddro ma quebicacd tli ipa tlejcos
Poblo, hua ma quebicaco Péblo ca cuale hasta itlac cuber-
nadur Félix. 25Hua inu coroniel oquejcuelo sente corta.
Oquejcuelo ejqueyi:

26 “Naja neClaudio Lisias. Temetzmotlajpalfea tejuatzi
tecubernadur Félix por medio de nénca corta. 27 Joriojte
necd ocaseque nénca Poblo quieme prieso hua ye oque-
mectisquidya. Cudc naja onecmat que Poblo icaca ciu-
dadano romano, onecalac ca nosoltérojua intzolé joriojte
hua otejquextejque P&blo de inmétla. 28 SGtiepa onecnec
necmates de tli motejtieyelfidya cuntra yaja. Por inu
onecbicac pa inu junta de joriojte. 2° Onequejtac que
joriojte ocualénque cuntra Péblo por asuntos de inley.
Pero amo quepeaya niontle arasu para quemectisque

nimpor para quecalaquesque ipa corsel. 3° Sotiepa onec-
mat que inu joriojte quetiemodya sente maniera para

quemectisque ini nonca tldcatl P6blo. Por inu sa nima
nectitlanteca ca tejuatzi. Nuyejque onequennahuatejteca
tli motejtieyelfea cuntra Péblo ma quetratorucd ca teju-
atzi noche asuntos tli quepejpea cuntra yaja”.

31 Entunses inu soltorojte ocaseque Poblo hua oquebi-
caque ca yohuale hasta puieblo ituc6é Antipatris. Ejqueu
oquennahuate inu coroniel ma quechihuacd. 32 Pa must-
lateca oquisque de Antipatris inu soltorojte tli sa de icx-
epa. Omocuejque ca cuartel pa Jerusalén. Inu soltorojte
de cabbyo oquesequirojque pa ojtle ca Péblo. 33 Cudc
ajaseto pa Cesarea oquemacaque cubernadur inu corta.
Nuyejque oquetiemdctejque Poblo ca inu cubernadur.
34 Cube inu cubernadur ye oquetlajtulte inu corta, otlajtla
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de cone oyeya Poblo. Cudc oquemat que Pblo oyeya de
Cilicia, 3% oquelfe Poblo:

—Temetzcaques cudc hudlosque inu tloca tli mote-
jtieyelfisque cuntra taja.

Entunses oquennahuate isoltérojua ma quetldlico
Poblo pa paldsio tli oquechi inu rey Herodes hua ma
quetldlicd guardia para quixutisque.

24

Péblo omodefendiero ixtla cubernadur Félix

1 Opanuc mocuile tunale. Cudquenuju inu tlajtojco-
teopexque Ananias oaseto pa Cesarea ca tiechua seque
biebentzetzi de joriojte de Jerusalén hua ca sente licen-
siddo ituco Tértulo. Noche inu tléca oquepubelejque
cubernadur cuntra P&blo. 2 Cudc oquehualecaque Péblo,
Tértulo opie metejtieyelfea cuntra Péblo. Tértulo oquelfe
Félix:

—Por tejuatzi, sefior cubernadur, seme tecpea paz pa
tonacién. Ox3 pa tonacidén onca lalebes meyac mejo-
ramiento ca nobeyo. Tecpea noche inu por tejuatzi. 3 Pos
lo que tli tomochibelejteca ca nobeyo tejua tecresibiroa
noche inu ca tlasojcomachelelestle, sefior cubernadur
Félix. 4Hua 6x0 para amo temetzmoquextelisque meyac
tiempo, xetiechmochibelele sente bieye favur. Xomopile
paciencia ca tejua hua xetiechmocaquite. > La cosa es
que ini nonca tlocatl lalebes papasol. Ca pa noche
ocseque naciones motojtopiejteneme intzold joriojte ca
ocsente tlamachtelestle. Icaca cabeza de sente grupo
itucd nazarenos. ©Ini ndnca tldcatl ye quepetzotelisquea
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inu teopantle bieye pa Jerusalén cudc otecaseque.

8 Hua 6x0 tejuatzi mismo cuale tomotlajtlanelis ini nonca
tlocatl hua tomomachitis tlo meléhuac noche lo que tli
totejtieyelfea cuntra yaja.

9 Joriojte tli oyejyeya ompa ixtla cubernadur oquejto-
jque nuyejque que noche lo que tli oquejto Tértulo icaca
melShuac. 19Entunses inu cubernadur oquechibele Péblo
siefia ca im0 ma tlajtlajto. Péblo oquejto:

—Necpea gusto nodefendierus mixtlantzinco tejuatzi
porque necmate que tejuatzi tomobetzteca tecubernadur
de ini ndénca nacién por meyac xebetl. 1! Quiemach
quepea doce dias que naja onaseto pa Jerusalén para neti-
eteochihuato Deus. Tejuatzi mismo cuale tomoniextelis
tl6 meldhuac. 12 Amo nixcomacataya ca nionéque nimpor
amo nequentlétlabielmectidya giente pa teopantle bieye,
nimpor pa teopancucone nimpor pa cayajunte. 13 Ini
noncate abele queproboérusque niontle de lo que tli mote-

jtieyelfea cuntra naja. 14 Temetzmolfelis ixmantete que
netietequepanoa Deus dque nototajua tietequepanojque.

Ini noncate tiechcuitea grupo de nazarenos porque tejua
tectoca ini tieojfetzi Deus yancuec. Noneltoca ca noche
lo que tli tlajcuelulpanca pa inu 6matl de ley hua inu
O0mame tli oquejcuelojque tlayulepantejque. 15 Igudl
que ini ndncate naja necpea confiénsa ca Deus de que
mimejque yulebesque ocsajpa. Yulebesque mimejque tli
cualteque oyejyeya quieme nuyejque yulebesque tli amo
cualteque oyejyeya. 1¢ Por inu confidnsa tli necpea ca
Deus, seme nocuajpetzoa para necpeas noyulo chepéhuac
que amo niechtieyelfea de niontle sésantle. Pos amo

24:6 Seque manuscritos quetlasolultea: “Tecchihuasquea junta para
tecjusgdrusquea confurme toley. v. 7 Pero inu coroniel Lisias ocalac ipa
inu asunto. Ca meyac fuiersa otiechquextele ini nénca tlgcatl. v. 8 Oquejto
que tl3 tejua otecnejque totejtieyelfisque cuntra yaja ma tehusldcd necd ca
tejuatzi”.
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onecchi niontle amo cuale encuntra de giente, nimpor
amo onecchi niontle encuntra de Deus.

17 ’Quiesque xebetl neyajtenemeya pa ocseque na-
ciones. Sotiepa onocuec ca nonacién para necxiexelo
limosnas noso inu tomi tli omonecheco. 18 Pa teopan-
tle bieye onecchi confurme costumbres de joriojte para
ma nochepdhua para neyes necualtec ca Deus. Ejqueu
necchihuaya cudc seque joriojte de tlle de Asia oniech-
némejque pa inu teopantle. Amo oyejyeya giente ca naja
nimpor amo onequentlétlabielmectejque giente. 19 0x3
lo que tli moneque es que tl6 inu joriojte de tlole de
Asia quepejpea canajyetla cuntra naja ma huélécé necé
hua ma motejtieyelficé cuntra naja. 20 TI6 abele ejqueu
entunses ini néncate ma quejtucd tlé oqueniextejque
canajyetla tli amo cuale ca naja cu6c oneyeya pa junta
ca yejua hua ca ocseque joriojte. 2! Amo machea tlo
motejtieyelfea cuntra naja porque onetzajtzec ejqueyi pa
inu junta. Onequejto: “Oxd nenniechmopilea necé para
nenniechmojuscorfisque sampor naja necpenséroa que
mimejque yulebesque ocsajpa”.

22 Cubc Félix oquecac inu, oquenec quetratorus inu
asunto pa ocsente tunale. Pos ye oquemat lgo de inu
creyentes tli quetocaya tieojfe de Jesus. Oquejto:

—Cudc inu coroniel Lisias hudlos, entunses necneque
nectratorus ini nonca asunto ocsajpa ca nemejua.

23 Entunses Félix oquenahuate inu capeté ma quixute
Poblo turavea. Oquenahuate majcamo quetzajtzacua
Poblo pa corsel nimpor majcamo quelpe, hua ma
quencshua iamigos de Poblo ma quetlajpalucé hua ma
quemacacd tli quechibelidya folta.

24Cudc ye opanuc quiesque tunalte oaseto Félix ocsajpa
pa Cesarea. Oquehualecac isohua ituc6 Drusila, 6que
oyeya joreyo. Félix otlatitla ma quehualecacé Pdblo
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para que Péblo quenunutzas Félix de quiene ca 6que
moneltoca tieca Cristo Jesus. 25> Poblo oquelfe Félix que
onca nesesidad para tléca ma yeco yulmelacteque quieme
Deus iloac yulmelactec. Oquelfe que Deus quenequihua
que tléca ma modomindrucd para majcamo quechihuacé
tli amo cuale. Oquelfe nuyejque que sie tunale Deus
quenjuscorusque noche giente. Cudc oquecac noche inu,
Félix omajcomec lalebes. Oquelfe Péblo:

—Xebeya ahorita. Cudc necpea tiempo temetznutzas
ocsajpa.

26 Nuyejque Félix oquepensdro que tal vez Poblo
quemacasquea tomi para que Félix ma quecthua iyGs. Por
inu Félix oquenutz Péblo meyacpa para tlajtlajtus ca yaja.
27 Ejqueu oquechi Félix por ume xebetl. Pa inu tiempo
ayecmo oyeya de cubernadur, tlcamo Porcio Festo ocalac
itequepa. Félix oquenectaya ma yecd inu joriojte amigos
de yaja. Por inu oquecdjtie Poblo turavea prieso.

25

Péblo omodefendiero ixtla Festo

1 Entunses Festo oaseto pa Cesarea para calaques
quieme cubernadur. Sa nima pa yeye tunale Festo oquis
de Cesarea para Jerusalén. 2Inu jefes de teopexcotzetzi
hua joriojte tli cache bejbeye omomajtaya pa Jerusalén
oquepubelejque Festo de P&blo. 3 Oquetldtlajtejque Festo
para ma quenchibele sente favur, que ma cualtitlane
Pé6blo ca Jerusalén. Yejua oquepensdrojque que tl Péblo
hudlésquea, entunses yejua cuale quecheasque Péblo pa
ojtle para quemectisque. 4 Festo oquenndnquele que
P6blo oyeya prieso pa puieblo de Cesarea. Oquejto que
sotiepa de quiesquete tunalte yaja mismo iyds ompa
nuyejque. 5 Oquemelfe:
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—As{ es que ma yo6co seque tloca tli cache bejbeye
momajtecate nemotzols. Ma y6co ca naja hasta Cesarea.
T16 Poblo oquechi canajyetla tli amo cuale, entunses yejua
cuale motejtieyelfisque cuntra yaja.

6Festo omocd paJerusalén sa checuieye noso majtlactle

tunalte. Entunses omocuec ca Cesarea. Pa mustlateca
omotldlito pa isiya de cubernadur pa junta. Otlatitla

ma quehualecacd Poblo. 7 Cudc Péblo ocalac, inu jo-
riojte tli ohualiejque de Jerusalén omopachojque. Ca
tlimach omotejtieyelfejque cuntra Péblo. Oquejtojque
que oquechi meyac sosantle san petzotec. Sin embargo,
abele oqueprobdrojque niontle. 8 Entunses Péblo omode-
fendiero. Oquejto:

—Naja amo tli necchihua nimpor cuntra inu ley de
joriojte nimpor cuntra inu teopantle de Jerusalén, nimpor
cuntra inu emperador César.

9Festo oquenec que inu joriojte ma yec6 amigos de yaja.
Por inu oquelfe Péblo:

—;Tecneque tey0s ca Jerusalén para que naja temet-
zjuscorus ompa de noche ini sosantle tli motejtieyelfea
cuntra taja?

10 Pgblo ondhuat:

—Necaca mixtientlantzinco pa junta de cubierno ro-
mano. Conbenierebe necé ma xeniechmojuscérfe. Teju-
atzi mismo tomomachitea que amo tli necchihua cuntra

joriojte. 11 TIl6 onecchi canajyetla tli amo cuale hua por
Inu moneque ma nemeque pos amo nequejtus que amo.

Pero tl6 amo melShuac lo que tli quejejtoa cuntra naja en-
tunses amo dque quepea deriecho para niechtiemdctis ca
yejua. Naja necneque ma niechjuscérucé inu emperador
César, rey de giente romano.

12 Cubquenuju Festo omonunutz ca seque tlétlajtodne-
jme. Sétiepa oquelfe Poblo:



Hechos 25:13 105 Hechos 25:21

—Tecneque ma metzjuscorucd César. Pos tieixtla César
teyos.

Rey Agripa oquenec quecaques tli quejtus Poblo

13 Cubc ye opanuc seque tunalte rey Agripa hua icni
Berenice uyajque pa puieblo de Cesarea para oquetlaj-
paluto Festo. 14 Ompa oyejyeya meyactie tunalte. Festo
oquepubele rey Agripa de Péblo. Oquelfe:

—Onca sente tlocatl tli Félix oquecdijtie prieso ca naja
cudc onecalac de necubernadur. 15 Cudc oneyeya pa
Jerusalén inu jefes de teopexcétzetzi hua biebentzetzi
de joriojte oniechpubelejque de ini nonca tlocatl, 6que
ituco Poblo. Oniechtlajtlanejque ma necjuscéro. ¢ Naja
onequenndnquele que sente tlajtoone romano amo que-
pea deriecho para quetiemdctis sente tlocatl ca iene-
migos sampor yaja queneque. Onca nesesidad que tlo
giente quepea canajyetla cuntra sente tlocatl ma que-
pea inu tlocatl locér para modefendierus cuntra yejua
imixtla tl6tlajtoonejme hua ma quejto quiene oyeya inu
asunto. 17 Por inu, cudc inu joriojte ohualiejque neco
amo onecpolo tiempo tlécamo sa nima pa mustlateca
onotléle pa nosiya de cubernadur. Onetlatitla ma que-
hualicac6 Poblo. 18 Pero la cosa es que inu joriojte
tli motejtieyelfejque amo oquejtojque niontle sdsantle
san petzoteque cuntra yaja tli onecpenséro que quej-
tusquidya. 19 Solamiente omotejtieyelfejque tlimach de
inreligién hua de sente tlocatl Jests tli omec. Péblo
quejtoa que inu Jesus yulejteca. 20 Naja amo onecmat tli
necchihuas ca sente asunto quieme ini nénca. Por inu
onectlajtlane P&blo tl6 oquenec iyGs ca Jerusalén para
necjuscorus ompa de noche sosantle ca tli motejtieyelfea
cuntra yaja. 2! Entunses yaja oquejto que queneque
que inu emperador ma quejuscéro. Por inu onecpex
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Poblo quieme prieso turavea hasta que nectitlanes ca
emperador César.

22 Entunses inu rey Agripa oquelfe Festo:

—Naja nuyejque necneque nejcaques ini nonca tlgcatl
tlininu quejtoa.

Festo ondhuat:
—Sa nima mustla tejcaques.

23 Pa mustlateca rey Agripa hua Berenice omdquejque
intzotzomajua pateyojque de rey. Agripa hua Berenice
ca tiehua seque intlatequepanojua ajaseto ompa itlac
Festo. Ocalajque pa sente bieye cale céne oyejyeya meyac
coronielte ca tiehua ocseque tloca tli cache bejbeye mo-
majtaya pa inu puieblo. Festo otlatitla ma quehualecacé
Pé6blo. 24 Entunses Festo oquejto:

—Tejuatzi, rey Agripa, xomocaquite, hua nemonochtie
tli necd nencate ca tejua. NecO nemopilea ini ndnca
tlocatl Péblo. Meyactie joriojte niechpubelea meyac
sosantle cuntra yaja. Amo sa neco pa Cesarea tldcamo
pa Jerusalén nuyejque cudc onebeya ompa, niechelfea
que conbenierebe ma ayecmo neme ini Poblo. 25 Pero
la cosa es que niechparesieroa que amo yetla oquechi
para quemeresierus mequelestle. Péblo mismo oniecht-
lajtlane ma quejuscérucd inu emperador César. Pos ye
onectzontec nectitlanes ca César. 26 Pero siendo que
amo necpea tli netietlajcuelfis norey, onecualecac nénca
tlocatl nemixtlantzinco hua especialmente mixtlantzinco
tejuatzi rey Agripa. Cuale tomotlajtlanelis nénca prieso
tlininu oquechi para ma necpea tli netietlajcuelfis torey
César. 27 Pos niechparesieroa 6lgo netunto tlo naja necti-
tlanes nonca prieso ca César cudc abele netieyelfis de tli
motejtieyelfea joriojte cuntra yaja.
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Péblo omodefendiero ixtla rey Agripa

1Entunses Agripa oquelfe Péblo:

—Tecpea permiso tetlajtlajtus por taja mismo.

Entunses Poblo opie tlajtlajtoa ejqueyi:

Z—Nepajpoque porque teniechmomaquelea locor para
netlajtlajtus mixtlantzinco tejuatzi, rey Agripa. Teniech-
momagquelea locor 6x6 para nodefendierus de noche lo
que tli joriojte oquejtojque cuntra naja. 3 Nepajpéque
tonto porque tejuatzi timixomachelea noche costumbres
tli tejua tejoriojte tecpea. Temixomachelea noche asun-
tos tli tiechimport6roa. Por inu temetzmotlajtlanelejteca
xeniechmocaquite ca meyac paciencia.

Poblo oquejto quiene ca nemeya antes que omoneltocac ca
Jestis
4’Noche joriojte quemate quiene ca naja onoportdro
intzol6 yejua hua ipa Jerusalén desde que oneyeya ne-
peltuntle. > TI6 yejua queneque, cuale quejtusque que
naja oneyeya nefariseo porque yejua ye quemate por
meyac tiempo que naja oneyeya nefariseo. Inu grupo
de fariseos cache quechihua confurme costumbres de
toreligién que noche ocseque grupos de joriojte. ¢ Hua
6x06 nenniechmopilea necd para nenniechmojuscérfisque
porque joriojte motejtieyelfea cuntra naja. Motejtieyelfea
porque naja necmdchea lo que tli Deus quenprometierfe-
jque tobiebetcohua. 7 Giente de noche inu doce grupos
noso tribus de tonacién Israel quepea confionsa que
queresibirusque inu tli Deus queprometierojque. Porieso
inu joriojte tieteochihua Deus ca noche inyulo hua tiete-
quepanoa yohualen tunale. Hua 6x0, rey Agripa, seque
joriojte motejtieyelfejque cuntra naja sampor que naja
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nuyejque necpea inu confiénsa. 8 ; Tlica noso nemiechmo-
paresierfea quieme tuntojyutl que Deus quenyulebitisque
mimejque?

Péblo oquepu quiene ca antes oquentepotztocac creyentes

9 '’Pos antes naja nuyejque onecpensdro ocsie.
Onecpensdro que conbenierebeya necchihuas meyac
sosantle en cuntra de tli moneltocaya tietucéyupantzinco
Jesus de Nazaret. 10 Ejqueu onecchi pa Jerusalén.
Ca permiso de jefes de teopexcotzetzi, naja mismo
onequentzajtzac meyactie de inu giente yecteque ipa
corsel. Hua amo sa inu tlécamo cuéc oquenmejmectejque
naja mismo onetlabotéro ma quenmejmecticd.
11 Meyacpa naja onequenbejbitec para ma checuatlajtucé
cuntra Jesus.  Ejqueu onecchijtenemeya pa noche
teopancucone. Onecualoneya cuntra yejua pero bel
meyac, hasta onequentejtepotztocac hasta pa puieblos
de ocseque naciones.

Ocsajpa oquepu Piblo quiene ca omoneltocac ca Jesucristo
12°Sje tunale oneydya ca Damasco para nequentepotz-
tocasquea inu creyentes. Onecbicaya permiso hua belete-
lestle de inu jefes de teopexcotzetzi. 13 Pero pa inu
ojtle, sefior rey, onequejtac pan tlajca sente tlaniextle
de elfecac cache checdhuac que tunale cudc tlaniex-
tea. Inu tlaniextle otlaniestequis nopa hua impa tli
hudléya ca naja. !4 Entunses tonochtie otebejbetzeto
pan tléle. Onejcac 6quenu oniechelfe ca hebreo: “Saulo,
Saulo, ;tlica teniechtepotztocateneme? Para taja icaca
tiecoco quieme cudc sente cudcobe queterecsa inu corpus
hua molastiméroa sa ye yaja”. 15 Entunses oneque-
jto: “;Oquenu tejuatzi, Tlocatzintle?” Hua Tldcatzintle
oniechelfejque: “Naja neJesds, 6que teniechtepotzto-
cateneme. 16 Xemiehua hua xomoquetza. Amo tli ipampa
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ononiexte ca taja. Sa necneque que taja teniechte-
quepanus. Nuyejque teyes tetestigo para xequennunutza

giente de lo que tli otequejtac de naja hua de lo que tli
tequejtas de naja sotiepa. 17 S6tiepa tequejtas quiene ca
temetzmoquextis de inmdpa joriojte hua nuyejque de in-
mdopa de tli amo joriojte. Ahorita naja temetztitlane para
tey0s ca giente tli amo joriojte. 8 Temetztitlane ca yejua
para ma mixtlapucé hua para majcamo yajtenemecd pa
tlayohuaquelestle tlocamo pa tlobile. Temetztitlane ca
yejua para ma ayecmo nemecd imdpa Satands tlocamo ma
tietocacd Deus. Ejqueu ma nequentlapojpolfe intlajtlacul
hua ma quepeacd locdr ca innochtie ocseque tli Deus
oquenchijque ma yecd yejcualteque cuéc omoneltocaque
canaja”.

Piblo oquechi lo que tli Jests oquelfejque

197As{ es que, senor rey Agripa, onecchi confurme lo
que tli oniechelfejque cudc oneniextiluc desde elfecac.
20 Onequennunutz joriojte cachto pa puieblo de Dam-
asco hua sdtiepa pa Jerusalén hua pa noche estado de
Judea. Nuyejque onequennunutz giente tli amo jorio-
jte. Innochtie onequennunutz nele ma moyulcuepacd
hua ma tietocacd Deus. Onequemelfe ma quechihuacé
sosantle tli conbenierebe ma quechihuacé giente que de
melShuac ye omoyulcuejque. 2! Por inu, seque joriojte
oniechaseque pa teopantle bieye hua oquetratdrojque
niechmectisquea. 22 Pero turavea netlanunutza de Jesu-
cristo hasta 6x6 porque Deus niechpaliebilo. Nequen-
nunutza giente humilde ca tiehua giente tli bejbeye mo-
majtecate. Ayec nequemelfea giente niontle ademds de lo
que tli inu tlayulepantejque ca tiechua Moisés oquejtojque
que mochihuas sie tunale. 23 Pos yejua oquejtojque que
inu Cristo 6que Deus tieixpejpenque quepealo mecoas
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hua que sétiepa yulebihuas de intz616 mimejque. Yejuatzi
yulebihuas primiero de tonochtie. Inu tlayulepantejque
oquejtojque que de inu maniera Cristo quemejtetisque
joriojte hua giente tli amo joriojte que de melhuac giente
yulebesque porque yejuatzi ye oyulebihuac.

Péblo oquenec que Agripa ma moneltoca ca Jests

24 Cudc oquejto Poblo noche inu para omodefendiero,
entunses Festo oquejto checéhuac:

—iTaja ye otelucojtec, Péblo! Toénto hua ténto que
otetlaestudioro ye telucojtejteca.

25 Pero Poblo ondhuat:

—Amo nelucojtec, sefior cubernadur Festo. Al con-
trario, necpensdrojteca cuale, hua lo que tli nequejtoa
icaca melohuac. 26 Néiloac sefior Rey quematihua noche
ini nonca perfectamiente bien. Por inu netlajtlajtoa ca
meyac confinsa tieixpa yejuatzi. Necaca seguro que
yejuatzi nuyejque quematihua de noche ini lo que tli naja
nemiechmopubelele porque amo sa ichtejcatzi omochi.
27 ;Tomoneltocatzinoa, sefior rey Agripa, ca lo que tli
oquejtojque inu tlayulepantejque? Naja necmate que
tomoneltocatzinoa.

28 Agripa oquelfe:

—Pos taja tecpensdroa que sa nima teniechchi-
hualtisquea ma nocuepa necristiano.

29 Entunses Poblo oquejto:

—Amo machea tl6 sa nima noso tl6 iyes tequeyo para

temetzmochihualtelis tomocuectzinus tecristiano. Pero
delonte de Deus, lo que tli naja necnequesquea es que

amo sa tejuatzi tomoneltocatzinus tlécamo nuyejque ma
nenejneltoco tieinnochtie ini néijiloac tli niechcajcaqui-

hua 6x6. Ma Deus quemonequite que nemobetztasque
quieme naja pero sin ini nénca carienajte.
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30 Cudc Péblo oquejto inu, rey Agripa omoquetz hua
cubernadur Festo ca tiehua Berenice hua noche tli yehu-
ataya ca yejua. 31 Uyajque ca sie 16ro para monunutzasque
de Poblo. Omolfejque:

—Amo tli oquechi ini nénca tlécatl para quemeresierus
mequelestle nimpor amo quemeresieroa ma tzajtzacta pa
corsel.

32Rey Agripa oquelfe Festo:

—Cuale oquisane libre ini tlocatl tl6 yaja mismo amo
oquejtoone ma quejuscdro César.

27

Festo oquetitla P6blo ca Roma

1 Cubernadur Festo oquetzontec que yaja quetitlanes
Péblo ca tlole de Italia. Oquetiemdcte Poblo hua ocseque
priesoste imdc sente capetd itucoé Julio. Julio oyeya
capetd de sie sientos soltorojte. Oyeya de inu grupo de
soltorojte itucd Trupa Augusta. 2Nuyejque oyeya ca tejua
Aristarco, 6que oyeya de puieblo de Tesalénica pa tlole
de Macedonia. Tonochtie otetlejcoque pa sente borco tli
oyeya de puieblo itucé Adramitio. Inu borco oyeya listo
para quisas ca puieblos ipan tléle de Asia. Otequisque de
puieblo de Cesarea. 3 Pa mustlateca otaseto pa puieblo de
Sidén. Inu capet6 Julio lalebes cuale oquetratéro Poblo.
Oquecd Poblo ma quentlajpalo iamigos pa inu puieblo
para que yejua quepaliebisque yaja. 4 Sotiepa otequisque
de Sidén. Otepanuque ca tlacpac de inu tl6ltojpole itucs
Chipre porque yejyecaya cuntra toborco. Inu tlltojpole
oquetzacuele inu yejyecatl. 5 Otepanuque pa lamor hasta
otaseto itlac tlole de Cilicia hua tlole de Panfilia. Entunses
otaseto pa puieblo de Mira pan tl6le de Licia.

6 Ompa pa Mira inu capetd oqueniexte sente borco tli
ohualie de ciudad de Alejandria. Oydya ca ipan tlole
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de Italia. Capetd otiechchihualte ma tetlejcuco pa inu
borco para teyGsque ca Italia. 7 Por meyactie tunalte
otenejnenque pa lamor. Lalebes yuyulictzi oteydya. Ca

meyac trabgjo otaseto itlac puieblo de Gnido. Turavea
oquesequiro yejyecaya cuntra tejua. Por inu oteyajque ca

tlatzintla ca itlac inu tl6ltojpole ituco Creta. Otepanuque
caitlamejyo Creta cone ituco Salmén. Ompa otopostejque
ca tomdyecompa hua otecsequirojque ca itech Creta pero
ca tlatzintlacopa cone tl6ltojpole oquetzacuele inu yejye-
catl. 8 Ca trabdjo otecsequirojque itech inu tléltojpole.
Otaseto pa sente locor ituco Buenos Puertos cierca de inu
puieblo de Lasea.

9 Meyac tiempo otebejcdjque pa lamor. Oyeya lalebes
peligroso para tecsequirusquea porque ye opanuc inu
yelfetl de tlajyubelestle hua pa inu mietztle ye piehua
queyabe hua yejyeca checchuac. Por inu Péblo oquent-
lajtulmacac. 10 Oquejto:

—Sefiores, niechparesieroa que lalebes peligroso tlo
cache tecsequirusque pa lamor. Quepea riesco que nonca
borco potzcalaques hua que tecpolusque ini nénca corga
hua hasta temequesque tejua.

11 Inu capeté amo oquechi céso de Poblo. Cache
oquechi cso de 6que thudxca inu bérco hua de inu piloto
tli quemanejérodya inu bérco. 12 Inu locér de Buenos
Puertos amo cuale locor para inu bérco porque ompa
seme queyabe hua mocajcéhua yejyecatl por coso tlajco
xebetl. Céso innochtie oquepensdrojque que cache cuale
ma tequisaco de ompa. Oquenejque tl6 posible ajasesquea
hasta puieblo de Fenice pa inu mismo tl5ltojpole de Creta.
Yejyecatl de ca tlacpac hua yejyecatl de ca tlatzintla
abele tlalpitzaya pa inu puieblo de Fenice. Oquenejque
quecheasque ompau hasta cuéc ayecmo tonto yejyecas pa
lamor.
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Lalebes petzotec oqueya hua oyejyecac pa lamér

13 Entunses cudc opie tepetzi tlalpitza yejyecatl tli
yebitz de ca tlatzintla, yejua oquepensdrojque que cuale
tecsequirusque pa lamor. Entunses otequisque de inu
locér hua oteyajque pa lamor. Oteydya itech Creta.
14 Pero tepetzi bejcojpa sente yejyecatl lalebes chechuac
ohualie de Creta hua oquebitec inu borco. Inu yejyecatl
mocuitidya Euroclidén, noso Norte. 15 Inu yejyecatl
ocasec toborco checohuac hua abele tli otecchijque cun-
tra inu yejyecatl. Por inu otejcéjque inu bérco ma quebica
yejyecatl. 16 Entunses otepanuque ca tlatzintla de sente
tléltojpolconetzi itucd Clauda. Inu tl6ltojpole oquetza-
cuele yejyecatl para ayecmo otlalpitzaya tonto lalebes
checéhuac. Otecualbelontdya sente borcojconetzi. Hua
0x0 ca meyac trabdjo otectlejcabejque hasta ipa inu bérco
bieye. 17 Cudc ye otectlejcabejque inu bdrcojconetzi,
inu tléca oquejilpeque inu borco bieye ca 16sojte tli
chejchecacteque. Oquetldlejque inu 16sojte ca itzintla
inu borco para majcamo xexetune borco. Yejua omoma-
jtejque porque oquepensdrojque que inu borco calaque-
squea pa sente locor de meyac xdle ituco Sirte. Itech
cuajme pa tobdrco mosujtaya tzotzomajme bejbeye para
que yejyecatl ma quenejnemite borco. Pero 6x0 yejua
oquetemubejque inu tzotzomajme para majcamo quebica
borco ipa inu xdle. Ejqueu oquecdjque borco sa ma
motlalojte ipa lamor. 18 Pa mustlateca turavea oyejyecaya
checéhuac hua amo cuale oydya inu borco. Por inu
yejua opiejque quetlajcale ijtec lamor inu corga tli bérco
quebicaya. 19 Pa ocsente tunale noso yejua mismos oquet-
lajcalque noche sésantle tli ihuéxcayo borco. 20Por meyac
tunalte abele otequejtaque tunale nimpor sitlalte. Inu
oyejyecatl bel checchuac oquesequiro oquebitec toborco.
Ayecmo otecpexque esperanza que tomdquextisquea de
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ompau.

21 Cubquenuju ayecmo otlacuajque inu giente pa bérco
por meyac tiempo. Entunses Péblo omoquetz intz5l6 hua
oquejto:

—Sefiores, cache cuale oyene tl6 onenquechihuane lo
que tli onequejto. Cache cuale amo tequisane de Creta.
Entunses amo nenquepolusquiéne inu cérga hua noche
sosantle de ini borco. 22 Pero 6x6 amo xepdjcopolebecd
porque niondque de nemejua meques. Pero inun quiema
ndnca borco polebes. 23 Quieme nenquemate, naja neca
netiehudxcatzi Deus hua netietequepanoa. Pos nénca
yohuale tli topa ohualpanuc omoniexte ca naja sente
ongel de Deus. 24 Inu ongel oniechelfe: “Poblo, amo
xomomajte. Tecpea que tomopresentorus ca emperador
César. Nuyejque Deus metzchebelisque sente favur pos
quenmoquextisque de ipa peligro noche tli cajcate pa
borco ca taja”. 25 Por inu, sefiores, xomoyul6licd. Naja
necpea confidnsa ca Deus. Necaca seguro que mochihuas
ejqueu quiene ca oniechelfe inu 6ngel. 26 Pero quepea que
mobiteques toborco itech sente tl5ltojpole.

27 OteyOya pa lamor por caxtule tunale. Sie yohuale
oteyejyeya palamor cone mocuitea Adria. Yejyecatl oque-
bicatenemeya tobdrco. Entunses quieme tlajco yohuac
inu tloca oquepensérojque que tobdrco mopachodya
cache sierca de tldle. 28 Oquetemachejque quiejquech
ca bejcatla oyeya lamor. Quepeaya treinta y seis met-
ros. Tepetzi ca adelonte oquetemachijque ocsajpa. Que-
peaya veintisiete metros. 2 Omomajtejque que beles inu
borco motebiti cuntra teme bejbeye hua xexetunesquea.
Porieso inu tléca oquentlajcalque nébe teposme yetique
tli mocuitea anclas de icuetlapa borco. Oquentemobe-
jque ijtec lamdr ca 16sojte para ma tlélaquecs. De inu
maniera inu anclas cuale quequitzquisque inu borco.
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Opordro oyejyeya ma isejco tlaniese. 30 Seque tloca
oquenejque chucholusque de ipa inu bérco. Por inu yejua
opiejque quetemobea inu bércojconetzi hasta ipa lamor.
Oquetemobejtaya inu borcojconetzi quieme tlo yosque
para quetlajcalesquea anclas de ca ixtla de bérco bieye.
Oquechijque inu para que majcamo niese que oquenejque
cholusque. 3! Poblo oquenahuate inu capet6 ca tiehua
isoltorojua, oquejto:

—TI6 niecate tloca amo mocohuasque necé pa borco
bieye, abele nemomoquextisque de ipa nonca peligro.

32 Entunses inu soltdrojte oquetejque inu l6sojte de
borcojconetzi. Oquecajcdjque ma betze pa lamér. 33 Cudc
turavea ayemo otlanieseya, Poblo oquentlajtulmacac in-
nochtie ma tlacudcd. Oquejto:

—Ye quepea caxtule tunale que lalebes nem&poréroa

hua amo nentlacua. 34 Por favur xetlacudcd. Lalebes im-
purta para que nemomdquextisque de ipa ndnca peligro.

Pos nion sente tlocatl meques nimpor quisas herido nion
tepetzi.

35 Cudc ye oquejto inu, ocasec sente pontzi. Otietla-
sojcdmachele Deus imixtla innochtie. Oquecocototz inu
pontzi hua opie quecua. 3¢ Ca inu innochtie ocaseque
poquelestle hua otlacuajque. 37 Oteyejyeya dos cientos
setenta y seis tldca ca meyactie. 38 Cudc yejua ye otlacua-
jque hasta cone oquenejque, entunses oquetlajcalque inu
corga de trigo ijtec lamor. Oquetlajcalque para amo ténto
yetic iyes inu borco.

Oxexetu inu bérco
39 Cudc otlanies, amo 6que oquixomat inu tldle. Pero
oquejtaque sente locor itienco tldle cone 6tzintle cache
tlacactaya hua amo quepeaya meyac teme. Yejua oquene-
jque quechihuasque lucha para quecalaquisquea inu
borco ompau tl6 posible. 40 Entunses oquetejque 16sojte
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de inu anclas tli quequitzquidya borco. Oquencdéjtiejque
anclas ijtec lamor. Nuyejque oquetojtonque inu bepalte
tli ica modirijiero inu bérco. Entunses oquetlejcabejque
inu tzotzomajme ipa cuabetl cache ixpa de inu bérco
para inu yejyecatl ma quemdpiehua bérco. Yecudquenu
inu bérco omopachuto ca inu locér céne cache tlacac-
taya Gtzintle. 4! Pero inu borco ocalac pa locor cone
omondmejque Stlacme ijtec lamor. Ompau omoyectzeco
borco. Itzonteco borco omotldlaqueto ca fuiersa ijtec
x6le hua nimpor abele muline. Ca icuetlapa bé&rco
lalebes opojpostec porque inu lamor lalebes checshuac
oquebitec. 42 Entunses inu soltérojte oquenejque quen-
mejmectisquea noche priesoste porque oquepenséro-
jque que beles mobelontdsque ijtec lamor para chucho-

lusque. 43 Pero inu capetd amo oquenec ma meque Poblo.
Por inu amo oquencé ma quenmejmecticd priesoste.

Oquennahuate innochtie nele quiejquech quemate mé-
belona ijtec 6tzintle ma cachto motlajcalicé ijtec lamor
para asetibe pa tlole. 44 Oquennahuate ocseque ma
momoquextics ipa bepalte noso ipa perdsos de borco. De
inu maniera tonochtie tajaseto pa tlélhudjque.

28

Péblo oyeya pa tlsltojpole itucé Malta

1 Cubc ye otomdquextejque de ijtec lamor, otiechelfe-
jque inu giente que inu tloltojpole mocuitidya Malta.
2 Giente pa inu tloltojpole otiechtratérojque lalebes
ca cuale. Pos oquetldlejque sente tletzintle porque
sichuaya hua queyajtaya. Otiechtlalfejque tonochtie ma
topachucd para tototunisque. 3 Entunses Péblo oquecuec
nonojtetzi cuabetl tli huajudque hua oquetie pa tletzintle.
Yecudquenu sente cuhuétl oquistequis por inu totunque
hua oquequejtzo Péblo pa im6. 4 Cudc inu giente de
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ompa oquejtaque que inu cuhuétl tzecataya itech img,
omolfejque:
—De mdlas nonca tlocatl icaca mequestiero porque

mds omomdquexte de ijtec lamdr, Deus amo quecShualo
ma neme.
5 Pero Poblo oquetzetzelo imd. Obetzeto inu cuhuétl

ijtec tletzintle hua amo tli oquepasdro Péblo. ¢ Innochtie
oquepensorojque que posdbesquea icuierpo noso que sa
de repiente betzesquea P&blo porque ye omec. Sotiepa de
meyac réto oquepensorojque de ocsie modo. Oquejtojque
que P&blo oyeya sente deus.

7 Tepetzi ca niepa oyejyeya itlolhua de sente tlocatl
ituco Publio. Publio cache bieye momajtaya de innochtie
pa inu tléltojpole. Yaja otiechtlécayejtac hua tiechtratéro
lalebes cuale. Ompa oteyejyeya ca yaja por yeye tu-
nale. 8 Omochi que itajtzi Publio betztotaya pa tlapechtle.
Oquepex totunealestle hua tiequelestle. Péblo oquet-
lajpaluto. Omotlajtlétlajte hua oquentldle iméhua ipa
inu cocoxque. Ca inu opajtec. ° Por inu uyajque itlac
PSblo noche cocoxcotzetzi tli nemeya pa inu tléltojpole.
Noche opajteque. 10 Lalebes otiechtlGocolejque meyac
sosantle. Sotiepa cudc ye tetlejcosquea pa ocsente borco
para oteyajque, otiechmacaque noche tli tiechchibelidya
folta para teyosque.

Péblo oaseto pa Roma

11 Ejqueu oteyejyeya yeye mietztle pa inu tloltojpole.
Yecudquenu otetlejcoque pa sente bérco tli ompa oyeya
quieme tlajco xebetl mientras queyajtaya hua yejyecataya
checchuac pa lamér. Antes de inu ohualie inu borco de
ciudad de Alejandria. Itech inu bdrco oyeya ixniehualo
de unte deuste cuhuétzetzi que intucd Castor hua Pélux.
12 Otaseto pa puieblo de Siracusa coéne otocdjque yeye tu-
nale. 13 Otequisque de Siracusa hua oteydya hasta otaseto
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pa puieblo de Regio. Pa mustlateca ohualie yejyecatl
desde ca tlatzintla hua pa ume tunale otaseto pa puieblo
de Puteoli. % Ompa otequenndmejque seque tocnihua.
Otiechtlalfejque ma tocéhuacé ca yejua por sie semdna
hua otoctjque. Sotiepa de inu otequisque para Roma.
15Tocnihua pa Roma ye oquecajque que tejua ye tebitze pa
ojtle. Por inu oquisque de Roma para tiechnomequesque
pa ojtle. Pos ohualiejque hasta puieblo de Foro de Apio

hua hasta inu locor itucé Tres Tabernas. Cudc Pdblo
oquemejtac inu tocnihua, otietlasojcdmachele Deus hua

lalebes opajpdc. 16 Entunses otaseto pa Roma. Ompa

oquecdjque Pdblo ma neme isiel ca sa sente soltéro tli
quixutis.

Péblo otlanunutz de Jestis pa Roma

17 Cubc opanuc yeye tunale, Poblo otlatitla ca joriojte
tli cache bejbeye momajtaya pa Roma ma mosentldlico ca
yaja. Cudc ye omosesentldlejque, Poblo oquemelfe:

—Sefiores, mos amo tli onecchi cuntra joriojte nimpor
cuntra costumbres de totdtajua, de todos modos jori-
ojte pa Jerusalén oniechtiemdctejque prieso ca tlétlaj-
todnejme romanos. 18 Cudc inu tltlajtoénejme romanos
oniechecsamindrojque abier tl6 canajyetla delito onec-
chi, oquenejque niechcajc6huasquea libre porque amo
oniechniextelejque arasu para ma nemeque. 1° Cache inu
joriojte omoponierojque. Por inu oyeya nesesidad para
onetlajtla ma niechjuscéro César mds amo tli onecpex
para notejtieyelfis cuntra nogiente joriojte. 20 Por inu
noso naja onemiechnutz porque onecnec nemiechejtas
hua nemiechnunutzas. 0x6 nemejua nenniechejta necd
nelpeteca ca carienajte precisamente por inu esperanza
tli tejua tejoriojte tecpea.

21 Entunses yejua oquelfejque Poblo:



Hechos 28:22 119 Hechos 28:27

—Tejua amo tecaresibirojque nion sente corta de jo-
riojte tli cate pa estado de Judea. Nimpor niondque de
tocnihua joriojte tli ajaseco necoé amo tiechelfea niontle
cuntra taja. 22 Tejua tecpea meyac gdnas temetzcaque-
sque lo que tli tecpensdroa porque tejua tecmate que
ca nobeyo giente tlajtlajtoa cuntra ini ndnca yancuec
tlamachtelestle.

23 Entunses oquetzontejque sie tunale para
mosentldlisque. Pa inu tunale meyactie omosentlélejque
pa cale cone Poblo omocalutidya.  Pos desde ca
ise hasta ca ye yohuac Poblo oquennunutz quiene
ca Deus tlamanddrurus. Omasec itech inu ley tli
oquejcuelo Moisés hua itech lo que tli quejtoa 6mame
de tlayulepantejque. Ejqueu oquennunutz para ma
moneltocacd ca Jesus. 24 Seque joriojte oquenparesiero
lo que tli Péblo oquejto hua omoneltocaque pero
ocseque amo omoneltocaque. 25 Pos inu joriojte amo
oyejyeya de acuierdo entre yejua mismo. Por inu
opiejque moxiexelojque. Pero antes que oquisque, P&blo
oquemelfe:

—Espiritu Sonto ara ca cuale oquemelfejque nemots-
tajua cudc oquelfejque inu profeta Isafas ejqueyi:

26 Xebeya ca ini nénca giente hua xequemelfe ejqueyi:

“M0s seme nentlacaquesque nemejua, pero amo nenca-
sojcomatesque.

Mss seme nentlacheasque pero amo nenqueyequej-
tasque”.

27 Pos inyulo de ndnca giente lalebes tepitztec,

hua cate tzatzatzetzi de intlacaqueles.

Hua oquentzajque imixtelolojua

para majcamo queyequejtaco ca imixtelolojua,

hua majcamo tlacaquecd ca intlacaqueles,

hua majcamo casojcématecd ca inyulo,
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hua majcamo moyulcuepacg,

hua ejqueu amo nequenpaijtis.

28-29 Ox6 nemejua nenjoriojte xecmajtacé ini, que desde
0x0 para ca adelonte Deus quenmacasque locor para
giente tli amo joriojte ma momdquexticd. Inun quiema
que yejua queyejcaquesque.

30 Poblo ume xejte pa Roma pa sente cale tli cana-
jyeca ocarenddrfe. Ompau oquensele noche giente tli
oquejtato. 3! Oquennunutz giente de quiene ca Deus
tlamandoruro. Ca meyac confidnsa oquenmachte noche
sosantle de Jesucristo, hua amo 6que oquetzacuele.
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